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INTRODUCTION.* 



The best method of teaching the ancient languages of 
Greece and Rome is a problem which has been extensively 
discussed and speculated upon in the present day. The old 
methods of instruction have been summarily condemned, 
and new ones confidently proposed, by those who would 
reform this department of scholastic training. One of these 
old methods, which has been more generally condemned 
than any other, is that according to which the declensions, 
conjugalions, and other parts of Etymology are to be com- 
mitted to memory before the pupil begins the exercise of 
translation, which is therefore delayed often for a year or 
more after tho study of the grammar has been begun. Al- 
though at present, and particularly in this country, where, 
comparatively, a very short time is devoted to the study of 
the Classics, this method is generally discarded, yet it has 
borne better fraits than that which is usually recommended 
in its place, viz : That the language should be learned 
wholly by translating, and by discovering and deducing its 
rules and peculiarities, as these may be contained in the 
particular passage which the pupil is engaged in rendering 
into English. But experience has fully demonstrated that 
no ancient language can bo thoroughly acquired, nor its 
elementary grammatical properties clearly seen and logi- 
cally appreciated, by merely translating it. 

* This Introduction should be carcfully studied by thosewho are using 
thie book, that they may derive proper benefit frorn it. 
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vi INTRODUCTION. 

In reference to tlie methods advocated by Jacotot and 
Hamilton, the opinion of experienced instructors has long 
been decided, that these scholars were correct in thinking 
that the pnpil must first become so familiar with the forms 
and properties of a language, by means of illustrative exam- 
ples, that they become incorporated into his mind, before he 
is introduced to its scientific rules. Interlinear translations, 
because their tendency is to repress and destroy all exercise 
of the pupiPs own ingenuity and judgment, ought entirely 
to be abandoned. 

Although the author of the following work, from his 
having been a student of the celebrated Latin and Greek 
Grammarians, Grotefend, Kuehner and Koken, presumed 
that he was tolerably con versant with the treatment of these 
ancient languages ; yet, upon engaging in the work of 
teaching in the United States, he was not as successful as 
he had anticipated, in using the elementary Latin and Greek 
manuals which he fouud popular ; and therefore he gave his 
attention to the task of preparing for beginners in the study 
of Latin, a text-book, which would simplify and expedite 
the labor of acquiring that tongue. Teaching, as he has 
been for twelve years, he has personally verified the truth 
of the familiar adage, " In docendo discimus" and has em- 
bodied in this little book, not only his theory, but his expe- 
rience, of the most successful method of acquiring both 
ancient and modern languages ; and with the encouragement 
of some eminent teachers, and to save himself and his 
scholars the labor of constant dictation, ho has committed it 
to the press. He is sure tliat the pupil who thoroughly 
masters this volume, will be fully able to use a Latin Gram- 
mar intelligently and prqfitably, and be sujjiciently prepared 
to read Cornelius Nejpos, Caesar, and the other authors first 
put into the hands of the young. Should it find sympathy 
among teachers, and be found a* useful to others as it haB 
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been to himself, in anotber edition be may be induced to* 
enlarge it in various ways, and in particular to insert in it a 
complete part upon Syntax, in order to make it more useful 
to advanced scholars. 

He here ventures to subjoin some bints and directions 
respecting the work of instruction, which may be of benefit 
to those who use this book. In entering upon the study of 
ancient languages the acquisition of the various forms or 
modifications of the verb, noun, &c, and of the meaning of 
a goodly number of words, is the main and principal thing; 
desired. The forms, as well as the words themselves, must 
be stamped as strongly as possible upon the memory ; and 
to secure this, a systematically arranged collection of sen- 
tences of classical construction is here furnished, and designed. 
to be used as exercises, both to communicate and impress the- 
meaning of the words that compose them, and to exhibit 
and illustrate tho rules of Etymology and Syntax, that have 
entered into their construction. When these sentences have- 
been so entirely mastered, that the pupil not only knows- 
them by heart, but also understands them completely in 
whole as well as in part, a threefold advantagc has been 
gained ; viz : a hnowledgc of single words, an apprehension 
of the particular form in which they appear, and the appll- 
cation of the most important syntactical rules ; of which 
last object the sentences serve both as a proof and a memo- 
riter phrase. In jteaching beginners, a thorough course of 
Syntax is not necessary ; for the principal rules are more 
easily apprehended from examples in practice than from 
abstract statements. 

The titles of the sections will show the order in which 
the Etymology may be most readily acquired. The author 
has always found it a better plan to commence with the- 
Conjugatiojis rather than the Declensions, because each form 
of the finite verb, as " erat, fuit, fueras, laudas" etc;, is a. 
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complete sentence; whilst " pater, artem, noctem" do not 
form a complcte sentence without a verb, and consequently 
it seems reasonable that the scholars should become familiar 
with the verb sooner than with any otlier part of speech. 
But it is manifest that in this way all thc forms of the verb 
can not be exhibited in a regular and tabular shape ; they 
must be learned, wherevcr they appear, as a vocabulary. 
For instance, the scholar will learn the verb " sum" not at 
once indeed, but in the jirst lesson he will learn one tense, in 
the second another, in the third, another ; and in five or six 
lessons he will have become acquainted with the whole. In 
sentences arranged for displaying the various parts of the 
verb, he at the same time is familiarized with a goodly 
number of substantives and adjectives, and with the principal 
cases o£ the personal pronouns. The sentences must be 
translated and rctranslated until they are perfectly commit- 
ted to memory. 

The first Conjugation in like manner can be learned only 
by parts, and in several lessons ; but, as soon as its present 
tense is mastered, the first and second Declensions can be 
acquired ; and, by this division the pupil may be practi&ing 
the regular Declensions, the principal rules of the gender of 
nouns, and the regular comparison of adjectives, at the same 
time that he is learning the first and sccond Conjugations. 
After this point has been reached, the number of forms 
which have not as yet been explained decreases, and as soon 
as the first leaves of this book have been thoroughly prac- 
tised, there will remain only a few forms which the scholar 
does not understand. 

It is not necessary to explain the manner in which the 
teaching is to be farther conducted, although it is of great 
importance for the scholar not only to be drilled on the given 
examples, but to exercise his own mind in constructing new 
ones ; for which purposc a vocabulary is appended to each 
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lesson. The teacher must require the scholar to interpret 
each example, by which process the principal rules for the 
formation of a sentence, and for the uses of cases, although 
not as yet explained and directly taught, are, however, em- 
ployed and exemplified. 

When a perfect comprchcnsion of any sentence has been 
gained, the teacher may require it to be repeated without 
the book, in the following manner, where the answers are to 
be given in reply to his oral questione. as § 38, page 12 : 



TKACHKH. 


SCHOLAH. 


TKACHEB. 


SCHOLA*. 


Nullum 


No 


No 


Nullum 


animal 


animal 


animal 


animal 


quod 


which 


which 


quod 


habct 


has 


has 


habet 


sanguincm 


hlood 


blood 


sanguinem 


pottst 


can 


can 


potest 


esse 


bo 


be 


esse 


sine 


without 


without 


sine 


corde. 


a heart. 


a heart. 


corde. 



Upon the third repetition, the teacher may require the 
whole sentence to be repeated alternately in each language, 
until the scholar can express it fluently in both. At the 
same time the teacher may ask tho single forms. 

As early as possible the teacher should begin, in connec- 
tion with the translating and retranslating, to practise the 
pupil in the transformation of sentences, and in the frec usc 
of the forms already lcarned. Examples in English have 
been omitted, because every one who teaches Latin is pre- 
sumed to be able to construct such as will be suited to the 
capacity of his scholars. 

The author also believes he has given the pupil an excel- 
lent opportunity of learning to speak the Latin tongue, by 
thus requiring him to analyze or parse sentences in that 
language, as without doubt this is the best mode of initiating 
the scholar into that art, and for this purpose he has annexed 
a form of analyzing. 
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x INTRODUCTION. 

The materials for this book have been drawn from various 
sources. But beforc all others the author feels it his duty 
to acknowledge his obligation to the oldgrammars of Zumpt 
^nd Broeder and that of Otto Shulze. 

Some faults will, perhaps, be found, for which he pleads 
that most of the work has been the labor of the midnight 
hour, which he had to choose, so as not to let this work 
interfere with his many ministerial duties. He begs, there- 
fore, the kind indulgence of the student ; and herewith he 
«ubmits this little book, and the method contained in it, to 
the test of use, simply reminding teachers, that it is designed 
<m\y for heginners. 

JULIUS DAVID ROSE. 

St. Matthkw'8 Chuech Rkctokt, l 
Netoark, N. J. t January, 1858. ) 
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I. EXERCISE Ox\ THE VEHB : SUM, FUI, ESSE. 

§ 1. Ego sum homo ; tu es homo ; mater mea est homo. 
Nos omnes sumus homines. Ego, mater tua, frater tuus, 
eumusne homines? Vos omnes estis homines. Hic puer, 
dominus et praeceptor tuus etiam sunt homines. 

ego, J. hic,*haec, hoc, gent } hujus, this. 

homo, inis, the or a man. tuus, a, um, thy. 

homines, plur. of homo, mcn. vos, yow, plur. of tu. 

tu, thou, you. puer, eri, the boy. 

mater, tris, the mother. dominus, i, the master, lord.. 

nos, we, plur. of ego. praeceptor, oris, thc teacher. 

omnis, is, e, all. etiam, also. 

nos omnes, we all, all qfus. ne, a word to indicate interrogation. 
sumusne, are we not? 

§ 2. Probi homines sunt beatL Quis est beatus homo ? 
Probus homo. Tu quoque probus et beatus homo es 1 Ego 
sum beatus, quia probus sum. Frater tuus diligens est t 
Diligens et attentus est. Cur est diligens 1 

probus, a, um, honest, virtuous. quia, because. 

beatus, a, um, happy. diligeus, entis, diligent. 

quis, quae, quod and quid ; gent. attentus, a, um, attentivc. 

cujus, who 3 which. cur, why. 

quoque, also. frater, triB, the brothcr. 

§ 3. Oharta est alba. Tulipa est flos pulcherrimus. Tuli- 
pae sunt flores pulcherrimi. Charta est alba, sed atramen- 
tum nigrum. Cicero erat orator celeberrimus. Adamus et 
Eva erant primi homines. Socrates vir fuit sapientissimus. 
Hippocrates et Galenus medici fuerunt celeberrimi. 
charta, ae, the paper. celeber, a, um, cclebrated. 

albus, a, um, white. celeberrimus, a, um, supl. of celeber. 

tulipa, ae, the tulip. primus, a, um, the first. 

flos, oris, m, the flower. vir, i, a man. 

pulcher, chra, chrum, beautiful. sapiens, wise. 
pulcherrimus, a, um, the supl. of medicus, i, a physician. 

pulcher, the most beautiful. atramentum, i, the ink. 

niger, a, um, blach. orator, oris, the or an orator. 

1 
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§ 4. Ferrum est grave. Hac dolium plenum est. Hoc 
scamnum oblongum est. Haec aqua calida est. Haec fossa 
profunda est. Haec mensa rotunda est. Hic cibus jucundus 
est. Hic puer diligens est. Aper, bos», canis, cervus, elephas, 
eguus, sunt animalia quadrupedia. 



ferram, i, the iron. 
gravis, e, gent. is,, keavy. 
dolium, i, the cask. 
plenus, a, unijfull. 
scamnum, i, thebench. 
oblongus. a, um, oblong. 
aqua, ae, the water. 
calidus, a, um, warm. 
mensa, ae, the table. y 
rotundus, a, um, round. 



cibus, i, the food. 
jucundus, a, um, agreeable. 
aper, apri, a wild boar. 
boB, ovis, the o$ an ox. 
canis, is, the or a dog. 
cervus, i, the or a stag. 
elephas, antis, the elephant. 
equus, i, the or a horse. 



animal, alis, the animal. 
quadrupes, edis, going on four feet % 
a quadruped. 

§ 5. Ubi est frater tuus ? Est in agro. TJbi est mater ? 
Domi est. Our est domi ] Quia aegra est. TJbi est pater 
tuus ? Est m urbe. Nos sumus in schola ; vos estis in agro ; 
fratri sunt in urbe. Cur frater tuus non est in scbola ? quia 
aeger est. 

ubi, where. 

pater, tris, the father. 
in agro, in the field. 
domi, at home. 



aeger, gra, grum, sick. 
in urbe, in the town. 
urbs, is, the town. 
schola, ae, the school. 



§ 6. Nos sumus diligentes et attenti ; vos quoque diligentes 
et attenti estis ; hae nliae non sunt diligentes sed pigrae. 
Our non sunt diligentes et attentae ? Quia pigrae sunt. Hi 
pueri sunt petulantes, improbi et pigri. 



diligentes, plur. of diligens, tis, 
diligent. 

attenti, plur. masc. of attentus, a, 

um, attentive. 
improbus, a, um, wicked. 

§ 7. Ubi sunt libri mei ? 



filia, ae, the daughter. 
piger, a, um, lazy, idle. 
hi pueri, these boys. 
petulantes, plur. of petulans, tis, 
petulantj mischievous. 

In scrinio sunt. Ubi sunt 



pennae meae, scalpellum meum et atramentum ? Ecce, sub 
scamno sunt. Es discipulus negligens. Oultri mei sunt acuti, 
sed scalpellum non est acutum. 

sub scamno, under the bench . 



libri mei, my books. 
scrinium, ii, the closet, shrine. 
in scrinio, in the closet. 
penna, ae, thepen. 
scalpellum, i, the penknife. 
ecce, look 9 sce. 



negligens, negligent. 
culter, ri, the knife. 
cultri mei, my knives. 
acutus, a, um, sharp. 
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§ 8. Heri cum patre eram in agro, et cras ero cum fratfe 
in schola. Cur heri non eratis in schola ? In urhe eramus 
cum sorore. Ubi eris perendie ? Domi ero. Frater meus, 
pater tuus et mater sua erant in agro nostro. Ubi autem 
pater tuus fuit ? Is quoque cum fratre in agro fuit. Sed ubi 
erant nudius tertius? Silva erant. Omnes igitur in silva 
fuerunt. Suntne lupi in ea silva? Fuerunt quidem, sed 
nunc non sunt. 

heri, ytsterday. 

cras, to-morrow. 

cum, with. 

soror, roris, the sister. 
perendie, the day aftcr to-morrow. 
noster, a, um, our. 
nudius tertius, the day before yester- 
day. 

§ 9. Puerinhortofuerat. Ubifuerat? Inhorto. Historia 
semper erit egregia magistra. Croesus rex fuit ditissimus. 
Alauda, aquila, ciconia, columba, luscinia, pavo sunt aves. 
Ubi erat ciconia ? In tecto erat. Ubi fuit luscinia ? In silva. 



silva, ae, the forest. 
omnes, plur. of omnis, is. 
igitur, therefore. 
suntne, are not ? 
lupus, i, a wolf. 

quidam, quaedam, quiddam, gent. 
cujusdam, some. 
nunc, now, at present. 



historia, ae, history. 

semper, always. 

egregius, a, um, excellent. 

magistra, ae, a teacher. 

rex, regis, the king, 

ditissimus, a, um, supl. of dives, 

itis, compr. ditior, ditissimus, 

rich. 



alauda, ae, the lark. 
aquila, ae, the eagle. 
ciconia, ae, the stork. 
columba, ae, the dove. 
luscinia, ae, the nightingale. 
pavo, onis, ihe pcacock. 
avis, is, the bird. 
tectum, i, the roof. 



§ 10. Quis fuit Romulus ? Romulus fuit primus rex Roma- 
norxim. Quis fuit Hannibal ? Hannibal fuit dux Carthagi- 
niensium. Quis fuit Hamilcar ? Hamilcar fuit pater Hanni- 
balis. Uter fuit melior bello ? Uterque bonus fuit dux. At 
non fuerunt felices in belloi 



quis, who. 

primus, a, um, the first. 
Romanorum, of the Romans, gent. 

plr. of Romanus, i. 
dux, cis, the commander, general. 
Carthaginiensium, ofthe Cartha- 

ginians ; gent. plr. of Carthagi- 

nienses. 



melior, better, compr. of, bonus, a, 

um, good. 
bello, in war, abl. of bellum, i. 
uterque, each of both. 
felix, icis, successful. 
felices, plural of felix. 
uter, which q£ both. 



§ 11. Quis vestrum heri in urbe fuit? Nemo nostrum in 
nrbe fuit. Quae fuit causa ? Eramus in schola. Sed prae- 
ceptor aeger fuit, et vos quidem pigri fuistis. Non fuimus pigri ; 



yGoogle 



4 RUDIMENTA 

ego et frater meus fuimus diligentes. Uter vestrum diligen- 
tior fuit ? Frater ; is enim semper attentus est. 

quis vestrum, whick one of you ? uter vestrum, which one of you both f 

nemo, no body, no one. diligentior, comper. of dlligens, mort 

nemo nostrum, no one of us. diligent. 

quae causa, what reason. is enim est, for he is. 

V08 quidem, you indeed. 

§ 12. Pater meus optat, ut diligens, probus et verecundxia 
sim. Praeceptor optat, ut tu quoque diligens et probus sis. 
Parentes optant, ut diligentes, probi et verecundi sitis. Prae- 
centor optat, ut hi discipuli diligentes et modesti sint. Simns 
igitur diligentiores, quam fuimus. Aequum est, ut diligentes, 
probi et verecundi simus. 

optat, he wishes. quam, than. 

optant, they wish. aequum est, it isjust. 

ut, that. igitur, for that reason. ' v 

§ 13. Quae causa fuit, cur fratres tui beri in scbola non 
fuerint ? Cum patre in agro fuerunt. Dic, mi fili, cur ipse in 
scbola non fueris ? Cum matre in urbe fui. Dic, mi fih, quis 
primus rex Romanorum fuerit ? Is fuit Romulus. Dic, mi 
fili, uter sapientior fuerit, Socrates an Solon ? Socrates fuit 
sapientissimus Graecorum. 

fratres tui, thy brothers. ipse, (here) you yourself. 

dic, imper. of dico, tell me. sapiens, wise. 

mi fili, my son. sapientissimus, the wisest. 

an, or. Graeci, orum, the Grecians. 

§ 14. Hic puer ingratus est erga parentes. Si bonus puer 
esset, non ingratus fuisset erga praeceptorem. Utinam grati 
essetis erga parentes ! Si beri scbola fuissetis, bodie doctiores 
essetis. Utinani diligentiores fuissetis ! In scbola fuissem, 
nisi aeger essem. Utinam satis sanus essem, nunquam non 
essem in scbola. 

ingratus, a, um, ungrateful. nisi, if not. 
ergo, againsty towards. satis, enough, tolerable. 

utLnam, if only. nunquam non, always. 

doctus, a, um, learned. nunquam, never. 

doctior, oris, us, more leamed. 

§ 15. Quid tristis es mi fili % Mater mea aegra est. Bono 
animo es. Mater tua mox erit sana. Heus puer, attentus 
esto % Equidem volo esse attentus et diligens, sed condiscipuli 
non sunt attenti. Pueri, attenti estote ! Discipuli semper 
sunto attenti. Si vis esse puer bonus, gratus esto erga Deum, 
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parentes et praeceptores. Noli esse niorostis. Nolite esse 
morosi. Agite pueri ! grati simus ergo Deum, parentes et 
praeceptores. 

quid, what, why. condiscipulus, i, condisciple^ schcoU 

tristis, is, e, sad. fellow. 

bono animo, of good spirit. vis, you will. 

bono animo es, bc of good spirit. noli esse, be not, you must not be. 

mox, soon. morosus, a, um, morose, cross. 

heus, ho, ho there, iisten ! nolite, you must not be. 

equidem, indeed, certainly. nolite esse, you must not be. 

volo, volui, velle, defect. / will. agite, well. 

ergo Deum, against, toward God. 



II. EXERCISB ON THE FlRST CONJUGATION. V * 

§ 16. Puer bonus amat Deum, parentes, praeceptores et 
condiscipulos. Qui Deum non amat, impius est ; qui par- 
entes et praeceptores non amat, ingratus est ; qui condis- 
cipulos non amat, morosus et injucundus est. Si me amas, 
non eris impius, ingratus et injucundus. Si me amas, non 
eris impius ingratus, morosus aut injucundus ergo condisci- 
pulos. 

amo, 1 conj., / love. me, me, accus. of ego, /. 

qui, who. aut, or. 

impius, a, um, impious. injucundus, a, um, unkind. 

§ 17. Amamus Deum, non sumus impii ; amamus parentes, 
et praeceptors, non sumus ingrati ; amamus condiscipulos, 
non sumus injucundi et murosi. Si me amatis, eritis pii ergo 
Deum, grati ergo parentes, jucundi ergo condiscipulos. 
Bonum puerum omnes amant. Boni pueri amant condisci- 
pulos. 

pius, a, um, pious, godly, religious. 

§ 18. Sua quisque Jaudat ; ego laudo domum meam, tu 
laudas equos tuos, pater tuus laudat agrum suum ; nos 
laudamus silvam nostram, vos laudatis hortos vestros, hi pueri 
laudant poma in hortis parentum. Multi laudant vitam 
urbanam, ego non laudo. Vita urbaname non delectat. Alii 
laudant vitam urbanam, alii vitam rusticam. Vita rustica 
me magis delectat, quam vita urbana. Hunc virum alii 
laudant, alii vituperant. 

laudo, 1 conj., I praise. parentum, gent. of parcntes, of the- 

suus, a um, his. parents. 

i* 
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sua, plr. his, what belongs to him. 

quisque, every one. 

meus, a, um, my. 

domus, us, the house. 

noster, stra, strum, our. 

hortus, i, the garden. 

yester, a, um, your. 

in hortis, in the gardens. 

vir, i, the man. 

hunc virum, this man. 

alii— ^alii, somc — othcrs. 



multi, many. 
vita, ae, the life. 

urbanus, a, um, belonging to the town. 
rusticus, a, um, belonging to the coun- 
try. 

vita rustica, country life. 
delecto, 1 conj., I enjoy. 
magis, more. 

poma, orum, (only in the plural) tht 

fruit. 

vitupero, 1 conj., I find fault with. 

§ 19. Nuper laudabam diligentiam tuam, hodie non laud- 
abo. Laudabas nuper diligentiam hujus discipuli ; at hodie 
non est laudabilis. Praeceptor vos heri laudabat, quod probi 
essetis ; hodie non laudabit ; quis enim laudet discipulos 
imjJrobos 1 Cajum multi laudabant, quod vir bonus esset ; 
vos quoque eum laudabitis, erat enim probus, honestus, 
jucundus; nunc multi sunt, qui eum vituperent. Hunc 
discipulum alii laudant, alii vituperant. 



nuper, lately. 

diligentia, ae, thc diligencc. 
laudabilis, is, praiseworthy. 
quod, because. 



eum, him. 

honestus, a. um, honest. 

hujus discipuli, gent. cf this disciple. 



§ 20. Laudabitis nuper hortos nostros, quod amoeni et 
irrigui essent ; sed nec amoeni nec irrigui sunt. Erras, 
amice, rivus gelidus irrigat hortos nostros. Laudabitis mihi 
nuper silvam vestram. Ubi sita est ea silva 1 Sita est juxta 
viam stratam, et circumdata est muro et fossa lata. 

situs, a, um, situated. 
ea silva, that forest. 
juxta, near, by. 
via, ae, the road. 
via strata, the paved road. 
circumdo, 1 conj., I surround. . 
circumdatus, a, um, surrounded, en- 

closed. 
murus, i, the wall. 



amoenus, a, um, pleasant. 
irriguus, a, um, irriguous. 
nec — nec, neither — nor. 
eno, 1 conj., / do err. 
amicus, i, the friend. 
amice, O friend. 
rivus, i, the brook. 
gelidus, a,Mim, cool. 
irrigo, 1 conj., I do irrigate. 



§ 21. Laudabo te, mi fili, si probus, modestus, diligens et 
verecundus eris. Dabo operam, ut diligentiam meam laudes. 
Si me amatis, dabitis operam, ut praeceptor diligentiam 
vestram laudet. Quid clamatis, pueri ? Nolite clamare. 
Non clamabimus in posterum. Quid cessatis, discipuli % 
Pater optat, ut festinetis. Festinabimus igitur. Sed ubi 
8unt condiscipuli vestri? Sunt in horto. Vocabis igitur 
condiscipulos, et rogabis, ut festinent. 
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do, dedi, datum, daie, I give. cesso, 1 conj., Idelay. 
opera, pains. festino, 1 conj., I hasten. 

dabo operam, I shall takepains. voco, 1 conj., I do call. 
clamo, 1 corrj., I scream, shout. rogo, 1 conj., I dopray. 
m posterum, in futwre. 

§ 22. Quis plantavit hanc cedram altam 1 Avus meus» 
Quis aedificavit hanc domum pulchram? Patraus meus 
aedificavit. Quis ornavit hanc domum columnis et statuis T 
Ego hanc domum statuis exornavi. Cur hortos vestros non 
exornavistis statuis ? Putidum est, hortos exornare statuis» 
At inhortis patrai et avunculi tui multae sunt statuae. Quis 
plantavit hanc fagum opacam % Nos ipsi plantavimus. Cur 
fagos plantavistis 1 Optimum erat, in hortis plantare cerasos, 
prunos, piros et malos. TJmbra fagoram et cedrorum me magis 
delectat, quam poma. Me quidem magis delectant cerasa, 
pira et mala. 

planto, 1 conj., I plant. 
cedrus, i, the cedar. 
avus, i, the grandfather. 
aedifico, 1 conj., I build. 
pulcher, chra, chrum, beautiful. 
orno, 1 conj., I adorn. 
columna, ae, the column. 
exorno, 1 conj., Idecorate. 
patruus, i, the fatherh brother. 
avunculus, i, the motherh brother, 
putidus, a, um, tasteless. 
&gus, i, the beech. 
umbra, ae, the shade. 

§23. Dic mi fili, quis hanc domum aedificaverit ? Patraus- 
meus ante aliquot annos aedificavit. Dic amice, cur hanc 
cerasum plantaveris 1 Ideo plantavi, quia cerasi me delec- 
tant. Dic puer, quot cerasi et prani sint in hortis vestris ? 
Nunquam cerasos et prunos in hortis nostris numeravi. Quid 
causae est, cur nunquam cerasos et prunos numeraveris % 
Non curo numeram cerasoram et pranoram, modo cerasa et 
pruna bona sint. 



opacus, a, um, shady. 
nos ipsi, we ourselves. 
optimum erat, it would havt been tht 
best. 

cerasus, i, the cherry tree. 
cerasum, i, the cherry. 
prunus, i, the plum tree. 
prunum, i, theplum. 
pirus, i, the pear tree. 
pirum, i, the pear. 
malus, i, the apple trec. 
malum, i, the apple. 



ante, before. 
aliquot, several, some. 
annus, i, the year. 
ideoyfor that reason. 
quot, how much, how many. 
numero, 1 conj., / count. 



quid causae, what reason ? 
curo, 1 conj., I do care for. 
non curo, / do not care for. 
numerus, i, the number. 
modo, ifonly. 



§ 24. Quis tibi donavit hunc libram ? Avunculus meus. 
Gommoda mihi hunc libram. Gommodarem tibi, nisi donum 
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esset avunculi. Quid ita festinatis, amici ? Non festinaremus, 
nisi pater imperavisset. Quamobrem pater imperavit, ut 
festinaretis ? Hortulanus hodie plantabit ficos et piros in 
hortis avunculi nostri. Haec est causa, cur festinemus. 

donO) 1 conj., Ipresent. quamobrem, for what reason, why^ 

commodo, 1 conj., I lend.. for what. 

impero, 1 conj., I command. hortulanus, i, the gardener. 

ita, so, so much. ficus, i, the fig tree. 

§ 25. Rogaveram avunculum meum, ut in hortis suis fagos 
et cedros plantaret ; at nunc subito mutavit consilium suum. 
Cur avunculus tuus consilium mutavit? Non mutavisset 
consilium, nisi idonea causa fuisset. At vos consilium vestrum 
mutavistis ; quae fuit causa, curconsilium vestrum mutaretis ? 
Non mutavissemus consilium nostrum, nisiidonea causafuisset 

Bubito, suddenly. idoneus, a, um, suitable. 

muto, 1 con}., Ichange. causa idonea, a suitable reason. 

consilium, the plan. 

§. 26. Frater tuus in magno periculo est ; vitavisset hoc 
periculum, nisi vi£a dissoluta eum delectaret. Quam vehe- 
menter optavimus, ut vitares hoc periculum ; utinam vita- 
visses ! Nisi in posterum pericula vitaveris, frustra fortunam 
tuam accusabis. Parva scintilla saepe magnas flammas 
excitavit. 

periculum, i, the danger. fortuna, ae, the fortune. 

vito, 1 conj., I avoid. accuso, 1 conj., I accuse. 

dissolutus, a, um, unrestrained. parvus, a, um, small, little. 
vita dissoluta, an unrestrained scintilla, the spark. 

(dissolute) life. saepe, often. 

vehementer, vehement,passionate. magnus, a, um, large. 
flamma, ae, the fiame. quam vehementer, how passionate. 

frastra, in vain. excito, / excite, arouse. 

§ 27. Vetus est praeceptum : ora et labora ; orate et labor- 
ate. Date operam, ut vitam dissolutam vitetis. Vitate 
pericula vitae dissolutae. Pueri vitanto vitam dissolutam. 

vetus, veteris, old. oro, 1 conj., Ipray. 

praeceptum, i, the rulc. laboro, 1 conj., 1 work. 

§ 28. Laetor, mi fili, quod a praeceptore tuo laudaris ; 
operam da, ut in posterum quoque lauderis. Laudatur servo- 
rum fidelitas, puerorum modestia et verecundia. Quam saepe 
laudantur tempora praeterita ; quid causae est, cur tempora 
praeterita tam saepe laudentur ? Prudentia saepe vitantur 
pericula. 
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laetor, I am rejoiced. 
a, ab, /roro, of. 
verecundia, ae, the decency. 
fidelitas, tatis, the honesty. 
servus, i, the slave, servant. 
servorum, of the slaves. 



puerorum, ofthe hoys. 
modestia, ae, the modesty. 
a praeceptore tuo,/rowt your teacher. 
tempus praeteritum, the past time. 
tempora praeterita, past times. 
prudentia, ae, circumspection,precau- 
tion. wisdom. 



§ 29. Pater meus saepe optavit, ut haec domus statuis et 
columnis ornaretur ; quando ornabitur ? Auctumno prox- 
imo. Herus imperavit, ut hic ager araretur ; cur igitur non 
aratur? Jamdiu optavi, ut nova domus aedificaretur ; 
quando igitur aedisicabitur ? Anno proximo. 

quando, when? aro, 1 conj., Iplough. 

auctumnus, i, the autumn. jam diu, long ago. 

proximus, a, um, the next. novus, a, um. new. 

auctumno prozimo, next autumn. annus, i, the year. 

herus, i, the landlord. anno proximo, next year. 

§ 30. Rogas, cur hic dux laurea ornatus sit ; magnum 
victoriam reportavit. XJbi pugnatum est? Pugnatum est 
apud Lipsiam ante hos quinque et quadraginta annos. Borussi 
apud Lipsiam fortissime dimicaverunt, ut patriam liberarent. 
Portissime dimicatum est a Borussis, ut Germania liberaretur. 



j»go, 1 conj., Ipray, ask. 
laurea, ae, the laurel. 
victoria, ae, the victory. 
reporto, 1 conj., I obtain. 
pugno, 1 conj., I combat^ fight. 
dimicatum est, it has heen com- 

bated, fought. 
pugnatum est, (the same.) 
apud, 6y, at, near. 
Germania, ae, Germany. 



Lipsia, ae, Leipsic, (a town in Ger- 
many.) 

ante, before. 

quinque et quadraginta, forty-fivc 
' Borussi, the Prussians. 
fortissime, very brave. 
dimico, 1 conj., I combat f fight. 
patria, ae, fatherland. 
libero, 1 conj., I liberate. 



§31. Forum Eomanum rostris exornatum fuit. Quisforum 
Romanum rostris exornavit % Duilius, qui magnam victoriam 
de Poenis reportavit. Julius Caesar a conjuratis in curia 
necatus est. Apud Eomanos mortui plerumque cremabantur. 
Nunquam securus ero, nisi hoc periculo liberatus fuero^ 
Non erit pulchra haec domus, nisi statuis exornata fuerit. 



fonun, i, the market-place. 
Romanus, a, um, Roman. 
rostrum, i, the bill, beak, (of birds 

and of ships.) 
Poenus, i, a Carthaginian. 
oiemo, 1 conj., / burn. 
conjuratus, i, the conspirator. 



a conjuratis, by tht conspirators. 
curia, ae, the senate-house. 
neco, 1 conj., I kill. 
mortuus, i, the dead. 
plerumque, usually, generally. 
de Foenis, over the Carthaginiani* 
securus, a, um, free from care. 
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III. EXERCISE ON THE FlRST AND SECOND DECLENSIONS. 

§ 32. Terrae figura est rottmda. Quot sunt terrae partes ? 
Quinque sunt terrae partes : Europa, Asia, Africa, America 
et Australia. Africam veteres vocaverunt Libyam. Europa 
est peninsula. Simia hominis figurae similis est. Talpae non 
deest visus. 



terra, ae, the earth. 
figura, ae, the figure. 
rotundus, a, um, round. 
partes, theparts. 
quinque, five. 
veteres, the ancients. 



peninsula, ae, the pcninsula. 

girnia, ae, the ape. 

homo, inis, man. 

similis, is, e, resembling, like. 

talpa, ae, the mole. 

non deest, is not wanting, has. 

visus, us, the sight, eye. 



§ 33. Umbra terrae lunam interdum obscurat. Quid inter- 
dum umbra terrae obscuratur ? Luna obscuratur. Gallinae 
ova pariunt. Eanas devorant ciconiae. Luna circum terram 
movetur. Terra et omnes planetae circa solem moventur. 
Inter reliquos stellas effulget Hesperus. Ad orientem versua 
Asia, ad meridiem versus Africa, ad occidentem versus 
America sita est. Anserum et corvorum pennis scribimus. 
Luna lumine suo stellas obscurat. Radiis solis omnes 
•tellae obscurantur. Penuria aquarum multae terrae sunt 
inhabitabiles. 



umbra, ae, the shadow. 
luna, ae, the moon. 
interdum, sometimes. 
obscuro, 1 conj., Iobscure, eclipse. 
obscurat, eclipses. 
gallina, ae, the hen. 
ovum, i, the egg. 
pario, 3 conj., Ilay. 
rana, ae, thefrog. 
devoro, 1 conj., I devour. 
anser, is, the goose. 
penna, ae, the s quill. 
lumen, inis, the light. 
penuria, ae, the scarcity. 
radius, the ray. 
, inhabitabilis, e, uninhabitable. 



circum, around. 

moveor, 2 conj., Imove myself. 

omnis, e, all. 

planeta, ae, the planet. 

circa, around. 

sol, is, the sun. 

inter reliquas stellas, amongst aU 
stars. 

effulgeo, 2 conj., I shine forth. 
effulget, is prominent. 
. Hesperus, i, the evening star. 
ad meridiem, towards the soutfu 
ad orientum, towards the east. 
ad occidentem, towards the wesU 
corvus, i, the raven. 
scribo, 3 conj., Iwrite. 
aqua, ae, the water. 



§ 34. Magnus animus se super omnes res humanas effert. 
Animus non cum corpore moritur. Oaecus de coloribus non 



yGoogle 



LINGUAE LATINAE. 



11 



judicare potest. Nemo vivit sine Dei auxilio. Dum vivimus, 
Deo niti debemus. Nullum spatium aere vacuum est. 
Homo, Deum amans, felix est. 



§ 35. Venti aerem pestiferis vaporibus purgant. Omnes 
fluvii in oceanum se effundunt. Venti cavent, ne aer pesti- 
feris impleatur vaporibus. Omnes condiscipuli jam adsunt. 
Omnes? Imo. Quis condiscipulorum fecit? Nescio ! 
Nonne olorum colla longiora sunt anserum collis ] Sane 
olorum colla longiora sunt. Muli equis postponuntur. 
Nonnullae berbae bestiis nocent. Graeci et Eomani multos 
coluerunt deos. Equos frenum coercet. Oculis cernimus. 
Deus innumeris bonis mundum implevit. Deus ingratis 
quoque et indignis dat beneficia. 

ventus, i, the wind. nonne, not ? 

pestiferus/a, um, injurious. olus, i, the swan. 

vapor, oris, the vapor. colla, the necks, plur. of collum, i. 



ne, that not, (heie to be translated I value less. 

by : that, because a negative verb nonnullae herbae, some hcrbs. 



magnus, a, um, great. 
onimus, i, the soul, spirit. 
super, above. 
res, rei, the affair. 
humanus, a, um, human. 
8e effert, elevates itself. 
non, not. 
cum, with. 

sine auxilio, without the help. 
nitor, 3 conj., / rely upon. 
nullus, a, um, no one. 
nullum spatium, no space. 
aer, ris, the air. 
felix, e, happy. 



corpus, oris, the body. 
morior, 3 conj., I die. 
caecus, i, the blind. 
color, oris, the color. 
judico, 1 conj., Ijudge. 
potest judicare, is able to judge. 
nemo, nobody. 
vivo, 3 conj., / live. 
sine, without. 
Deus, i, God. 

debeo, 2 conj., I am obliged, must. 
vacuum est, is void. 
homo, inis, man. 

amans, (for, qui amat,) who loves. 



purgo, 1 conj., I cleanse, purge. 
fluvius, i, the river. 
se effundunt, they effuse. 
caveo, 2conj., Jprevent. 



longiora, longer, compr/of longus. 
mulus, i, the mule. 
equus, i, the horse. 
postpono, posui, positum, ponere, 



precedes it.) 
impleo, 2 conj., Ifill. 
impleatur, is filled. 
jam, already. 
adsum, I am present. 
imo, yes. 
quis, which one. 
facio, 3 conj., I do. 
nescio, 4 conj., I donot know. 
indignus, i, the unworthy. 
beneficium, i, the benefaction. 



bestium, i, the animal. 
noceo, 2 conj., I am hurtful. 
multos Deos, many Gods. 
frenum, i, the bridle. 
coerceo, 2 conj., Irestrain. 
oculus, i, the eye. 
cemo, 3 conj., / see. 
innumerus, a, um, innumerable. 
bonum, i, the good. 
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IV. EXERCISB ON THB THIBD DECLENSION. 

36. Pater et mater adsunt. Quis adest ? Pater et mater. 
Nullam corporis partem Deus sine causa effinxit. Plurimae 
aves auctumno in calidores regiones migrant. Somnus est 
imago mortis. Mors tam juveni quam seni ante oculos esse 
debet. Mortem effugere nemo potest. Aves per aerem 
volant. Luna lucem a sole accipit. E lacte butyrum et 
casii parantur. 

juvenis, is, the young, youth. adBum, adfui, adesse, I am present. 

corpus, oris, the body. senex, senis, the hoary. 

pars, tis, theparL ante, before. 

causa, ae, the causc, motive. debet, it ought to be. 

effingo, 3 conj., I develop. eftugo, 3 conj., I escape. 

plurimus, a um, the most. possum, I can. 

avis, is, the bird. volo, 1 conj., Ifly. 

auctumnus, i, the autumn. , accipio, 3 conj., / receivc. 

butyrum, i, the butter. lac, tis, thc milk. 

migro, 1 conj., I go, migrate. in callidores regiones, to a warmer 

somnus, us, the sleep. region. 

caseus, i, the cheese. paro, 1 conj., Iprepare^ 

imago, inis, the image, picture^ represcntation. 

§ 37. Vapores in aerem ascendunt. Albis et visurgis in 
mare Germanicum effunduntur. Pisces retibus capiuntur. 
Sine soKs calore animalia vivere non possunt. Omnibus lio- 
minibus, virtutem colentibus, aeterna felicitas promittitur. 
Anserum pennis scribimus. Terra floribus, berbis, arboribtis 
et frugibus vestita est. 

ascendo, 3 conj., I ascend. capio, 3 conj., I catch. 

albis, is, the Elbc, (river in Ger- calor, oris, the warmth. 

many.) animal, is, the animal. 

visurgis, is, the Weser, (river in colentes, those who respect, revere. 

Germany.) aetema felioitas, eternal salvation. 

effundo, 3 conj., I pour out, in promitto, 3 conj., Ipromise. 

the passive voice, / effuse. flos, oris, the flower. 

piscis, is, the fish. frux, gis, the fruit. 

rete, is, the net. vestita est, ?'* invested. 

§ 38. Nullum animal, quod sanguinem babet, sine corde 
esse potest. Animalia ad utilitatem bominum genita sunt. 
Homo sapiens sermonibus malignis non attendit. Licurgi 
temporibus Homerus fuisse traditur. Pares cum paribus 
congregantur. Eegiones, non animum mutant, qui trans 
mare eunt. Deus regit orbem terrarum. Aegyptii olim 
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Apim, bovem nigrum, coluerunt. Hominis corpus celsum et 
erectum est, ut coelum intueri possit. 



sanguis, inis, the blood. 

habeo, 2 conj., I have. 

cor, dis, the heart. 

utilitas, tatis, utility. 

gigno, genui, genitum, 3 conj., 

/ create. 
genita sunt, arc creatcd. 
Bapiens, entis, a wise onc. 
Bermo, onis, the talk. 
malignus, a, um, malignant. 
attendo, 3 conj., Igive my atten- 

tion. 

coelum, i, thc heavens. 
tempus, oris, the tvme. 



traditur, it is said. 
par, aris, the equal. 
cum, with. 

congrego, 1 conj., I congregate. 

regio, onis, the region. 

muto, 1 conj., I change. 

trans, over. 

mare, is, the sea. 

eo, ivi, itum, ire, 4 conj., I go. 

rego, 3 conj ., I reign. 

orbem terrarum, the whole earth. 

celsus, a, um, raised. 

erectus, a, um, erect, 

intueor, 2 conj., / hehold, view. 



V. EXERCISE ON THE FOURTH DECLENSION. 

§ 39. Totius mundi adspectus satis indicat, non esse eum 
fortuitum. Quid indicat mundum non esse fortuitum ? Mun- 
di adspectus. Fulmen prius spectatur, quam tonitru auditur. 
Fortuna usui dat multa, mancipio nihil. Manus manum 
lavat. Tactu cognoscimus, lapides duros esse. Quinque sen- 
sus habemus, visum, auditum, tactum, gustum, olfactum. 
Primus omnium magistratuum in civitatibus confoederatis 
Americae, Praeses appellatur. Hinnitu equi Darius rex 
Persarum factus est. Hic est bovis cornu. Tonitru homi- 
nibus, fulmine terribilius videtur. 



totius, gent. of totus, a, um, 

whole, entire. 
mundus, i, the universe y world. 
adspectus, us, the view. 
Batis, enough. 
indico, 1 conj., I indicate. 
fortuitus, a, um, accidentdl. 
fulmen, inis, the lightning. 
prius, before, earlier. 
Bpecto, 1 conj., I see. 
quam, than. 
tonitru, u, the thunder. 
audio, 4 conj., I hear. 
fortuna, ae, thefortune^ chance. 
usus, us, the U8C. 
mancipium, i, the property. 
factus eat, was made. 
hic, here. 



manus, ub, the hand. 

lavo, 1 conj., Iwash. 

tactus, us, the touching, feeling. 

cognosco, 3 conj., / distinguish, per- 

ceive. 

lapis, idis, the stone. 
durus, a, um, hard. 
quinque, five. 
sensus, us, thc sense. 
visus, us, the sight. ^ 
auditus, us, the hearing. 
gustus, us, the taste. 
olfactus, us, the smelUng. 
magistratus, us, the magistrate. 
civitates confoederatis Americae, the 
%United States of America. 

appellor, I am called. 

hinnitus, us, the neighing. 
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fulmine terribilius, more terrible cornu, u, the horn. 
than the lightning. terribilius, more terrible. 



VI. EXERCISE ON THE FlFTH DECLENSION. 

§ 40. Dies aestate sunt longi, hieme breves. Diei et noctis 
vicissitudo conservat animantes. Sol quando super terram 
ascendit, diem facit. Hannibal cum Eomanis acie dimicavit. 
Urbs Newark in republica Neo-Caesareae sita est. 

die8, ei, the day. quando, if. 

aestas, atis, the summer. super, on, over. 

hiems, emis, the vointer. ascendo, 3 conj., I ascend. 

brevis, is, e, short. acies, ei, the battle. 

vicissitudo, inis, the change. respublica, gent., reipublicae, the 

conservo, 1 conj., Ipreservc. republic, commonwealth. 

animans, antis, the living creature. Neo-Caesarea, New Jersey. 

sita est, is situated. 

§ 41. Milites, cum acies instructae sunt, inter spem me- 
tumque versantur. Zama quinque dierum iter abest a 
Kartnagine. Deus consulit rebus bumanis. Magnus ani- 
mus se super omnes res humanas effert. Tribus rebus vita 
animantium tenetur, cibo, potione, spiritu. 

miles, itis, the soldier. quinque, five. 

acies, ei, army in order of battlc. iter, itinSris, thejourney. 

cum, if. abest, is far. 

instructa est, is arranged. consulo, 3 conj., / care* 

inter, between. humanus, a, um, human. 

spes, ei, the hope. magnus, a, um, great. 

metus, us, the fear. animus, i, the soul, mind. 

versor, 1 conj., I find myself se effert, elevates himself. 

tres, tria, three. tenetur, is preserved. 

cibus, i, the food. potio, 6nis, the drink. 

Zama, name of a placc. spiritus, us, the spirit. 



VII. EXEBCISE ON ADJECTIVES — THEIR DECLENSION 
AND OOMPARISON. 

§ 42. Intmaturus fructus sanitati nocet. Simplex cibus 
homini utilissimus est. Probus homo erit beatus. Homo 
improbus alienis malis gaudet. Puero bono omnes homines 
benedicunt. Sorori dilectae hoc frater dedit. Goelum sere- 
num video. , 

immaturus, a, um, unripe, green. alienus, a, um, belongmg to othtrs. 
fructus, ub, thefruit. malum, i, the misfortune. 
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sanitas, tatis, thfi health. gaudeo, 2 conj., Irejoice. 

nooeo, 2 conj., Iinjure. benedico alicui, / favor somebody. 

simplex, icis, adjec., simplc. dilectus, a, um, beloved. 

utilis, e, useful. serenum coelum, thc bright heavcns. 

improbus, a, um, wicked. video, 2 conj., I see. 

§ 43. Europa minor est, quam Asia ; Russiajfrigidior, quam 
Hungaria ; Italia calidior, quam Germania. Aer octingenties 
Ievior est, quam aqua. Constat, lucem celeriorem esse, quam 
sonum ; hinc fit, ut fulmen prius- spectetur, quam tonitru au- 
diatur. Oertum est, oleum levius esse, quam aquam; nam 
oleum "natat in aqua. 

minor, oris, compr. of parvus, a, sonum, i, the sound. 

um, small. hinc fit, for this rcason is it. 

frigidu8, a, um, compr. frigidior, prius, carlier. 

ioris, colder. specto, 1 oonj., I see. 

oafidus, a, um, warm. audio, 4 conj., / hcar. 

octingenties, adv. eight hundred certum est, it is ccrtain. 

times. oleum, i, the oil. 

levis, is, light. nam, for. 

constat, it is dccided. nato, 1 conj., / swim. 

lux, cis, the light. 

§ 44. Mathematici docent, non tantum solem, sed etiam 
minimam stellam majorera esse, quam terram. Scimus, no- 
biliorem esse equum, quam asinum ; bovem utiliorem, quam 
capram; hyaenam crudeliorem, quam pantheram ; cervos 
velociores, quam canes. 

znathematicus, i, amathematician. scio, 4 conj., I know. 
doceo, 2 conj., / tcach. nobilis, is, noble y precious. 

non tantum, not only. utilis, is, useful. 

sed etiam, but also. capra, ae, the goat. 

minimus, a, um, superl. of par- crudelis, is, cruel. 

vus, a, um, small. cervus, i, the dcer. 

stella, ae, the star. velox, ocis, quick, swift. 

major, oris, compr. of magnus, canis, is, thc dog. 

a, um, great. 

§ 45. Sol quo altior est, eo minores facit umbras. Quanto 
tempus est feiicius, tanto brevius esse videtur. Quo debilior 
liostis, eo major est ignominia, si quis ab eo vincitur. Ut 
quisque est doctissimus, ita est modestissimus. Ut quisque 
felicissimus, ita plurimos habet invidos. Ut quisque Dei 
est simillimus, ita est beatissimus. 

aJtus, a, um, high. ignominia, ae, the disgrace. 

quo altior, the higher. vinco, 3 conj., / conquer. 

eo minor, the smaller. ut quisque est doctissimus, the most 

learned somebody is. 
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quanto-tanto, how much-so much. modestus, a, um, modest. 

quanto felicius, the happier. ita est modestissimus, the more mo* 

tanto breviuB, the shorter. dest he is. 

ridetur, it seems. invidus, i, the envier. 

debilis, weak. 

Obseevatiok 1. — If two comparatives are oompared with each other, then 
quo or quanto has to be used before the one, and before the other, hoc, 
co, or tanto y which ought to be translated by how much — so much x but 
oonnected with the respective eomparative, only by the — the, as : thi 
higher, the sun, the smaller, etc. 

Obsbrvation 2. — The same is also to be observed with tta, conneoted 
with the superlative, and is to be translated as the above : quanto— 
tanto. 

§ 46. Olor ansere major est. Struthiocamelus maxima est 
avis. Anser olore minor est. Notum est, Europam Asia esse 
minorem. Locupletissimo cuique maximus plerumque 
honos. 

struthiocamelus, i, the ostrich. locupletus, a, um, rich. 
notum est, it is known. honos, oris, the honor. 

minor, oris, smaller, compr. of parvus. 



VIII. EXERCISE ON THE SECOND CONJUGATION. 

§ 47. J acet corpus dormientis, ut mortui. Non tenebo vos 
pluribus. Probus nemini invidet. Non omnes, qui vocantur 
studiosi litterarum, iis vere student. Vitiis succensere debe- 
mus, non bominibus. 



jaceo, 2 conj., I lic. 
corpu8, oris, the body. 
dormiens, entis, he who sleeps. 
ut, as, like. 
mortuus, i, the dead. 
teneo, 2 conj., / detain. 
invideo, 2 conj., I envy, (govems 
the dative of the person.) 



voco, 1 conj., / call. 

studeo, 2 conj., Idevote mytelf to. 

studeo alicui rei, / devote myself 

to something. 
vere, actually. 
vitium, i, the vice. 
succenseo, 2 conj., 1 am angry at, 

(with"the dative.) 



§ 48. Xerxes Themistocli urbem donavit, quae panem 
praeberet. Gadmus Graecos litteras docebat. Julium 
Caesarem vates frustra monuit, ut Idus Martias caveret. 
Avarus semper veretur, ut satis habeat. Ignavus semper 



metuit, u4 sustineat labores. 
dono, 1 conj., I give. 
praebeo, 2 conj., Isupply. 
Cadmus, i, Cadmus, a son of Jlge* 

nor, King of Phoenicia. 
doceo, 2 conj., / teach. 



Idus, uum, plur. of 4th declension, 

the fifteenth day of a month. 
Idus Martiae, the 15th dayofMarch. 
caveo, cavi, cautum, 2 conj., Ibe- 

ware myself of something. 
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vates, is, a prognosticator. 

frustra, in vain. 

moneo, 2 conj., / admonish. 

\lbo%?^thc labor. 



avarus, 1, a miser. 
vereor, itus sum, 2 conj., Ifear. 
metuo, 3 conj., Ifear. 
ignavus, i, a lazy one. 



Obseevation. — After vereor " ut " is translated that not, and " ne " thai 
or lest. 

§ 49. Neronis imperatoris aedes fulgebant auro. Cicero 
Oatonem vidit in bibliotheca sedentem. Quum praeceptor 
docet, tacent discipuli. Fulmen interdum nocet, tonitrn 
ntmquam. Non semper manebis in terra. Socrates immor- 
talitatem docuit animi humani. 



imperator, oris, the emperor. 
aedes, is, the building, house, resi- 
dence. 

fulgeo, 2 conj., I glitter, shine. 
aurum, i, the gold. 
video, 2 conj., I see. 
bibliotheca, ae, the library. 



taceo, 2 conj., I am silent. 

interdum, sometimes. 

noceo, 2 conj., I injure, I provt 

disadvantageous. 
tonitru, 4 decl., the thunder. 
nunquam, never. 
maneo, 2 conj., I remain. 



§ 50. J ubet dominus, servus paret. Libere errores vestros 
fatemini. Veteres Romani vinum amabant, cui aquam ad- 
miscuerant. Luge praematuram praeclarorum virorum 
mortem. Reverimini parentes vestros, quibus vitam debetis. 



jubeo, 2 conj., / command, order. 

servus, i, the servant. 

libeie, frank. 

vester, a, um, your. 

fateor, fassus sum, 2 conj., Iconfess. 

admisoeo, 2 conj., 1 ada, intermix. 

lugeo, luxi, 2 conj., / mourn for. 



praematurus, a, um, premature. 
praeclarus, a, um, distinguishcd, 

eminent. 
mors, tis, the death. 
revereor, ltus sum, 2 conj., I ven- 

erate, respect. 
debeo, 2 conj., I owe. 



§ 51. Aqua fluviorum perpetuo movetur. Oves quotaani» 
semel vel Ibis tondentur. Praebeatur senectuti perfugium. 
Yino a Romanis aqua admiscebatur. Poenae metu jam multi 
a nefariis facinoribus deterriti sunt. Agri, qui aquam diu 
tenent, frugiferi sunt. Flures metu periculorum moventnr, 
quam ipsis periculis. Qui precibus non movetur, minis non 
movebitur. 



perpetoo, constantly, continually. 
moveo, movi, motum, 2 conj., 
move. 

ovis, is, the or a sheep. 
quotannis, annually, every ytar. 
semel, once. 
bis, twice. 

2 # 



tondeo, totondi, tonsum, 2 conj., / 

fluce. 
tondentur, are fleeced. 
praebeo, 2 oonj., I grant. 
perfugium, i, the protection* 
poena, ae, the punishmeni. 
metus, us, the /ear, dread- 
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neferius, a, um, bad. 
facinus, oris, the deed. 
deterreo, 2 conj., I deter. 
diu, for a long time. 
teneo, 2 oonj., I keep. 



frugifer, era, um,/ertife. 
periculum, i, the aanger, periL 
prex, precis, the entreaty. 
minae, arum, the threat. 



IX. EXERCISE ON THE THIRD OONJUGATION. 

§ 52. Crocodilus ova parit. Cervi cornua sua quotannis 
amittunt. Crocodilus dies in terra agit, noctes m aqua. 
Elephanti discunt arma jacere, saltare et per funes incedere* 
Certa amittimus, dum incerta petimus. Quid faciet is homo 
in tenebris, qui nihil timet, nisi testem et judicem. Augustus 
cum amicis consultabat, utrum imperium servaret an depo- 
neret. 



pario, peperi, partum, 3 conj., ova 

parere, to lay eggs. 
cervus, i, the or a stag. 
amitto, si, mittum, 3 conj., I lose. 
comua amittere, to shed the horns. 
disco, didici, 3 conj., I learn. 
jacio, jeci, jactum, 3 conj., Ithrow. 
Balto, 1 conj., I dance. 
funis, is, a rope. 

incedo, incessi, incessum, 3 conj., 
/ walk on something. 



per mne incedere, to walk on a ropu 
peto, petivi, itum, 3 conj., I lilu 

to obtain by endeavors. 
testis, is, the witness. 
judex, icis, thejudge. 
servo, 1 conj., Ipreserve. 
depono, deposui, situm, 3 conj. a I 

lay down. 
utrum — an, whether — or. 
ago, e^i, actum, 3 conj., I abide. 



§ 53. Natura animalibus varia tegumenta tribuit. Anto- 
nius primus leones ad currum junxit. Artem scribendi, 
Graeci a Phoenicibus didicerunt. 



tegumentum, i, the covering. 
tribuo, ui, utum, 3 conj., I give. 
ko, onis, the lion. 
currus, us, the wagon, carriage. 



jungo, nxi, nctum, 3 conj., ad curw 
rumjungere, toput to the car- , 
riage. 

ars scribendi, the art ofwriting. 



§ 54. Quidquid agis prudenter agas et respice finenu 
Jactant pueri quid faciant, senes <j aid fecerint, moriones quid 
facturi sint. ut sementem fecens, ita metes. Deus innm- 
meris bonis mundum implevit. Tum denique bona nostrain- 
telligimus, cum, quae in potestate habuimus, amisimus. 

meto, messui, messum, 3 conj., I 



quidquid, whatsoever. 
ago, egi, actum, 3 conj., / do. 
respicio, ex^ eotum, 3 oonj., / take 

into consideration. 
jacto, 1 conj., / extol. 



reap. 

innumerus, a, um, innumerable. 
impleo, evi, etum, Ifill, replenith. 
denique, at last. 
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morio, onis, (hom the Greek moros,) intelligo, lad, lectum, 3 conj., / 

thefool. conceive. 
sementis, is, the seed. amitto, misi, missum, S conj., / 

lose. 

§ 55. Historia dividitur in antiquam, mediam et novam. 
Quibusdam in locis anseres bis anno velluntur. Sanguis per 
venas in omne corpus diffunditur. Annus dividitur in ver et 
aestatem et auctumnum et hiemem. Antipater Sidoniu* 
poeta omnibus annis die natali suo febri corripiebatur. 

divido, vlsi,visum, 3 conj.,Idivide. ver, veris, neutr., the spring. 

antiquus, a, um, old. aestas, atis, the summer. 

medius, a, um, middle. auctumnus, i, thefall, autumn. 

novus, a, um, new. Sidonius, a, um, rhoenician. 

quidam, quaedam, quiddam or poeta, ae, masc., the poet. 

quoddam, certain. omnibus annis, every year. 

quibusdam in locis, in certain or dies natalis, the birth day. 

someplaces. febris, is, thefever. ( 

veUo,velli,vulsum,3conj., Iplume. oorripio, pui, eptum, 3 conj., / 
sanguis, is, the blood. seize on. 

diffundo, diffudi, diflfusum, 3 conj., / diffuse. 

§ 56. Marius interfectus esset in carcere a milite Romano, 
nisi eum minantibus oculis adspexisset. Opulentissimo regi 
ABiae haec sors edita erat ab Apolline : Croesus si Halyn 
transgressus fuerit, magnum regnum pervertetur. Galli 
Bomam incenderunt quarto saeculo postquam urbs condit» 
est. 

Marius, a celebrated Roman, who sors, tis, the lot, chance. 

was seven times Consul. edo, edidi, editum, 3 conj., Imakt 

interf lcio, feci, fectum, 3 conj., / known. 

kill y murder. Halys, yos, a river in Asia Minor^ 

carcer, eris, the prison. transgrSdior, essus sum, 3 conj., / 

nisi, ifnot, but that. pass over. 

minantes oculi, threatening eyes. perverto, 3 conj., / ovtrthrow. 
adspicio, exi, ctum, 3 conj., Ibe- Galli, orum, name of a people. 

hold. incendo, endi, ensum, 3 conj., / 

opulentissimus, a, um, supl. of burn. 

opulens, wealthy. condo, didi, ditum, 3 c<mj., IbmhL. 



X. EXERCISB ON THE FOURTH CONJUGATION. 

§ 57. Omnia animalia inveniunt alimenta sua. Liber est*. 
qui nulli turpitudini servit. Gausas multarum rerum nescimusv 
Boni liberi libenter obediunt parentibus. Oontumeliam si 
dices, audies. Gornices ambulant, passeres et merulae saliunt» 
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invenio, veni, ventum, 4 oonj., I liber, eri, a child. 

find, obtain. obedio, 4 conj., I obey. 

alinentum, i, thefood. parentes, ium, plur., the parents. 

liber, a, um, free, independent. eontumelia, ae, a haughty speech, 
nullus, a, um, gent. nullius, dat. sarcasm. 

nullij none 0 comix, icis, the or a crou. 

turpitudo, inis, the dishonesty. ambulo, 1 conj., Iwalk. 

servio, ivi, itum, 4 conj., I am a passer, eris, a sparrow. 

slave. merula, ae, a blackbird, merle. 

nescio, 4 conj., I know not. salio, ivi, saltum, 4 conj., I hop. 

§58. Romanivinumunguentisconditumbibebant. Aegyp- 
tii mortuos conditos servabant. Romanae leges vetabant, ne 
quis mortuum in urbe sepeliret. Artem scribendi Phoenius 
invenerunt, artem acu pingendi Phryges. 

unguentum, i, a perfume. veto, 1 conj., I forbid. 

conditus, a, um, mixed^ made *a- sepelio, ivi, itum, 4 conj., / bury. 

vory, embalmed. invenio, 4 conj., I discover. 

bibOjbibijbibitum, 3 conj., Idrink. acus, us, the needle^ crayon. 
mortui, plur., the dead. 

§ 59. In Africa nec cervi, nec apri, nec ursi inveniuntur. 
Isocrates infirmitati vocis, ne in publico diceret, impedieba- 
tur. Vino et epulis multi sepeliuntur, id est, vino et cibis 
se obruunt. In Syria nigri leones reperiontur. Multae aves 
cadaveribus nutriuntur. Sindone Tyria nobiles tantum ves- 
tiebantur. 

nec — nec, neither — nor. epulum, i, the or a banquet, mtaL 

aper, i, a wild boar. cibus, i, thefood. 

ursus, i, a bear. objruo, ui, rutum, 3 conj., Iruin. 

invenio, eni, ventum, 4 conj., / niger, a, um, black. 

findj meet with. reperio, eri, pertum, 4 conj., Ifind. 

infirmitas, tatis, the infirmity. cadaver, eris, a carcass. 
tox, ocis, the voice. nutrior, passive, 4 conj., Ireceiv 

ne, that not. nourishment. 
in publico, vn public. sindon, onis, a very fine linen. 

impedio, ivi, itum, 4 conj^ I hin- Tyrius, a, um, of the city of Tyrt^ 
* der. where the best purple was dyed. 

§ 60. Utinam ii amici auditi essent, qui nunquam blanditi 
erant. Ne largire ex alieno. Pueris immodestis ne blandi- 
minoje, peccata potius eorum puniuntor. Bello vires regni 
exhaustae sunt. Bona oratio jucunda est auditu. Iram 
coercito in puniendo. Gloria est consentiens laus bononun. 
Non omnes fere mb ^ sciremus, nisi audivissemus alios. 

uianam, O that t would. peccatum, i, afault. 

amloos, i, afriend. potiua, rather. 
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ia, ea, id, genit. eju*, dat. ei, he, jueundus, a, um, agreeable, plta- 

thty it. tant. 

ii — qui, such — who. auditu, supine, ef audio, 4 conj., 

audio, ivi, itum, 4 conj., I hear, to be listened to. 

listen to. coercito, imper., restrain. 

blandior, itua sum, 4 conj., depo., ira, ae, the anger. 

1 fiatter. consentiens, entis, unanimout. 

iaigior, 4 conj., depo., Igive away. scio, ivi, scitum, 4 conj., / know, 

ex alieno, of another man?t. understand. 



X. MlXBD EXBRCISES OF ALL CONJUGATIONS. 

§ 61. Americam invenit Christophorus Columbus subfinem 
«aeculi quinti decimL Germani magnam gloriam merentur 
propter inventionem rerum utilissimarum. Minimam nos 
quidem terrae partem incolimus, sed frequentissimam. Ani- 
malia armis a natura sunt instructa, quibus se contra vim 
defendant. Crocodilus in majoribus Asiae, Africae et Amer- 
icae fluminibus, praecipue tamen in Nilo reperitur. Turpe 
est, aliud loqui, aliud sentire. Prima adolescentis commen- 
datio proficiscitur a modestia. Labor nutrit homines. An- 
corae naves firmant adversus vim ventorum. Caesar his 
verbis milites singulos adhortatus est : miles, faciem feri. 

sub, under. praecipue, principally* 

sub finem, about the end. tamen, however. 

saeculum, i, the century. turpis, e, disgraceful. 

quintus decimus, a, um, the fif- sentio, sensi, Bensum, 4 oonj., I 

teenth. A think, am of opinion. 

mereor, itus sum, 4 conj., I ae- commendatio, onis, a recommend- 

terve. ation. 

propter, for. proficiscor, ectus Bum, 3 conj., I 
utilissimus, a, um, the superl. of orwe, spring from. 

utilis, e, useful, the most useful. nutrio, ivi, itum, 4 conj., I tup- 
minimus, a, ura, the smallest^ su- port. 

perl. of parvus, a, um. ventus, i, the wind, storm. 

quidem, truly. adhortor, 1 conj., I exhort. 

colo, 3 conj., Iinhabit. ferio, 4 conj., I strike, hit. 

frequentissimus, a, um, the most miles, itis, the or a soldier. 

frequented. facies, ei, the face. 

§ 62. Apud Athenienses splendor vitae spectabatur. The- 
mistocles libere vivebat,et rem familiarem neglexeratj itaqne 
apatre hereditate exclusus est. Bustici cum die surgere 
flolent. J ugurtha animum in regna cognatorum suorum in- 
tendit. Targuinius Priscus rex Romam urbem muris cinxit. 
Mendaci homini non iternm credemus. Saepe majorea nos- 
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tri dimicaverunt, ut patriam suam liberarent. Luseinia vere 
per totam fere noctem canit. Bestiolas quasdam propter 
exiguitatem oculis non cernimus. 

splendor, oriB, magnificence, pomp. 

speoto, 1 conj., I look upon. 

libSre^yreg/y, extravagantly. 

negligo, exi, ectum, 3 conj., Ineg- 
lect. 

hereditas, atis, the heritage. 
rusticus, i, apeasant. 
Burrigo, exi, ectum, 3 conj., J n»<, 
get up. 

soleo, ui, 2 conj., Iam accustomed. 
cognatuB, i, a relation. 
intendo, si, ensum, 3 conj., I ap- 

muruB, i, a walL 
cingo, cinxi, ctum, I surround. 



mendax, acis, deceitful. 
iterum, another, second time. 
majores, um, plur., noble ancestors. 
dimico, 1 conj., Ifight, battle. 
libero, 1 conj., I free. 
luscinia, ae, the nightingale. 
vere, verily. 
fere, almost. 

per totam noctem, the whole night. 
cano, • cecini, cantum, 3 conj., J 
sing. 

exiguitas, tatis, the littleness. 
cerno, crevi, cretum, 3 conj., Id» 
tinguish) see. 



officium, ii, the duty. 
imitor, atus, sum, ari, 

imitate. 
quoque, also. 
do, dedi, datum, / give. 



I follovD t 



XI. EXERCISB ON THB DePONBNT VERBS. 

§ 63. Multi beneficiis male utuntur. Philosophia nos 
adhortatur, ut Deo libenter pareamus. Beatus est, jui om- 
nibus vitae officiis fungitur. Imitemur Deum, qui mgratis 
quoque beneficia dat. 

male, badly. 

ntor, usus sum, uti, / use. 
adhortor, atus sum, ari, I ezhort. 
libenter, willingly. 
pareo, 2 conj., / obey. 
fungor, functus sum, fungi, / dis- 
charge. 

§ 64. Veneris stella Lucifer dicitur, cum antegreditur so- 
lem, Hesperus, cum subsequitur. Quam multi indigni sunt 
luce, et tamen dies oritur. Homo improbus aliquando cum 
dolore flagitiorum suorum recordabitur. Qui alteri insidia- 
tur, saepe in foveam ipse incidit. 
Venus, veneris, Venus. dieB oritur, the day breaks. 

Lucifer, eri, the morning star. flagitium, ii, the or a base action. 
Hesperus, i, the evening star. f recordor, atus sum, ari, Iremember. 
dicor, I am talled. cum dolore, with pain. 

antegredior, gressus sum, antegre- tnsidior, atus sum, ari, / lay in 



di, / go before. 
quam multi, how many. 
orior, ortus sum, ori, I rist. 



waitfor somebody. 
fovea, ae, apit-fall. 
incido, i, inoasum, Sre, I fall into. 
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§ 65. Non ignoratis, quantopere voluptas sensibus blandi- 
atur. Nitimur in vetitum semper, cupimusque negata. Glo- 
ria virtutem tamquam umbra sequitur. Hoc quotidie medi- 
tare, ut possis aequo animo vitam relinquere. Liberi paren- 
tes verentur, servi dominum metuunt. Nonne tu vereberis 
parentes ? non Deum optimum maximum ? 

non ignoro, 1 conj., / know well. tamquam, as if. 

quantopere, how much. sequor, cutus sum, sequi, / follow. 

voluptas, atis, carnal pleasure. umbra, ae, the shadow. 

blandior, itus sum, iri, / flatter. quotidie, daily. 

nitor, nisus sum, niti, / long for. aequus animus, a contented mind. 

vetitus, a, um, unlawful. vereor, itus sum, vereri, / rever- 

eupio, ivi, itum, Idesire. ence. 



XII. EXERCISB ON THE IRREGULAR VeRBS. 

§ 66. Crocodili in terra et aqua vivere, sed corpus flectere 
non possunt. Factum infectum fieri nequit. Fert sapiens 
sua bona secum. Nihil est, quod Deus efficere non possit. 
Nisi Oaesar Eomanis solus imperare voluisset, a Bruto et 
Oassio non interfectus esset. 

possum, potui, possum, posse, / efficio, eci, effectum, efficere, / 

can. bringtopass. 

fio, factus sum, fleri, to be done. nisi, if not. 

factus, a, um, what has been donc. solus, a, um, alone, only. 

infectus, a, um, not done. impero, 1 conj., / reign. 

nequeo, ivi, itum, ire, / cannot. volo, volui, vultum, velle, / will. 

few, tuli, latum, ferre, / carry. interncio, eci, fectum, 3 conj., / 

sapiens, entis, a wise man. murder. 

§ 67. Catilinae socii arma contra patriam ferebant. Prae- 
terita mutare n«m possimus. Nullum animal quod sanguinem 
habet, sine corde esse potest! Probi semper vitam corrigere 
volunt. Scipio dicebat, malle se unum civem servare, quam 
mille hostes occidere. 

praeteritus, a, um, past ; praeteri- corrigo, correxi, correctum, corri- 

ta (neut. plr.) the past. gere, / reform. 

oor, dis, tht heart. malo, malui, malle, Jprefer. 

sine, without. occido, cidi, cisum, 3 conj., / kill. 

probus, a, um, honest. 

§ 68. Romanorum pueris in scbolam euntibufi dari sole- 
bant custodes. Lictores ibant prae consulibus Romanis. 
Nolite id velle, quod fieri non potest. Inopiae desunt mul- 
ta, avaritiae omnia. Legi divinae parebunt, qui secundum 
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naturam volent vivere. Idem velle, et idem nolle, ea de- 
mum firma amicitia est. 

60, ivi, itum, ire, I go. inopia, ae, the want, ne*d. 

custos, odis, an overseer. lex, legis, the law. 

liotor, oris, the lictor, beadle. * demum, ordy. 

nolo, nolui, nolle, / will nof, am amicitia, ^friendship. 
not willing. 

§ 69. Demetrius Phalereus, quum patria pulsus esset in- 
juria, ad Ptolemaeum se regem contulit. Quoniam id, quod 
vis, fieri neguit, velis id, quod fieri potest. Apud veteres 
Bomanos ex agricolis interdum fiebant consules j ita Cincin- 
natus Consul factus est. Novimus Titi facilitatem et libe- 
ralitatem, novimus Aristidis justitiam, novimus Socratis sapi- 
entiam. 

pello, pepuli, pulsum, 3 conj., / quoniam, because. 

drive away. agricola, ae, masc., a husbandman. 

confero,contuli, collatum, conferre, nosco, novi, notum, nosoere, I 

Ibring, carry together. ' hnow. 

me oanfexo, Igo. faeilitas, tatis, tht gentlenus. 



XIII. EXBRCISB ON THE PrONOUNS. 

§ 70. Ego te amo, tu me amas. Ego reges ejeci, vos 
tyrannos introducitis. Animus pars mei est. Pars tui meli- 
or immortalis est. Nostri melior pars animus est Virtus 
pretium sui est. 

te, acous. of tu, thou. pars, tis, a part. 

amo, 1 conj., Ilove. mei, qfme. 

rex. regis, the Jcing. meUor, compr. of bonus, supl. op- 

ejieio, eci, ectum, 3 conj., lejecU timus, good, better, besU 
ty rannus, i, the tyrant. gui, qf himself herself itself. 

• introduco, xi, ctum, / introduce. pretium, e, the price. 
animus, i, the soul. 

§71. Qui vir bonus est, idem mihi nobilis videtur. Quos- 
cungue amat Deus, eosdem felices faciet. Nosce te ipsum. 
Omne animal se ipsum diligit. Fac, ut diligentissime te 
ipsum custodias. Quem usum adferunt nubes 1 Quid feret 
crastinus dies % 



qui, quae, quod, who, which. 

idem, eadem, idem, tht same. 
(idem stands here for item } and 
is to be translated also.) 

quiounque, quaeounque, quodeun- 
qne, whosoevtr. 



se ipsum, himself itself. 
diHgo, exi, ectum, 3 conj., I love. 
facio, feci, factum, facere, I do % 
cause. 

custodio, iri, itam,4coaj., Iwatch, 
observe. 
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tu, tui, tibi, te, thou. ubus, us, the ute. 

ipse, ipsa, ipsum, gent. ipsius, / nubes, is, the cloud. 

myself. crastinus, a, um, of to-morrow. 

te ipsum, thyscJf dies, ei, the day. 

§ 72. Natura induit nobis amorem. Neino nostrum idem 
est in senectute, qui fuit juvenis. Hem, nos homunculi 
indignamur, si quis nostrum interiit. Patria communis est 
omnium nostrum parens. Incertum est, quam longa nostrum 
cujusque vita futura sit. 

induo, ui, dutum, 3 conj., / put 
into. 

nemo, inis, nobody. 
nostrum, gent. plur. of us y from 
nos* 

idem, eadem, idem, the same. 
senectus, tutis, old age. 
juvenis, is, a young man^ woman. 
hem, an interjection, how ! what ! 

§ 73. Omne animal se ipsum diligit. Qui potest intelligi 
aut cogitari, esse aliquod animal, quod se oderit. Lunam 
sol nunquam implet, nisi adversum sibi. 



homunculus^i, a little sorry fellow. 
indignor, atus sum, depon., / am 

discontented. 
intereo, ii, itum, 4 conj., / dic. 
communis, is, common. 
incertum est, it is uncertain. 
quam longe, how long. 
futurus sit, may last. 



aliquod animal, any animal. 
odi, odisse, adefectiveverb, Ihate. 
impleo, evi, pletum, 2conj., Ifill. 
nisi, except. 

adversus, a, um, oppositc. 



se ipsum, himself. 
diligo, exi, ectum, 3 conj., / favor, 

respect, love. 
intelUgo, exi, lectum, 3 conj., I 

perceive. 
cogito, 1 conj., / think. 

§ 74. Hic puer erat in^silva. Cui viro est haec penna ? 
Hunc puerum in schola vidi. Multi sunt qui dicant : scio, 
hoc illi non profuturum. Hi primi cum gladiis impetum 
fecerunt. Si in hoc erro, quod animos hominum immortales 
esse credam, lubenter erro : nec mihi hunc errorem, quo 
delector, dum vivo, extorqueri volo. 

video, vidi, visum, 2 conj., / sec. 1 facio, feci, factum, 3 conj., 1 make, 

dico, dixi, dictum, 3 conj., I say. do. 

scio, scivi, scitum, 4conj., Iknow. erro, 1 conj., / am mistaken. 
prosum, protui, prodesse, / am usc- 
ful. 

hocprofuturum,(scilicet esse,) that 

this will bc useful. 
cum, with. 
gladius, i, the sword. 
impetus, us, an attack. 

§ 75. Ille puer bonus est, quia amat Deum, parentes, prae- 
ceptores et condiscipulos. Illud natura non patitur, ut ali- 

3 



quod, because. 
lubenter, gladly. 
delecto, 1 conj., I delighi. 
vivo, xi, ctum, 3 conj., Ilive. 
dum, whilst. 

extorqueo, si, tum, 2 conj., lextort. 
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orum spoliis nostras facultates augeamus. Hli imperata cele- 
riter fecerunt. Illos proditionis inviti accusaveratis. Hlud 
teneto, nervos atque artus esse sapientiae, non temere 
credere. Ooelestia semper spectato, illa humana contemnito. 

patior, passus sum, pati, depo., 3 invitus, a, um, unwilling. 

oonj., I allow. 
■polium, ii, prey, spoil. 
facultates, plur. of facultas, tatis, 
wealth, means, abilities. 

1 in- 



augeo, xi, auctum, 2 conj, 

create, augment. 4 
imperatus, what has been com- 

manded. 
celeriter, quickly, speedily. 
proditio, onis, faithlessness. 



teneto, imperat. of teneo, 2 conj., 

I lceep. 
artus, us, the limbs. 
non temere, not easily. 
coelestis, is, e, heavenly. 
spectato, imper. of specto, 1 conj., 

/ regard. 
cotemno, empsi, ptum, 3 conj., / 
regard nof, care notfor. 



§ 76. Nosce te ipsum. Natura ipsa hoc nobis insitum est, 
ut nosmet ipsos conservemus. Legationi Gaesaris Ariovistus 
respondit : si quid ipsi a Gaesare opus esset, sese ad eum 
venturum fuisse : si quid ille a se velit, illum ad se venire 
oportere. 



nosco, novi, notum, 3 
know. 

insgro, sevi, situm, 3 conj 

plant, ingraft. 
nosmet, ourselves. 



conj., 2* conservo, 1 conj., I conserve. 
logatio, onis, an embassy. 
I im- mihi opus est, / need something. 
forsitan, perhaps. 
indignus, a, um, unworthy. 



§ 77. Zeno nullo modo is erat, qui nervos virtutis incideret: 
aed contra, qui omnia, quae ad beatam vitam pertinerent, in 
una virtute poneret. Non ii sumus, quos vituperare ne ini- 
mici quidem possint. Ea est Romana gens, quae victa 
quiescere nesciat. Quis sum, cujus aures laedi nefas sit. 

Zeno, Zenonis, a name of that phi- 

losopherwho founded the sects 

of Stoici. 
nullo modo — sed, not only — but. 
incido, idi, cisum, 3 conj., / cut 

into. 

pertineo, 2 conj., Ibelong tosome- 
thing. 

pono, posui, positum, 3 conj., I 
lay down. 



vitupero,l conj., I blame,find fauU 

with. 

gens, entis, the people, nation. 
victus, a, um, vanquished. 
quiesco, quievi, 3 conj., / rest, am 
quiet. 

nescio, ivi, itum, / hnow not. 
laedo, laesi, sum, 3 conj., / offend. 
nefas, indeclinable, wrong. 
cujus stands here for ut meas. 



§ 78. Est, qui plus ei debere se judicet, per quem tutior 
est, quam ei, per quem honestior. Sunt qui censeant, una 
animum et corpus occidere, animumq^ue in corpore exstingui. 
Hulti sunt, qui dicant : scio, hoc ilh non profuturum. Est 
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aliquid, quod non oporteat, etiamsi licet. Profecto 
qttaedam vis, qnae generi consuleret humano. 



ftiit 



debeo, 2 conj., / owe, I am obliged 
to one. 

judico, 1 conj., / think. 

tutas, a, um, tecure, tafe. 

tutior est, he i«, became more co«- 

tious, heedful. 
honestus, a, um, honett. 
suntqui censeant, there are some 

who suppose, imagine. 



profuturus, that tcill be good ; pait. 

of prosum. 
oportet, it is proper, fit. 
licet, it is lawful. 
etiamsi, aUo. 
profecto, indeed, truly. 
quaedam vis, a certain power. 
genus, eris, kindred, race. 



§ 79. Sunt, quos curriculo pulverem Olympicum collegisse 
juvat. Sunt bestiae quaedam, in quibus inest alicjuid simile 
virtutis, ut in leonibus, ut in canibus, ut in equis. Multa 
erant, quae gaudium cumularent. Sunt officia, quae aliis 
magis, quam aliis debeantur. 

curriculum, i, a place to run ?«, the simile, similar. 
lists. ut in, 08 in. 

puhris, erifl, the dust. cumulo, 1 conj., / heap up. 

colligo,egi, ectum, 3 conj., / gather. officium, ii, the duty. 

juvo, juvi, jutum, 1 conj., I delight. quam, than. 

bestia, ae, an animal. 

§ 80. Quis est,-qui non oderit libidinosam, protervam 
adolescentiam ? Quae vetustas est, quae vim divinam con- 
ficere possit ? Quae latebra est, in quam non intret metus 
mortis ? Quotusquisque est, qui optimi cujusque hominis auc- 
toritatem magni putet 1 Quis esset tantus rructus in prosperis 
rebus, nisi haberes, qui illis aeque, ac tu ipse, gauderet. 
Miserrimus est, qui, cum esse cupit, quod edat, non habet. 
odi, odisti, odit, / hate. mors, tis, death. 

libidinosus, a, um, wanton, sensttal. intro, 1 conj., / enter, go in. 



protervus, a, um, skittish. 
adolescentia, ae, the youth. 
vetustas, atis, length oftime. 
vis, vis, the power. 
conficio, feci, fectum, 3 conj., 

wear out. 
latebra, ae, a hiding-place. 
metus, ub, /ear, awe. 



quotusquisque, what one among 

many, howfew. 
puto, 1 conj., / e8tecm t consider. 
aeque, alike. 

gaudeo, 2 conj., / enjoy, am pleated 

with. 

cupio, 4 conj., / desire, longfor. 
edo, edi, esum, 3 conj., / eat. 



XIV. EXERCISB ON THE PeRIPHRASTIC VERBS. 

§ 81. Cuique puero discendum est, ut aliquando hominum 
Bocietati prosit. Pythagorae discipulis per quinque annos 
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tacendum erat. Diligentia praecipue vobis adhtbenda erat, 
ut in lingua Latina proficeretis. Hannibali Alpes fuerunt 
trajiciendae, ut in Italiam perveniret. 

mibi est discendum, I must learn. mihi est tacendum, / must say no- 
aliquando, once, one day, at length. 
societas, tatis, society. 
prosum, fui, desse, / do good, I 
profit 



Pythagoras, ae, a celebrated Greek 

philosopher. 
vobis est adhibenda, you must 

show. 

proficio, feci, profectum, 3 conj., I 
goforward 3 makc progress. 



thing, keepsilence. 
per quinque annos, during five 

years. 
praecipue, cspecially. 
trajicio, eci, jectum, 3 conj., / 

pass over. 
pervenio, venivi, nitum, 3 conj., I 
come f get in a place. 



§ 82. Dic, quid facturus fuisses, si nuper parentes amisis- 
ses ? Gravissimae poenae nobis timendae essent, si leges 
violaremus. Apes quum evolaturae sunt, vehementer conso- 
nant. Virgilius opus suum ante mortem deleturus erat. 
Quid cras nobis eventurum sit, nescimus. Hisce pueris 
moriendum fuisset, si noxias illas berbas edissent. 



dic, imperat. of dico, dixi, dictum, 

3 conj., tell me! 
quid facturus fuisses, what thou 

wouldst have done. 
nuper, the otherday. 
amitto, si, ssum, 3 conj., I loose. 
gravis, e, heavy. 
poena, ae, punishment. 
timeo, 2 conj., / fear. 
apes, is, a bee. 



quum, if. 

evolaturae sunt, will fiy out. 
vehementer, vehemently. 
consono, ui, are, / make a 

noise. 
opus, eris, the work. 
deleo, evi, letum, 2 conj., Ifinish. 
eventurus sit, might happen. 
mihi est moriendum, / must die. 
noxius, a, um, poisonous. 



XV. EXERCISE ON THE PrINCIPAL RuLES IN REGARD TO 

Cases. 

Obsbrvation. — I have taken particular pains to select examples for nearly 
all the rules relating to the cases treated of in this chapter. Ab the 
teaoher proceeds, he should not fail to give the rule in each instance in 
which the case is used, and explain why it is so used. 

NOMINATIVE CASE. 
§ 83. Camillus, qui Eomam a Gallis liberaverat, alter Bo- 
mulus dictus est. Antonius bostis patriae judicatus est, 
Delus et Kbodus multaeque aliae insulae e mari emersisse 
credebantur. Camillus populi Romani jussu Dictator crea- 
tus est. 
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lfberOj 1 conj., / deliver. insula, ae, an island. 

alter, era, eram, gent. alterius, dat. emerge, si, sum, 3 conj., / come out. 

alteri, another, the other. e mare, out of the sca. 

dico, xi, ctum, 3 conj., I call, name. jussu populi Romani, at the com- 
hostis, is, an enemy. mand of the Roman people. 

judico, 1 conj., I deem. creo, 1 conj., I create, makt. 

alius, a, um, other. 

GENITIVE CASE. 
, § 84. Uter filiorum Adami melior fuit. Pauci oratorum 
Demosthenis et Ciceronis famam adsecuti sunt. Quis nostrum 
est sine vitiis ? Elephas maximus est quadrupedum omnium, 
vulpes calidissima, canis fidelissimus omnium. Luscinia 
cantat suavissime omnium avium. Accepti beneficii memor 
esto. Angli rei maritimae peritissimi sunt. Noctua impa- 
tiens lucis est. 

uter filiorum, which one of the two canis, is, the dog. 

*ons. fidelis, is, e,faithful. 

fama, ae, the fame f celebrity. suaviter, sweet. 

adsequor, secutus sum, 3 conj., / acceptus, a, um, reccivcd. 

attain. Angli, the English. 

pauci oiabommfftw ofthe orators. rei maritimae, in maritime. affairs. 

callidus, a, um, sly. peritus, a, um, skillcd. 

noctua, ae, an owl. lux, lucis, the light. 

§ 85. Quidquid boni habemus, a Deo accepimus. Quantum 
voluptatis adfert liberalitas ! Annus spatium est duodecim 
mensium, hebdomas septem dierum. Caeci non est, de colo- 
ribus disputare. Virorum est, pueris bona praecejfta dare, 
etpuerorum, iis obtemperare. Appetere non licet, quod 
Elterius est. Magni aestimamus homines virtutis studiosos. 
Pravi sunt homines, qui virtutem parvi ducunt. Interest 
praeceptoris, diligentes ac morigeros esse discipulos. 
quidquidboni habemus, whatsoever de coloribus, ahout colors. 

good we have. obtempero, 1 conj., I comply with. 

quantum voluptatis, how much appeto, ivi, itum, 3 conj., I covet. 

pleasure. quod alterius est, what belongs to, 

spatium, ii, the duration % length. another one. 
duodecim, twelve. magni aestimo, / esteem highly^ 

duodecim mensium, of 12 months. pravus, a, um, wickcd. 
hebdomas, dis, a week. parvi duco, / vilify. 

virorum est, men must, (here is to interest praeceptoris, it r> ofim~ 

supply officium.) portancc to the teacher. 

praeceptum, i, advice } instruction. morigerus, a, um, obedient. 
caeci non est, a blind can not. 

DATIVE CASE. 

# § 86. Qui sibi soli vivit, inutilis homo est. Avarus aliis 
divitias parat, non sibi. Homo non sibi solum, sed patriae 
3*' 
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quoque natus est. . Oves lanam ministrant vestimenti*. Deo 
ataue hominibus placere, snmmo nobis honori est. Haleces 
aliis piscibus aut hominibus praedae fiunt. 

' sibi soli, only himself ministro, 1 conj., I give. 

divitiae, aram, riches. placeo, 2 conj., I please. 

nascos, natus sum, nasci, 3 conj., halex, ecis, the herring. 

I am born. piscis, is, the or afish. 

quoque, also. praeda, ae, a prey. 

lana, ae, the wool. fio, factus sum, fieri,l conj., Iservt. 

§ 87. Animus mihi immortalis est. Magnum leoni robur 
est. Binae omnibus avibus alae sunt. Hirundinibus secu* 
rum est apud homines hospitium. In Italia mons est igni- 
vomus, cui nomen est Vesuvius. 

mihi est, I have. hospitium, i, a retreat, shelter. 

robur, oris, strength of body. mons, tis, a mountain. 

bini, ae, a, gent. arum, two. ignivomus, a, um, fire throwing. 

ala, ae, the wing qf a bird. nomen, inis, the name. 

hierundo, dinis, a swallow. cui nomen est, which is caUed. 

§ 88. Mors nnlli hominum parcit. Plures in Turcia et 
India mulieres uni viro nubunt. Laborioso homini benedi- 
cimus. Qui aliis maledicit, sibi ipsi convicium facit. Hie- 
mis obliviscimur, ubi ver nobis arridet. Probus nemini invi- 
det. Facile est puero, at difficile, viro prudenti persufiderei 
tibi neminem ipso esse cariorem. 

parco, peperci, parsum, 3 conj., I hioms, emis, the winter. 

spare. obliviscor, oblitus sum, oblivisci, 

Turcia, ae, Turkey. 3 conj., / forget. 

mulier, eris, a wife. ver, veris, the spring. 

nubo, nupsi, ptum, 3 conj., I mar- arrideo, arrisi, sum,3 conj., Ismtit. 

ry. invideo, di, sum, 2 conj., I envy. 

laboriosus, a, um, laborious. at, but. 

benedico, xi, ctum,3 conj., Ipraise. cariorem, accus. of carior, compr, 
maledico, I revile one. of caris, is, e, dear. 

convicium, i, a reproach. 

§ 89. Qui virtuti student, soli sunt felices. Stulte agit, 
qui inanimis rebus succenset. Nemo medicorum omnibug 
morbis mederi potest. Iracundus, cum irasci desiit, tunc 
sibi irascitur. Yitus succensere debemus, non hominibus. 
Difficillimum est facere, quod omnibus probetur. Nullae 
olim Germanorum populis urbes habitatae sunt. Elysium 
Bomanis erat sedes beate defunctorum. Dies Veneris Tur- 
ds festus est, ut nobis dies solis. December, qui nobis duo- 
decimus anni mensis est, antiquis decimus ftiit. 
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studeo, ui, 2 oonj., I gwt myselfto 

something. 
stulte agit, acts foolish. 
inanimus, a, um, without life. 
suocenseo, 2 conj., I am angry with 

one. 

medicus, i, aphysician. 
morbus, i, the sickness. 
medeor, 2 conj., I heal, cure. 
iracnndus, i, the passionate. 
desum, fui, esse, I cease. 
tunc, then. 



vitium, ii, the favU, erime. 
probo, 1 conj., I approve. 
habito, 1 conj., Iinhabit. 
Elysium, ii, Paradise. 
sedes, is, the seat^ place. 
defunctus, i, the dead. 
beate, happily. 
dies Veneris, Friday. 
duodecimus, a, um, the twelfth. 
ut, as. 

dies solis, Sunday. , 
mensis, is, the month. 



ACCUSATIVE CASE. 
§ 90. Navis Noacbi trecentas tilnas longa, triginta alta et 
qtunqnaginta lata fuit. Milliare Germanicum quater et vicies- 
mille pedes longum est. Quaedam bestiolae nnum diem 
vivunt. Glis septem menses dormit. Septem horas dor- 
misse, satis est. Saturni stellam tricesimo anno regredi^ 
certum est. 



glis, iris, a dormouee. 
quater, four times. 
dormio, 4 conj., 1 sleep. 
hora, ae, an hour. 
satis est, it is enough. 
tricesimuSj a, um, the thirtieth. 
regredior, gressus sum, 3 conj., J 
return. 



naris, is, the ship. 
trecenti, ae, a, plur., three hundred. 
ulna, ae, an ell. 
longus, a, um, long. 
altus, a, um, high. 
latus, a, um, broad. 
milliare, is, a mile. 
vicies, twenty times. 
pes, pedis, a foot. 

{91. Batio hominem fecit terrae dominum. Quem felici- 
tas amicum fecit, infelicitas inimicum faciet. Deus Davidem 
regem Israelitarum creavit. Post Romulum Eomani Numam 
regem crearunt. Ghristus duodecim viros, discipulos et 
apostolos suos delegit. Non errant, qui fixas stellas totidem 
soles putant. Homerum eruditi Graecqrum pofitarum cla- 
rissimum existimant. 



ratio, onis, reason. 
dominus, i, the lord, master. 
felicitas, ta.iiB,fortune. 
infialioitas, tatis, misfortune. 
deligo, legi, delectum, 3 conj., 
. choose. 

ezio, 1 conj., / mistdke. 



totidem, somony. 
sol, is, the eun. 

puto, 1 conj,, l consider, suppose* 
eruditus, i, the learned. 
poeta, ae, the poet. 
clarus, a, um, celebrated. 
existimo, 1 conj., Ijudge, esteem. 



§ 92. Quod pueros decet, viros saepe dedecet. Servum: 
plus scire, quam loqui decet. Pueros oportet morigeros esse. 
Alios re et consilio juvare, bonis hominibus voluptati est^ 
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Miseros, quantum potes, adjuva. Dei potentiam nemo effu- 
giet. Ignaviam egestas sequitur. Bona hominum exempla 
imitemur oportet. 



decet, it becomet. 

dedecet, it becomes not. 

servus, i, a servant. 

ecio, ivi, 8oitum, 4 conj.; I know. 



re et conailio juvo, / hetp by deed 

and advice. 
effugio, fugi, itum, 3 conj., Icscap^ 
ignovia, ae, laziness. 
egestas, statis, want. 



ABLATIVE CASE. 
§ 93. Oorpori cibo ac potione opus est. Ad hanc vitam 
permultis rebus opus est. Num vita digni sunt, qui nihil 
boni faciunt 1 Sapientia et virtute nihil est homine dignius. 
Figritia homine est indigna. Dignus est operarius mercede 
sua. Hispania et Anglia ovibus abundat. Quibus rebus 
affluunt nonnulli, iis aUi indigent. Aliorum auxilio omnes 
egemus. A£re neque homines, neque bruta carere possunt 
Haec terra nunquam bellis vacat. 

affluo, fluxi, xum, 8 conj ., Iabound 



potio, onis, drink. 
opus est, needs. 
permultus, a, um, very many. 
dignuB, a, um, worthy. 
pigritia, ae, laziness. 
indignus, a, um, wnoorthy. 
meroes, cedis, a recompense, profit. 



indigeo, ui, 2 conj., I want. 
egeo, ui, 4 conj., Ineed. 
careo, 2 conj., Ineed. 
vaco, 1 conj., I am free from. 



§ 94. Femineus sexus aliis utitur vestibus, quam virilia, 
Multi homines ratione abutuntur. Qui bona fruitur valetu- 
dine, dives est. Suo quisque officio fungi debet. Judaeis 
carne suilla vesci non licet. Homo superbus neminem laudo 
dignare solet. 



femineus sexus^ the feminine sex. 
utor, usus sum, 3 conj., Iuse. 
vestis, is, the garment. 
abutur, Imisuse. 
fruor, itus, 3 conj., I enjoy. 
dives, itis, rich. 



superbus, a, um, high mindea\ 

proud. 
Judaeus, i, a Jew. 
caro, carnis, fiesh of beasts. 
suilla caro, pork. 

vescor, pastus sum, 3 conj., / eat 
dignor, 1 conj., Ithink worthy. 



§ 95. Paulus epistolas scripsit Boma, Corintho, Philppis, 
Athenis, Laodicea, Nicopoli. Muhammedes, Mecca, Medinam 
confugit. Qui Hamburgo Londinum navigat, mare German- 
icum trajicit. Nusquam commodius vivitur, quam domi. Qui 
domo venit, nescit, an domum rediturus sit. 
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epittala, ae, an epistle. 

ecribo. ipsi, ptum, 3 conj., Iwrite. 
confugio, fugi, fugitum, 3 conj., I 

fly to f°r succor. 
navigo, 1 conj., I sail. 



trajicio, jeci, jectmn, 3 cojg., / 

pass, sail ovcr. 
nusquam, nowhcrc. 
commodus, a, um, convenient. 
quam domi, than at home. 
domo, from home. t 



XVI. EXERCISE ON THE PREPOSITIONS. 

WITH THE A(5cUSATIVE. 
§ 96. Ad Cajetam et ad Lucrinum lacum conchae lege- 
bantur. Apud Carthaginem et Cordubam cardui esculenti 
serebantur, qui magno erant in pretio. Quamdiu Hannibal 
in Italia fuit, nemo adversus eum post pugnam apud Cannas 
in campo castra posuit. Ante currum triumphantium regea 
victi et conjuges et liberi eorum ducebantur. 

lacns, i, a lake. quamdiu, as long as t whilst. 

concha, ae, a pcarl. pugna, ae, a battle. 

legOj legi, lectum, 3 conj., I gathcr campus, i, the ficld. 

up. castra, rorum, plr., a camp. 

carduus, i, a thistle. castra ponere, to encamp. 

esculentus, a, um, esculent. curras, us, a chariot. 

sero, sevi, satum, 3 conj., I sow, victus, a, um, conquered 9 subdued. 

plant. conjux, gis, wife. 

prethim, ii, a price. duco, duxi, ductum, 3 conj., Ilead. 

§ 97. Circa magnas urbes multae et magnificae villao- 
conspiciuntur. Circum J ovis stellam quatuor satellites mo~ 
ventur. Circiter anni initium hospes aderit. Tusci prisci 
cis Apenninum montem prius ad mare, postea trans Apenni- 
num colonias miserunt. Contra veritatem repugnare non 
licet. Nostra erga amicos benevolentia illorum erga no» 
benevolentiae aequaliter respondere debet. Consules Ro- 
manorum ante triumphum extra urbem erant. TJri sunt 
magnitudine infra elephantos. 

villa, ae, a country seat. Tusci, orum, name of a people. 

conspicio, exi, ectum, 3 cony., JT prius, adv., at first. 
see, behold. postea, afterwards. 

satelles, tellitis, a satellite. mitto, si, misBum, / send. 

initinm, ii, the beginning. repugno, 1 conj., / oppose, act con- 

hospes, itis, a guest, stranger. trary to. 

priscus, a, um, old. urus, i, a buffalo. • 

§ 98. Inter omnes Graecos oratores maxime excelluit De- 
mbsthenes. Intra Ciceronis ipsius parietes consilia de per» 
nice ejus fiebant. Veteres Germani totos dies juxta focum 
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attpe ignem agebant. Sub Tiberio imperatore civibni no- 
bilissimis mors et exilinm ob ocnlos versabatnr. Locntionis 
emendatissimae lans penes Caesarem fuit. Ezercitnm Han- 
nibal per Pyrenaenm saltnm traduxit in Galliam, per Gal- 
liam in Italiam. 



maxime, themott. 

excello, ui, sum, 3 conj., I excel. 

paries, etis, the houte. 

de pernice, concerning the death. 

pemicies, ei, thc death. 

totos dies, all day long. 

focus, i, a fire-hearth. 

ignis, is, the fire. 

ago, egi, actum, 3 conj., / abide, 
live. 

civis, is, thc citizen. 



mors, tis, death. 

ooulus, i, an tye. 

Gallia, ae, France. 

versabatur, was, from verso, 1 oonj. 

locutio, onis, tnanner of speech. 

emendatus, a, um, improved. 

laus, laudis, theglory t praise. 

exercitus, us, the or an army. 

sahus, us, a forett. 

traduco, xi, ctum, 3 conj., / tead 



§ 99. PonemontesRipkaeos snb septentrionibns babitabant 
Hyperbor^L Post legiones Romanornm impedimenta exer- 
citns seqnebantnr. Post Angustum Tiberins imperator Ro- 
manorum factns est. Praeter Hispanos et Germanos omnes 
Enropae nationes Romani devicernnt. Fluvius Enrotas 

Srope Lacedaemonem flnit. Tironem servnm propter mo- 
estiam Gicero mannmisit. Secnndum coenam Romani tes- 
seris ludere solebant. Persarum ezercitus supra Oetaeos 
montes ductns est. Veliterni, veteres cives Romani, trans 
Tiberim domicilia acceperunt — Arabes meridiem versns 
spectant. 



pone, behind. 
septentrio, onis, the norih. 
Hyperboreus, i, a Scythian. 
habito, 1 conj., Iinhabit. 
impedimenta, orum, the baggage. 
sequor, cutus snm, 3 conj., IfoU 
low. 

devinco, ici, ictum, 3 conj., / con- 

quer. 
fluvius, i, a river. 



fiuo, xi, xum, 3 conj., / flow. 
tiro, onis, an apprentice. 
manumitto, si, issum, 1 conj., / 

mdke free. 
coena, ae, a mcal, dinner. 
te8sera, ae, a four tquare tile. 
ludi, lusi, lusum, 3 conj., / play. 
soleo, ui, 2 conj., Iute. 
specto, 1 conj., / look. 



WITH THE ABLATIVE. 
§ 100. Gamillns fuit secnndus a Romulo nrbis Romae 
conditor. De immortalitate animi diserte a Socrate dictnm 
est. Sine Gamillo Roma deleta esset Antonins de Oaesare 
coram popnlo Romano lacrimas profudit. Gicero semper 
magno cnm metn dicere incipiebat. Dianae Ephesiae simu- 
laemm factnm erat ex ebeno. 
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eonditor, ris, a founder, builder. metui, us, the fear. 
diseite, exprettly. incipio, epi, ceptum, 3 conj., / be- 

deleo, evi, ctum, 2 conj., Iabolith. gin. 
lacrima, ae, a tear. eimulacrum, i, a etatue. 

profundo, fudi, fusum, 3 conj., I ebenura, i, ebony. 
thed. 

§ 101. Consules Bomani prae se lictores mittebant, ut 
viam facerent. Orationes habebantur pro concione populi 
Bomani. Nobiliores Romanorum non facile sine comite con- 
spiciebantur. Garolus Magnus imperator collo tenus milites 
suos supereminebat omnes. 

habeo, ui, itum, 2 conj., I hold, non facile, not eatily. 
have. comes, itis, a companion. 

concio, onis, an attembly. collum, i, the neck. 

nobilis, is, noble } high born. 

WITH THE ACCUSATIVE AND ABLATIYE. 
§ 102. Perillus in eum ipsum taurum aeneum immissus 
est, in quo alios combuere voluerat. Gaesar totam Galliam 
sub Romanorum potestatem redegit. Atbenienses in Gampo 
Maratbonio sub monte cum Persis proelium commiserunt. 
Stiper arce urbis Babylonis borti pensiles erant. Romani 
super pretiosissimis stragulis, quae super lectos stratae erant 
cubabant. Meles et vulpes subter terram meatus moliuntur, 
qui ob similitudinem tubi vocantur. 

taurus, i, a bull, (an instrument of arx, cis, a fort, cattle. 

torture in shape of a bull.) hortus, i, a garden. 

aeneus, a, um, brazen. pensilis, is, e, hanging in the air. 

immitto, isi, issum, 3 conj., Icatt stragulum, i, any covering, blanket. 

into. lectus, i, us, a bed. 

comburo, ussi, bustum, combuere, stratus, a, um, laid over. 

I burn with fire, tcorch. cubo, ui, itum, are, JT lie down. 

redigo, egi, actum, 3 conj., Ibring meles, is, a gray badger. 

back again. meatus, us, a pattage. 

comitto, misi, missum, 3 conj., / molior, 4 conj., / build. 
engage in battle. tubus, i, a tube. 



' XVII. EXERCISB ON THB PRINCIPAL RULBS OP THB 
SUBJUNCTIVE MOOD. 

§ 103. Quis neget, bonam valetudinem in primis vitae ^ 
bonis esse ponendam ? Quis non cupiat vacare morbis. Mors, 
si in meliorem vitam inducit, cur mala censeatur i Frigus 
illud commodi babet, ut aerem purificet. Stellarum tanta 
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multitudo est, tit ntimerari non possint. Ager ter plerumque 
aratur, quo meliores possit fruges edere. Deus virtuti aeter- 
na praemia proposuit, quo eam studiosius colamus. 

nego, 1 conj., Ideny. morbus, i, sickness. 

quis neget, who would deny ? * ter, thrice. 

valetudo, inis, health. aro, 1 conj., Iplough. 

bonam valetudinem esse ponen- quo, that. 

dam, that good health is to be edo, didi, tum, 3 conj., I bring 

counted. forth. 

cupio, ivi, itum, 3 conj., Iwish. studiosus, a, um, diligent. 

vaco, 1 conj., I am clcar from. colo, ui, cultum, 3 conj., Iexercise. 

§ 104. Utinam pacis amor omnibus inspirari possit ! Pal- 
pebrae molles sunt, ne premant oculum. Nullum animalium 
genus adeo ferox est, quin vebementer amet prolem suam. 
O si quisque virtutem colat ! Animalibus brutus nulla futuri 
temporis cognitio est, licet sit aliqua praesentis et praeteriti. 
Improbus ita vivit, quasi nesciat, rationem vitae sibi esse 
reddendam. 

utinam, O that ! quin, that not. 

pax, cis, peace. vehementer, exceedingly. 

amor, oris, love. proles, is, a young one, brood. 

inspiro, 1 conj., I inspire. Osi, ifonly. 

palpebra, ae, the eyclids. colo, ui, cultum, 3 conj., I lovc, 

mollis, is, e, soft. estcem. 

premo, essi, pressum, 3 conj., I cognitio, onis, knowlcdge. 

press. licet, although. 

genus, eris, brecd. quasi, just if. 

adeo, so much. rationem vitae reddo, I give ac 
ferox, cis, fierce, cruel^ curst. count of my life. 

§ 105. Fac bodie, quae facere tuum est, cum crastinus 
dies sit incertus. Nemo, quamvis sit locuples, aliorum ope 
carere potest. Nulla est regio, quae non cultores suos, dum- 
modo laborare velint, alat. Ita fac omnia, tanquam spectet 
aliquis. Si quis nimis obscure dicit, perinde fere est, ac si 
taceat. 

fac, dO) imper. of facio. cultor, oris, a tiller. 

hodie, to-day. dummodo, as long as. 

crastinus dies, to-morrow. tanquam, just as if. 

cum, because. specto, 1 conj., Ilook at. 

quamvis, although. nimis, too much. 

iocuples, etis, rich. perinde,. cqually. 

opis, accus. opem, abl. ope, help. ac si, as if. 

§ 106. Opus tuum quotidie facias. Gratus sis erga paren- 
tes et praeceptores. Ne sis negligens in discendo. Ne cre- 
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danras omnia, quae audimus. Ne offeramus nos periculis 
aine causa. Ne ludatis periculos ludos. 

opus, eris, a work. periculum, i, danger. 

offero, obtuli, oblatum, offerre, I ludo, 1 conj., Iplay. 
put myself in the way of. ludus, i, play> sport. 

§ 107. Eeperiuntur multi, qui nihil laudent, nisi quod se 
imitari posse confidant. Multi sunt qui pecuniam famae an- 
teponant. Est, quod gaudeamus, non in barbaris gentibus 
nos esse natos. Non est, quod mortem timeant homines. 
Pietas est digna, quae ab omnibus laudetur. Verus Dei cul- 
tor dignus est, quem omnes ament et honorent. 

reperiuntur multi, one finds many. aliquid, and is to be translated, 

confido, fidi, fisus sum, 3 conj., / we have reason, that. 

confide, hope. nascor, natus sum, 3 conj., I am 

antepono, posui, situm, 3 conj., / born. 
prefer. timeo, 2 conj., / fear. 

eaty quod — quod stands here for est verus cultor, a true worshipper. 

§ 108. Nulla res tam utile est, quae non abusu noxia fieri 
possit. Nemo hominum tantus est, qui nullius hominis indi- 
geat. De futuris rebus difficile est dicere, nisi res est ejus- 
modi, cujus exitus provideri possit. Elephantes multo sunt 
majores, quam qui stabula nostra per fores intrari possint. 

quae, instead of ut, that. cujus ezitus, that its result. 

noxius, a, um, hurtful, injurious. provideo, visi, visum, 2 conj., / 

indigeo, 2 conj., / stand in need of. see before. 

difficilis, is, e, hard. ' stabulum, i, a stablc. 

ejusmCdi, of that kind. foris, is, the or a door. 

cujtts, stands for ut ejus. intro, 1 conj., / go into. 



XVII. EXERCISB ON THB ACCUSATIVB WITH THE 

Infinitive. 

Afler Verbs, Trhich denote an action of our external or internal faculties f 
or a declaration. 

§ 109. Noxiae plantae a salutaribus numero longe supe- 
rantnr. Yidemus, noxias plantas a salutaribus numero longe 
tuperari. Glacies est gelida, lapides duri. Tactu cognosci- 
mus, glaciem esse gelidam, lapides duros. Calabria terrae 
motu saepe est concussa. Audimus, Calabriam, terrae motu 
saepe esse concussam. Glacie et nive altissimi montes 
semper sunt tecti. gcimus, glacie et nive altissimos montes 
semper tegi. Animus cum corpore non interit. Errant, qui 
animum cum corpore interire credunt. 
4 
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numero, ablat. of numerus, i, c 

numbcr. 
longe, byfar. 
supero, 1 conj., I excel. 
video, vidi, visum, 2 conj., I see. 
glacies, ei, the ice. 
gelidus, a, um, cold. 
lapis, idis, a stonc. 
durus, a, um, hard. 



tactu, by the touch, ablat. of tactua, 

us. 

motu, by the violent motion, ablat. 

of motus, us. 
concutio, cussi, cussum, 3 conj., I 

shake. 
nix, nivis, the snow. 
tego, texi, tectum, 3 conj., Icover. 
intereo, ii, itum, 4 conj., I die. 



§ 110. Homines plerumque diu vivunt. Sperant ple- 
rumque adolescentes diu se victuros esse. Hesternus dies 
non potest restitui, et crastinus est incertus. Scito, hestcr- 
num diem non posse restitui, et crastinum esse incertum. Cor- 
pus nostrum aliquando suscitatur. Ohristiani credunt corpus 
nostrum aliquando suscitatum iri. An putas, hunc mundum 
' casu quodam fortuito esse ortum ? Unde intelligimus Deum 
esse ? 

plerumque, oftentimcs. 

diu, long. , 

spero, 1 conj., / hope. 

hesternus dies, yesterday. 

crastinus (scilicet dies,) to-morrcrw. 

scito, impt. of soiie, knoic ye. 

aliquando, hereafter. 

euscitatum iri, will be quickened. 



an putas, dost thou think ? 
mundus, 1, the world. 
casu quodam, by a certain occa* 
sion. 

fortuito, by chance. 

orior, ortus sum, 4 conj., I origi- 

nate. 
unde, how ! 



After Verbs denoting indication, information^ assertion. 
§ 111. Luna terrae nostrae est similis. Mathematici do- 
cent, lunam terrae nostrae esse similem. Terra est rotunda. 
Navigationes circum terram satis arguunt, eam esse rotundam. 
Stulti sunt, qui, Deum esse 9 negant. Becte Solon dixit, ante 
mortem neminem ddcendum esse beatum. Teinplum Hiero- 
solymitanum a Tito, Imperatore Bomano, incendio delatum 
est. Historia narrat, templum Hierosolymitanum a Tito, 
imperatore Bomano, incendio esse deletum. Totius mundi 
adspectus satis indicat, non esse eum fortuitum. 



mathematicus, i, a mathematician. 
doceo, cui, dootum, 2 conj., Iteach, 
rotundus, a, um, round. 
stultus, a, um, foolish. 
neminem dicendum esse beatum, 
that nobody could be called happy . 



Hierosolymitanus, a, um, what be- 

longs to Jerusalem. 
deleo, evi, etum, 2 conj., Idestroy. 
incendium, i, a fire. 



After Verbs denoting urillingness, desiring f permission. 
§ 112. Pacem conservari, omnes boni optant. Bonus ma- 
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giitratus non patitur, civibus injuriam Jieri. Matura suos 
cuique liberos carissimos essp voluit. Leges civiles non si- 
nunt, quemquam injurias sibi illatas ipsum ulcisci. 

pax, acis, thepeace. sino, sivi, situm, 3 conj., I suffer, 

opto, 1 conj., I wish, amwilling. allow. 
patior, passus sum, 3 conj., Iper- illatus, inferred. 
mit, suffer. ulciscor, ultus sum, 3 conj., I takt 

revenge. 

After the Verbs denoting equity, expedicncy, nccessity, conclusion. 
§ 113. Aequum est, imprudentes prudentibus obtemperare. 
Omnibus boms expedit, exerceri leges. A Deo, necesse est, 
mumdum regi. Umbra terrae in eclipsi lunae rotunda est ; 
seauitur ergo, globosam esse terram. ttosas carpere si velig, 
spinas baud fugias necesse est. 
aequus, a, um, just. carpo, psi, ptum, 3 conj., I pluck. 

obtempero, 1 conj., I obey. spina, ae, a thorn. 

expedit, verb impers., it is expedi- haud, not. 

ent. fugio, fugi, itum, 3 conj., I flee, 

rego, rezi, ctum, 3 conj., I rule. shun. 
sequitur ergo, it follows therefore. 

Afler the Verbs jubere, dubitare. 
§ 114. Fac lubens, quae parentes te facere jubent. Deus 
Israelitas ex Aegypto migrare jussit. Croesus, rex Lydiae, 
Soloni monstrari jussit omnes regiae suae thesauros. Papa, 
Pius Sextus, Pomtinas paludes exsiccari jussit. Non dubi- 
tamus, Deum gubernare omnia. Potesne dubitare, esse 
Deum ? Non est dubium, omnia Dei consilia esse optima. 
lubens, entis, willing. exsicco, 1 conj., I dry up. 

jubeo, jussi, jussum, 2 conj., Ibid, dubito, 1 conj., I doubt. 

command. consilium, i, a design. 

monstro, 1 conj., Ishow. optima, superl. of bonus, melior, 

palus, dis, a moor, swamp. optimus, good. 



XVIII. EXERCISE ON THE SUPINES. 

Tnx Jxrst Supihe terminatirig in um ia used with Verbs expressmg a 
motion to a place, and is to be translated in order to. 

§ 115, Moses in Aegyptum missus est, Isra^litas libera- 
tum. IsraSlitae in Aegyptum migrarunt, ibi babitatum. 
Innumeri olim bomines in Graeciam profecti sunt, spectatum 
ludos Olympicos. Xerxes in Graeciam venit bellatum. 
Cubiculum vespere intramus, ibi dormitum. 
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liberatum/ supine, in order to libe* specto, 1 conj., I look at. 

rate. ludus, i, theplay. 

mitto, misi, missum, 3 conj., I bello, 1 conj., Iwar. 

send. cubiculum, i, a bed-chamber. 

migro, 1 conj., Imigrate. vespere, in the evening. 

habito, 1 conj., Ilive, dwell. ibi, there. 

habitatum, supine, in order to dwcll. dormio, 4 conj., / sleep. 
proficiscor, profectus sum, Igo. 

The Second Supine terminating in u is used after Adjectives signifying 
good or bad, agrceabU or disagreeable, lazy or difficult, etc., and is trans- 
lated to. * 

§ 1 16. Omnio Deo sunt effectu facilia. Animi natnra dif 
ficOlima est explicatu. Fuge, quidqnid turpe est dictu. 
Alpes adscensu difficiles sunt. 

effectu, to effect, 2d supine of efil- turpe, bad. 

cio, feci, fectum, 3 conj., Ieffect. dico, xi, ictum, 3 conj., I tay. 

fugio, fugi, itum, 3 conj., I fly, ascendo, 3 conj., / ascend. 

avoid. 



XIX. EXERCJSE ON THE GERUND. 
NOMINATIVE CASE. 
§ 117. Non scholae, sed vitae discendum est. Tempore 
et occasione utendum est. m Non est ante edendum, quain 
fames imperat. Artifici in sua arte credendum est. 

disco, didici, 3 conj., I learn. edo, edidi, ditum, 3 conj., / eaU 

discendum est, one must or has to ante, before. 

learn. fames, is, the hunger. 

scholae, for the school. artifex, icis, an artificer. 

* Bemark. — The Gerund, bemg a part of the Verb, goveraa, of course, 
the same case. 

GENITIVE CASE. 
§ 118. Maxime aestimanda est ars scribendi. Juvenilis 
actas tempus est discendi. Ipsa voluntas peccandi, peccatnm 
est. Bonus puer semper est discendi studiosus. Diligens 
discipnlus cupidus est multa discendi. Multi cupidiores sunt 
emendorum librorum, quam lengendarum. Qui latine scri- 
bunt, studiosi solent esse Giceronis imifandi. 
maxime, most of all. pecco, 1 conj., I sin, transgres*. 

aestimanda est, istobe esteemed. cupidus, a, um, desirous. 
ars scribendi, the art to write or of emendo^ 1 conj., / improve, correcU 
writing. imitandi, gerund genit. of imito, 

juvenilis, is, e, youthful. • 1 conj., Iimitate. 
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DATIVE CASE. 

§ 119. Charta bibula inutilis est scribendo. Agua utilis 
est bibendo. Non omnis debitor par est solvendo. Boves 
oneribus gestandis non sunt idonei. Gramen pecoribus nu~ 
triendis nascitur. 

bibulus, a, um, drinking in. gestandis, for to carry, from ges- 

bibula charta, blotting-papcr. tio, ivi, 4 conj. 

scribendo, for to write on, dative idoneus, a, um, fit. 

gerund from scribo, psi, ptum, 3 , gramen, inis, the grass. 

conj., par, aris, able. pecus, oris, the bcast. 

solvendo, for to pay, dat. gerund, nascor, natus sum, 3 conj., I grow. 

from solvo, 3 conj. 

ACCUSATIVE CASE. 
§ 120. Aculeus datus est apibus ad pungendum, rostrum 
ad sugendum. Oalamis anserinis utimur ad scribendum. At 
tuendam sanitetem multum confert munditia. Fruges ad 
sustentandam hominum vitam sunt necessariae. At amiti- 
tiam parandam confert morum similitudo. 

aculeus, i, the sting. tueor, tuitus sum, 2 conj., / takt 

apis, is, the or a bee. care of. 

ad pungendum, for to sting, accus. multum confert, assists much, con~ 

gerund from pungo, pupugi, tributes much. 

punctum, 3 conj. munditia, ae, thc clcanlincss. 

rostrum, i, a bill, beak. paro, 1 conj., / gain. 

calamus anserinus, a goose-quill. mos, oris, a manner. 

similitudo, inis, similitude. 

ABLATIVE CASE. 
• § 121. A facillimis in discendo ordiri oportet. Morbum 
facile sibi contrahit, qui in edendo bibendoque modum exce- 
dit. Scriba a scribendo, venator a venando nomen habet. 
Boni pueri maximam voluptatem ex discendo capiunt. Ex 
mentiendo multa mala nascuntur. Docendo discimus. Ter- 
tia vitae pars dormiendo amittitur. Saepe scribendo bene 
scribere discimus. 

ordior, orsus sum, 4 conj., Ibegin, mentior, itus sum, 4 conj., / lie. 

commence. ex discendo, yrom learning. 

morbus, i, thc or a sickness. capio, cepi, captum, 3 conj., Ire- 

modus, i, the measure. ceibe. 

excedo, cessi, cessum, 3 conj., Iex- dormiendo, in sleeping, ablat. ge- 

ceed. rund, firom dormio, 4 conj. 

scriba, ae, a scribc. amitto, si, missum, 3 conj., / lose. 

venator, oris, a hunter. 

§ 122. In eligendis amicis cautio est adhibenda. In litte- 
ris addiscendis multa opus est diligentia. In bonis libris 
4* 
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legendis attentus sis oportet. Fuge ejusmodi socios, qui a 
virtute colenda te abducant. Rebus naturalibus explicaniu 
superstitio minuitur. Domitianus imperator quotidie aliquod 
tempus necandis muscis transegit. 

in eligendis amicis, in selecting our rebus naturalibus explicandis, by 

friends. developing natural things. 

adhibenda est, is to be used. minuo, ui, nutum, 3 conj., I les~ 
addisco, 3 conj., I learn. sen, diminish. 

socius, a companion. xieco, 1 conj., IkiU. 

colo, ui, cultum, 1 practise. musca, ae, afiy. 

tempus ago, I pass time. 



XX. EXERCISB ON THB PARTIClPLES. 

$ 123. Sol oriens noctem pellit. Mazima volantium avium 
gryphus est. Pruina est ros gelatus, glacies aqua congelata. 
Ventus est aer commotus. Jkventum qui non reddit, furtum 
committit. Jacet corpus dormientis, ut mortui. Laboranti 
nullum tempus longe est. Spes vitae aeternae solatur mori* 
entes. 

oriens, entis, present partic. from gelatus, frozen^ perfect part. from 

orior, ortus sum, 3 conj., I rise. gelo, 1 conj. 
sol oriens, the rising sun. commoveo, ovi, otum, 2 conj., / 

pello, pepuli, pulsum, 3 conj., I move. 

chase away. invenio, veni, ventum, 4 conj., / 

volo, 1 conj., / fly. find. 
gryphus, i, a griffin. furtum, i, a theft. 

pruina, ae, hoarfrost. laboro, 1 conj., Iwork. 

ros, roris, dew. solor, latus sum, 1 conj., IcomfbrU 

§ 124. Quanta est sapientia Dei, omnia gubernantis ! Ho- 
mines Deo obedientes, laude digni sunt. Sapiens nullam 
amat voluptatem, a virtute sejunctam. Homo improbus, 
gratiam Dei recuperaturus, resipiscat necesse est. Male 
agentis animus nunquam est sine metu. Se solum amanti 
nulli sunt amici. Per scalam ascendit in tecto ambulaturus. 

gubemantis, in governing, gent. of male agentis, he who does something 

the lst partic. from guberno, 1 wicked. 

conj. nunquam, never. 

sejungo, xi, ctum, 3 conj., I sepa- amanti, dative of the lst partic. 

rate. firom amo, 1 oonj., / love. 

recuperaturus, will regain, future se solum amanti, he who loves only 

partic. from recupero, 1 conj. himself. 

resipisco, pui, 3 conj., I repent. per scalam, by means of a ladder. 

agentis, gent. of the lst partio. ambulaturus, he who will waVc. 
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§ 125. Davides, Goliathum interficiens, maximum hostibus 
terrorem injecit. Xerxes, a Graecis victus, in Persiam refu- 
git. Defuncto Davidi Solomo filius successit. Sol oriens et 
occidens diem noctemque efficit. , Frigus aSrem puriftcans, 
multas morborum causas removet. Deus Josephum in Ae- 



m 



pto, multa mala perpessum, ad summos honores evexit. 

egypto potitus, Alexandriam condidit. Leo 
esuriens rugit. Nebulae cadentes serenitatem promittunt. 
Equi bibituri os nasumque aquae injiciunt. Leo satiatus, nec 
lacessitus plane innoxius est. Badii solis, ex pluvia reper- 
cussi, iridem faciunt. 



interficio, feci, fectum, 3 conj., / 
tlay. 

injicio, eei, ectum, 3 conj., Icause. 
vinco, vici, viotum, 3 conj., /con- 
quer. 

detunctus, dead, partic. from de- 

ftmgor, 3 conj. 
eol oriens, the sun rising. 
sol occidens, the tun setting. 
officio, feci, fectum, 3conj., Ibring 

topass, tnake. 
perpetior, pesaus sum, 3 conj., / 

tuffer. 

eveho, xi, ectum, 3 conj., Ipro~ 
mote. - 

potior, pdtitas sum, 4 conj., Icon- 
quer. 



esurio, ivi, itum, 4 conj., / am 
hungry. 

rugio, ivi, itum, 4 oonj., / roar. 
cado, cecedi, casum, 3 conj., JfalL 
serenitas, tatis, clear weather. 
bibo, bibi, bibitum, 3 conj., / 

drink. 
os, oris, the mouth. 
lacessitus, provoked, partic. froift 

lacesso, ivi, itum, 3 conj. 
radii solis, the rays qf the sun. 
pluvia, ae, the rain. 
repercussus, reflected, partic. from 

repercutio, cussi, cussum, 3 conj, 
iris, idis, the rainbov). 



§ 126. Aestate spl diutius in coelo morans, aestu omnia 
complet. Sine aqua anates degere non possunt, magnam 
victus partem in stagnante aqua quaerentes. Noachus, na- 
vem ingentem cum suis ingressus, evasit periculum, in undis 
pereundi. Avarus, omnia fossi&ens, nihif usurpat. Pilatua 
Christum, crimine absolutum, capite damnavit. Pii homineft 
coelum appetentes profanis terram relinguunt. Aeneas pa- 
trem suum, humoris impositum e flammis Trojae eripuit. 



aestas, atis, the summer. 
diutius, longer. 

morans, becaust it remains, partic. 

from moror, 1 conj. 
aestus, us, the heat. 
compleo, evi, pletum, 2 conj., / fill. 
anas, tis, a duck. 
dego, degi, 3 conj., / leave. 
victus, us, food. 
ingens, entis* very great. 



ingredior, gressus sum, 3 conj., / 
enter. 

unda, ae, a wave, any water. 
pereo, ivi, itum, 4 conj., Iperish. 
omnia possidens, although he pos- 

sesses everything. 
usurpo, 1 conj., Iuse. 
absolvo, vi, solutum, 3 conj., /oc- 

quit. 

capite damno, / condemn to death. 
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appetentes coelum, aspire toheaven, eripio, pui, reptum, 3 conj., / rtt- 

partic. from appeto, 4 conj, cue. 
humerus, i, the shoulder. 

§ ] 27. Christus olim advenit, saluti hominum consulturus, 
et redibit aliquando, judicium de omnibus acturus. Paulus 
Damascum profectus est, doctrinam Ghristianam persecutu* 
rus, sed discessit Damasco, eandem praedicaturus. Boni 

Sarentes liberos suos bonis moribus erudiendos curant. Ju- 
aei Pilato Jesum tradiderunt, supplicio adficiendum. 
oonsulturus, for to care, partio. rat. persequor, cutus sum, 3 conj., / 

rrom consulto, 1 conj. persecute. 
redeo, 4 conj., I return. discedo, cessi, cessum, 3 conj., 1 

judicium, i, thejudgment. depart. 
judicium acturus de hominibus, praedico, 1 conj., Ipreach. 
for to hold judgment over man~ erudio,ivi, iturn, 4 conj., Iinstruct. 
kind. supplioio adficiendum, for to pun- 

ish him. 

§ 128. Ghristiani annos numerant a Ghristo nato, Judaei 
a mundo condito, Bomani olim a Eoma condita, Graeci ab 
institutis Olympicis. Mille annis ante Ghristum natum Sa- 
lomo et Homerus vixerunt. Anno post Ghristum natum 
millesimo quadringentesimo nonagesimo secundo Golumbus 
Americam detexit. 

a Christo nato, after the birth of detego, texi, tectum, 3 conj., Idu> 

Chriit. * cover. 

a mundo condito, after the creation 

oftheworld. 

§ 129. Sapienter agit, qui liberalitate utitur, se ipsum non 
spolians. Mors multos homines opprimit, non opinantes. 
Multi homines vituperant libros, non intellectos. Etiam voce 
etincessu dignoscimus amicum, cum eum loquentem audimus, 
aut videmus incedentem. Quam jucundum est, lusciniam 
audire canentem ? 
sapienter, wise. loquor, cutus sum, loqui, Ispeak. 

non spolians, without plundering, vitupero, 1 conj., / rebuke. 

to plunder. incessus, us, the step. 

opprimo, pressi, pressum, 3 conj., incedo, cessi, cessum, I walk. 

I surprise. quam jucundum, how delightful. 

opinor, atus sum, 1 conj., lima- cano,cecini, cantum, 3 conj.,/\«n^. 
gine. 
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XXI. EXERCISE ON THB ABLATIYB AbSOLUTE. 

§ 130. Augusto imperante Christus natus, Tiberio impc- 
rante mortuus est. Mote libros suos scribente, Graeci non- 
dnm intelligebant litteras, quas Cadmus eos docebat, IsraZ- 
litis Palaestinam occupantibus. Samuel, IsraUitis regem 
postulantibus, Saulum e tribu Benjamina regem consecrabaU' 
Augusto imperante, abl. absolute, occupo, 1 conj., I am in possession 
as Augustus was governing, un- of. , 
der the reign of Augustus. poatulo, 1 conj., / demancL 

intelligo, lexi, lectum, 3 conj., I tribus, us, a tribe. 
understand. 

§ 131. Artaxerxe regnante, Zeuxis et Parrbasius pictores» 
clari fuerunt. Aliis dormiendo, nugando et ludendo magnam 
vitae partem perdentibus, tu contra omne tempus utilibu» 
rebus insume. Cyrus Croesum, Lydiae regem, Aiso ejus ex- 
ercitu, cepit. Alexander, lndis subactis, Babyfonem rediit 
Turquinio Superbo Eoma expulso, Eomani duo sibi consule» 
pro rege creaverunt. 

pictor, oris, a painter. insumo, Bumpsi, sumptum, 3 conj., 

clarus, a, um, celebrated . Iemploy. 

&liis perdentibus, whilst others fundo, fusi, fundum, 3 conj., Ivan~ 

squander away. quish. 

nugor, gatus sum, 1 conj., I toy, fuso exercitu, after he had van- 

joke. quished the army. 

§ 132. Sole oriente lucescit, occidente vesperascit. Hieme 
imminente, plurimae aves avolant. Leaenae saevissimae 
Bvnttjbetu erepto. J&omam, jinito bello, Jani templum clau- 
debant. 

sole oriente, when the sun rises. saevus, a, um, ficrce. 

lucescit, it becomes day. foetus, us, a young. 

▼esperascit, it draws towards eve- eripio, pui, reptum, 3 conj., I take 

ning. away. 
imrnineo, ui, 2 conj., Iam at hand, claudo, clausi, clausum, 3 conj., I 

approaching. shut. 
leaena, ae, a lioness. 

§ 133. Gelu bieme nihil frugibus * nocet, nive terram tc- 
gente. America orbi antiquo tot saeculis incognita fuit, vasta 
toari interjecto. Omnibus hominibus nos deserentibus, Deus 
aon deserit. J osephus fratribus injuriam, ulciscendi oblata 
occasione, condonavit. Stultus est, qui res leviores curat,. 
gravioribus neglectis. Hannibal, Alpibus superatis, in Italiam* 
venit. 
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gelu, u, thefrost. interjicio, eci, jectum, 3 conj., I 

fruges, um, plurl. all kinds of fruit place between. 

serving forfood. ulciscor, ultus sum, 3 conj., Itakt 

noceo, ui, oitum, 2 conj., I hurt. revenge. 

nix, nivis, the tnow. offero, loffer. 

nive tegente, because tnow covert. curo, 1 conj., I take care of. 

orbis, is, the world. gravis, is, terious. 

tot, to many. oondono, 1 conj., Iforgive. 

steculum, i, an age. supero, 1 conj., I go over. 

§ 134. Fersomnum horae labuntur, nobis non sentientibus. 
Noli edere aut bibere,y ame sitique non urgente. Judex, qui 
Btatuit aliquid, altera parte non audita, iniquus est. Lacri- 
mae cadunt, nolentibus nobis. Deus, hac vita Jinita, immor* 
tali vita nos donat. 

sornnum, i, the tleep. fames, is, the hunger. 

hora, ae, the hour. sitis, is, the thirtt, 

labor, lapsus smm, 3 conj., I tlip statao, ui, tutum, 3 conj., Idecrti. 
away. iniquus, a, um, unjutt. 

•entio, aensi, sum, 4 conj., Iper- cado, cecedi, casum, 3 conj., IfaU. 
ceive. nolo, ui, nolle, Iwillnot. 
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I. ABOUT THE SYSTEM OF THE UNIVERSE. 



Universus mundus plerumque distribuitur in duos partes, 
coelum et terram. In coelo solem, lunam et stellas conspi- 
cimus. Terra cum ceteris elementis, igne, aere et aqua no- 
minum causa facta est. Ea montes habet cum silvis et her- 
bis, saxis et metallis; valles cum pratis, floribus et gramini- 
bus ; campos cum agris et frugibus, hortis et oleribus ; maria, 
laeus, flumina et rivos, animalia et homines. Nubes pendent 
in aere. Aves volant sub nubibus. Quadrupedes eunt aut 
currunt. Pisces natant in aqua. Vermes repunt in terra. 
Homines possident universam terram. 



Sol, cujus magnitudo incredibilis est, globus est igneus, 
qui, cum surgit, tenebras noctis pellit, et omnia luce sua col- 
Iustrat. Gum oritur, praecedit diluculum et aurora ; cum 
occidit, crepusculum et nox sequitur. Idem minuit et abigit 
fiigus # calefacit terram universam, et efficit, ut omnla 
vigeant. Est igitur fons luminis et caloris. 



Sol, quia modo propius, modo longius abest, quatuor anni 
tempora efBcit, ver, aestatem, auctumnum et hiemem. Quo 
obliquius radii solis in terram incidunt, eo minorem habent 
vim calefaciendi. Itaque sol meridianus calidior est, quam 
matutinus vel vespertinus. Sol circa axem rotatur suum, 
planetae autem omnes circa ipsum. Quum luna inter solem 
terramque ita interponitur, ut solem obtegat, tum eclipsis 
flolis contingit, idque non nisi nova luna fieri potest. 



sole accipit. Noctu splended, et lumine suo stellas obscurat, 



1. Summary of Natural History. 
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sed nollum calorem efficit. Saepe etiam interdiu cernitur, 
tum autem propter solis candorem pallida est. Varias illa 
mutationes lucis habet : modo enim nova luna est, modo 
crescens, modo plena, modo decrescens. In novilunio nihil 
lucis habet, cum sol aversam a terra partem collustret ; sed 
post diem quartum decimum eo pervenit, ubi tota pars, a 
flole illuminata, in terrae conspectu est, idque plenilunium 
appellatur. 

5. Continuatio. 

Luna maculata est, et idem semper latus terrae obvertit 
Eadem est satelles seu comes terrae nostrae, quam undetri- 
ginta diebus et duodecim horis ab occasu ad ortum versus 
ambit, et simul cum ea quotannis circum solem fertur. Quan- 
do terra ad lineam rectam inter solem lunamaue interponitur, 
tum luna obscuratur, quae eclipsis lunae dicitur. Ea fieri 
non potest, nisi die plenilunii, neque semper est ejusdem 
generis. Nam modo pars tantum lunae obscuratur, modo 
totus ejus orbis tegitur. Quinquagies mille milliaria a terra 
abest, et magnitudine quinquagesimam fere terrae partem 
aequat. 

6. Fixae Stellae. 

Praeter lunam innumerae stellae coelum nocturnum or* 
nant, quae dividuntur in fixas sive immobiles, et planetas 
*ive mobiles. Fixae stellae sua luce fulgent, et eundem 
semper in ceteras locum obtinent, aequaliterque omni tem- 
pore ab iis distant. Inter eas stella polaris semper eodem 
loco ad septentrionem versus nobis apparet. Gredibile est, 
fixas stellas totidem esse soles, et circum singulas, uti circa 
nostrum solem, moveri aliquot planetos, quos illae lumine et 
•calore suo et illustrant et fovent. Albidus ille circulus, qui 
via lactea appellatur, innumeris stellis fixis constat, quae 
immenso a terra intervallo distant. 

P 

f 7. Primarii Planetae. m 

Flanetae dividuntur in primarios et secundarios. Primarii 
planetae sunt septem : Mercurius, Venus, Terra, Mars, Ju- 
piter, Saturnus et Uranus. Duo priores sunt soli priores, 
quam terra, ceteri ab eo remotiores. Hi planetae omnes 
«circa solem moventur, ideoque non eodem semper loco con- 
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spiciuntur, unde planetae sive errantes vocantur. Veneris 
stella, cum ante ortum solis coelo fulget, Lucifer dicitur ; 
cum post occasum solis conspicitur, Hesperus appellatur. 
Jupiter duodenis fere annis orbem suum explet, Saturnus 
tricenis. 

8. Secundarii Planetae. 1 

Secundarii planetae sunt, qui primarios semper comitan- 
tur, eosdem circumeunt, et una cum iis circa solem feruntur. 
Satellites eorum vocari solent. Ut igitur terra nostra unum 
habet satellitem, lunam : sic Jupiter quatuor, Saturnus sep- 
tem habet satellites sive luuas. Omnes planetae, tum pri- 
marii, tum secundarii, sunt globi opaci, qui lucem a sole 
accipiunt. Haud dubie habitantur, ut terra nostra ; quid 
enim impedit, quo minus et ipsi a naturis, quae Deum auc- 
torem suum agnoscant, incolantur ? Aliud genus stellarum 
sunt cometae, qui rarius apparent. 

9. Terra. 

TJniversa terra globi formam habet, unde etiam orbis ter- 
ramm dicitur. Globosam e»se, patet ex umbra terrae ro- 
tunda in defectu lunae. Ea duplicem habet motum ; etenim 
non tantum intra viginti quatuor horas ab occasu ad orien- 
tem versus circum axem suum movetur, sed etiam intra tre- 
centos sexaginta quinque dies, cum luna comite, circum so- 
lem. Ille motus vicissitudinem diei et noctis efficit : hic an- 
num constituit et quatuor anni tempora. In altera ejus parte, 
quae a sole illustratur, dies est, in altera nox. Praeterea 
altero semestri boreale hemisphaerium, altero australe soli 
magis obvertit, unde in altero dies longiores sunt, in altero 
noctes. 

10. Continuatio. 

Superficies terrae aqua et humo constat, sed minor pars 
est terra continens, majorem aqua tenet. Ambitus ejus 
quinque millia et quadringenta milliaria complectitur. Qua- 
tuor sunt plagae mundi : septentrio, oriens, meridies, occi- 
dens. Praeterea dividitur terra in quinque zonas, quarum 
duae frigidae sunt, duae temperatae ; una, quae media est, 
torrida. Varias illa res profert, ut frumenta in agris, plantas 
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in hortis, gramina in pratis, arbores in silvis. Sub terra 
nascuntur metalla, lapides aliaque fossilia. 

11. Aqua. 

In montibus fontes sunt, e quibus aqua scaturit, primum 
rivulis fluens, deinde rivis. Plures rivi confluentes fluvium 
efficiunt, flumina in mare seu oceanum effunduntur. Omnis 
aqua gravitate sua deorsum fertur; unde patet, ea loca, 
unde proveniunt flumina, altiora esse iis, quo volvuntur. 
Aqua fluida et pellucida est imagines rerum, quae sunt in 
ripa, itemque solis et nubium, speculi instar, repraesentat. 
Pura aqua neque saporem habet, neque odorem, neque colo- 
rem. Aqua pluvia fertilitatem terrae magis augeri, quam 
fluviali et fontana, notum est. 

12. Continuatio. 

Aquae inesse calorem, ipse liquor declarat, si enim omni 
calore privatur, fit glacies, quae calore resolvitur. Idem 
calor efficit, ut particulae aqueae perpetuo adscendant. 
Aerem etiam aquae inesse, bullulae in ea adscendentes satis 
arguunt. Nonnullae scaturigines aquam frigidam, aliae cali- 
dam, aliae acidam, aliae amaram promunt, contra varios 
hominum morbos. Aquae salsae sunt eae, quae salem com- 
munem secum ferunt. Hoc genus aquae vel fontibus salsis, 
vel mari contineiur. Aqua res est utilissima et pernecessa- 
ria. Hominibus atque animantibus potum praebet, plantas 
terrae omnes nutrit molas aliasque machinas circiimagit. 
Eadem cibos coquimus, nosque ipsos et alia omnia lavamus 
ac purgamus. 

13. Mare. 

Permagnum aquarum aequor mare dicitur, et si terram con- 
tinentem circumnuit, oceanus, ex quo magna perpetuo vapo- 
rum copia adscendit. Idque necesse est fieri, quod mare aqua- 
rum vim per flumina illabentium capere non posset, nisi quo- 
tidie aliquam sui partem exhalando perderet. Omnis aqua 
marina salsa est et amara, ne putrescat. Hinc ea bibi non 
potest, ut aqua fontium et fluviorum. Eadem de causa gra- 
vior est 'fluviali, et multo majora onera sustinere potest ,• fert 
enim naves vastissimae molis. Inprimis memorabilis est 
affluxus et refluxus maris. Nimirum aqua maris quaternis 
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et vicenis horis in littore bis crescit, bisque decrescit, quae 
vicissitudo lunae motu gubernari creditur. Ceterum mare 
habet littora, promontoria, insulas, peninsulas, syrtes et sco- 
pulos : idem facit istbmos, freta et sinus. 

14. Aer. 

Universa terra undiqne aere circumdatur, qui omnibus 
animantibus spiritum praebet, et sine quo neque animalia 
vivere, neque plantae crescere possunt. Is ubi terrae pro- 
pior et vaporibus crassior est, vulgo atmosphaera, ubi remo- 
tior a terra et rarior est ac purior, aether vocatur. Inferior 
a€r densior est graviorque superiore et a terra remotiore, 
quod ille aeris desuper incumbentis mole premitur. AGr 
Equidus est, pellucidus et elasticus, quae vis elastica in eo 
est, quod aer comprimi se patitur, sed compressu liberatus 
8e ipse rursus extendit. Frigore condensatur, calore extenu- 
atur atque extenditur. Idem quo altior, eo frigidior cst. 

15. Continnatio. 

Aer nunc pluvius, nunc serenus est ; aestate calidus, hieme 
frigidus ; vere et auctumno temperatus. Nunquam purus est, 
sed particulis salinis, sulphureis aliisque mixtus. Quo autem 
purior aer, eo salubrior est. Levior aSr adsurgit in graviore, 
ut ol£um in aqua. A^r etiam sonum efficit, et quo purior est 
agr et tranquillior, hoc clarior est sonus ; idem autem obtun- 
ditur a crassis humidisque vaporibus, in a€re natantibus, et 
ab occurrentibus ventis. Echo est repercussus aSris, qui, 
allapsus solidis corporibus, resilit. In aere gignuntur res 
variae : nebulae, nubes, pluvia, nix, fulgura, tonitrua, irides 
et alia, quae Graecis meteora vocantur. 

16. Ventus. 

Aer raro plane tranquillus est, sed plerumque in motu 
versatur. Oommotus aer ventus dicitur, leniter commotus 
aura appellatur. Quatuor sunt venti cardinales, flantes e 

?[uatuor plagis mundi : boreas (aquilo) a septentrione, eurus 
subsolanus) ab oriente, auster (notus) a meridie, favonius 
(Zephyrus) ab occidente. Ventorum frigidissimus aquilo est, 
auster plerumque tepidus, favoniushumidus, siccus subsolanus. 
Venti maxima nobis commoda adferunt; purgant agrem 
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vaporibus non salubribus, nimios temperant calores, et multas 
morborum causas removent. Iidem nubes ab uno looo ad 
alterum propellunt, post hiemem nives solvunt, terramque 
multa pluvia irriguam celerius, quam sol posset, siccant, 
naves et molas impellunt. Nonnunquam tamen damnum 
inferunt. Procella interdum arbpres eradicat, aedificia evertit, 
navesque perdit. Turbo res obvias in gy rum agit. Sub- 
terrangus ventus nonnunquam terrae motum excitat, quo 
urbes pagique corruunt. 

17. Ignis. 

Ignis, causa lucis et caloris, lucet, calefacit, urit et com- 
burit. Excitatur ille interdum contritu corporum, aut solis 
radiis, vitro caustico exceptis. Vulgo autem scintilla ejus 
ope chalybis e pyrite eliditur et fomite excipitur. Tum 
accendit sulpburatum, et inde candelam vel lignum. Ex eo 
adscendit fumus, qui vel dissipatur, vel camino adhaeret et 
fuligo fit. Quod ex combusto ligno remanet, cinis est. 
Multa corpora ignis liquefacit, ut aurum, argentum et cetera 
metalla. Omnis ignis alimenti indiget, nec permanere 
potest, nisi alatur, tum materia certa, tum aSris adflatu, sine 
quo ardere non potest. Idem est inter elementa levissimus. 

18. Lumen. 

Effectus ignis lumen est, quod ignis quaquaversus fundit. 
Vis luminis duabus maxime in rebus cernitur : primum in eo, 
quod ejus munere res corporeas cernere possumus ; deinde 
in eo, quod colores efficit. Ubi enim lumen abest, ibi sunt 
tenebrae, atque evanescunt omnes colores. Lux omnium 
rerum est celerrima, et multo velocior, quam sonitus. 
Radii ejus semper ad lineam rectam moventur, neque ab ea 
devertunt, nisi cum e rariore materia in densiorem, veluti ex 
aere in aquam, venerint. Id enim cum fit, deflectit radius, 
et baculus, oblique in aqua positus, fracti speciem habet. 
Cum radii luminis in soliaum corpus incidunt, repelluntur 
densitate ejus, idque cum fit, reflecti lumen dicitur. 

19. Montes. 

Super terra sunt alti montes, elevati colles, profundao 
valles. Colles sunt parvi humilesque montes. Quo altiores 
montes, eo profundiores sunt valles. Celsissimi in orbo 
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terrarum montes sunt Peruviani in America, quorum summus 
quintuplo altior est, quam Bructenis Germaniae. Celsissi- 
morum montium vertices etiam in calidoribus regionibus 
valde sunt frigidi ; ideoque perenni glacie et nive teguntur, 
ut Alpes Helvetiae. § Sunt etiam ignivomi montes sive Vul- 
cani, quales sunt Aetna in Sicilia, et Vesuvius in regno 
Neapolitano. Ceterum multa montibus debemus commoda. 
Ex iis omnes rivi fluviique oriuntur, atque omnia metalla 
eruuntur. Proferunt herbas saluberrimas, coercent impetum 
ventorum, et ab aestivis caloribus defendunt. 



20. Metalla. 

Metalla e montibus effodiuntur. ^Ea sunt vel nobilia vel 
ignobilia. Nobilia sunt aurum et argentum, ignobilia ferrum, 
aes seu cuprum, stannum, plumbum et argentum vivum. 
Aumm, quod est omnium gravissimum et nobilissimum, non 
tantum effoditur, sed reperitur etiam in quibusdam flumini- 
bus. Ex auro et argento faciunt artifices nummos et varia 
ornamenta. Ferrum ex quo et optima et pessima instrumenta 
cuduntur, in omnibus fere terris reperitur. Chalybs 
durissimum ferri genus est. Ex cupro et stanno varia vasa 
conficiuntur, praeterea stannum, illitum aeneis vasis, com- 

?escit aeruginis virus. E cupro et cadmia fit oricbalcum. 
lumbum metallorum mollissimum, citius, quam cetera, 
liquescit. Argento vivo omnia metalla innatant, praeter 
aurum. 



21. Lapides. 

Lapides dividuntur in vulgares, rariores et pretiosos. Vul- 
gares sunt saxum, cos, silex, pyrites ; rariores sunt magnes, 
crystallus, marmor; pretiosi sunt gemmae. Saxa sunt 
petrae partes, e quibus muri atque aedificia exstruuntur. 
Ootibus acuuntur res obtusae, ut cultri tonsorii. Silices 
liauefacti vitrum fiunt. Chalybis et pyritae conflictu ignem 
ehci, notum est. Magnes, prae aliis admirandus lapis, ferrum 
attrahit, satisque tenaciter retinet ; quam virtutem cum ferro 
quoque communicat ; dcinde, si libere fertur, dirigit se ad 
polos mundi, et acus magnetica semper septentrionem spectat» 
ut nautae secundum eam cursum dirigere possint. 
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22. Continuatio. 

Crystallus est lapis pellucidus, valde durus. Marmor est 
vel candidum, vel maculosum et varii coloris. Pumex, lapis 
cavernosus, natat in aqua, estque ad corpora laeviganda 
utilissimus. Lapide Lydio aurum argentumque probatur. 
Gemmae, e terra effossae, rudes et sine splendore sunt, acu- 
untur deinde et ab aurifice includuntur auro. Sunt eae vel 
pellucidae vel opacae, quales sunt smaragdus viridis, rubinus 
rubicundus, topazius pallidus, sapphirus caeruleus. Verum 
pretiosissima gemmarum ac durissima adamas est, splendore 
nitidissimo variisque coloribus radians. Attamen lapis mo- 
laris eum utilitate longe superat. 

23. Plantae. 

Omnis planta in tres partes dividitur, radicem, truncum et 
ramos, e trunco, qui in mollioribus ac minoribus plantis cau- 
lis vocatur, surgentes. Eami porro gemmas, frondes, folia, 
flores, fructus et semina efferunt. Extrinsecus cortex, intus 
medulla est. Radices sunt partis plantae, terra tectae, unde 
bumorem sugunt, qui alimentum plantis praebet, et succus 
nutricius dicitur. Sed nutricius ille bumor non tantum per 
radices, sed etiam per foliorum poros plantas ingreditur, unde 
fit, ut sine foliis, quippe quae humores ex aere attrahant, 
nullus fructus ad maturitatem pervenire possit. Ceterum 
omnis planta nascitur et propagatur ex alterius vel surculis 
gemmisve vel radicibus, vel denique seminibus. Neque ta- 
men omnes plantae omnibus locis nascuntur. 

24. Arbores. 

Arbores sunt vel fructiferae vel steriles. Fructiferae sunt 
apud nos malus, pirus, cerasus, prunus, morus, nux, persicus, 
castanea. Steriles sunt abies, pinus, betula, fagus, fraxinus, 
salix, tilia. Quaedam sponte sua proveniunt, quae silvestres 
ac ferae dicuntur ; aliae ope humana gignuntur, et hae me- 
liores proferunt fructus. Arborum aliis folia auctumno deci- 
dunt, ut malis, piris ceterisque pomiferis; aliae semper 
virent, ut abies, taxus, laurus aliaeque plures. Celissima 
arborum cedrus est. Arbores lignum praebent non tantum 
ad comburendum, sed etiam ad aedificandum aliasque res 
necessarias. Trunci maximarum arborum, aut in asseres se- 
cantur, aut trabes ex illis caeduntur. 



Digitized by 



LINGUAE LATINAE. 



25. Flores. 

Flores mirae sunt varietatis, et cum ceterae plantae usus 
alimentique causa in terra gignantur, flores facti sunt, ut 
pulchritudine oculos pascant, odoribus nares delectent, homi- 
nvmque voluptati inserviant. Florum notissimi sunt viola, 
rosa, lilium, narcissus, tulipa, hyacinthus, caryophyllum. 
Florum ver nuntiantium prima est viola. Eosae differunt 
multitudine foliorum, colore, odore. Lilium rosae nobilitate 
proximum est, ejusque candor et odor eximius. Sunt etiam 
rnbentia lilia et lutea. Multi flores gratum spirant odorem ; 
alii visu tantum jucundi sunt, ut tulipa, decus florum, quae 
solo adspectu delectat. Ex odoratis floribus serta et serviae 
nectuntur. 
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n. FABLES OF AESOP. 

1. Mus et Milvius. 

Milvius laqueis irretitus musculum exoravit, ut eum cor- 
rosis plagis liberaret. Quo facto, milvius liberatus murem 
arripuit et devoravit. 

Haec fabula ostendit, quam gratiam mali pro beneficiis 
reddere soleant. 

2. Iloedus et Lupus. 

Hoedus, stans in tecto domus, lupo praetereunti maledicit. 
Cui lupus, non tu, inquit, sed tectum mihi maledicit. 
Saepe locus et tempus homines timidos audaces reddit. 

3. Asinus. 

Asinus, pelle leonis indutus, territabat homines et bestias, 
tanquam leo esset. Sed forte, dum se celerius movet, aures 
eminebant ; unde agnitus in pistrinum abductus est, ubi poe- 
naspetulantiae dedit. 

Haec fabula stultos notat, qui immeritis honoribus super- 
biunt. 

4. Corvus et Lupi. 

Corvus partem praedae petebat a lupis, quod eos totuxn 
diem comitatus esset. Cui illi, non tu nos, inqmunt, sed 
praedam sectatus es, idque eo animo, ut ne nostna quidem 
corporibus parceres, si exanimarentur. 

Merito in actionibus non spectatur, quid fiat, sed quo ani- 
mo fiat. \ 

5. Vulpes et Leaena. 

Vulpes leaenae exprobrabat, quod nonnisi unum catulum 
pareret. Huic dicitur respondisse, unum, sed leonem ! 

Haec fabula, non copiam, sed bonitatem rerum aestiman- 
dam esse, docet. 
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6. Mulier et Gallina. 

Mulier vidua galHnam habebat, quae ei quotidie unum 
ovum pariebat. Illa existimabat, si gallinam diligentius sa- 
giuaret, fore, ut illa bina aut terna ova quotidie pareret. 
Quum autem cibo superfluo gallina pinguis esset facta, plane 
ova parere desiit. 

Haec fabula docet, avaritiam saepe damnosam esse. 

7. Agricola et Anguis. 

Agricola anguem reperit, frigore paene extinctum. Mise- 
ricordia motus, cum fovit sinu et subter alas recondidit. Mox 
anguis recreatus vires recepit, et agricolae, pro beneficio, 
letale vulnus inflixit. 

Haec fabula docet, qualem mercedem mali pro beneficiis 
reddere soleant. 

8. Ranae. 

Banae laetabantur, quum nuntiatum esset, Solem uxoren* 
duxisse. Sed una ceteris prudentior, 0 vos stulidos, inquit ; 
nonne meministis, quantopere nos saepe unius Solis aestus 
excruciet? Quid igitur fiet, quum liberos etiam procrea- 
verit? 

9. Equus et Asinus. 

Asinus, onustus sarcinis equum rogavit, ut aliqua parte^ 
oneris se levaret, si se \uvum, videre vellet. Sed ille asini 
preces repudiavit. Paulo post igitur asinus labore consumtus 
in via corruit et efflavit animam. Tum agitator omnes 
sarcinas, quas asinus portaverat, atque insuper etiam pellem 
asino detractam, in equum imposuit. Ibi llle sero priorem 
superbiam deplorans^ 0 me miserum, inquit, qui parvulum 
onus in me recipere noluerim, quum nunc cogar tantas 
sarcinas ferre, una cum pelle comitis mei, cujus preces tam 
superbe contemseram. 

10. Senex et Mors. 

Senex in silva ligna ceciderat, iisque sublatis domum re- 
dire coepit. Quum aliquantum viae progressus esset, et 
onere et via defatigatus, fascem deposuit, et secum aetatis et 
inopiae mala contemplatus, mortem clara voce invocavit^ 
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quae ipsum ab omnibus his malis liberet. Tum|Mors,^8enis 
precibus auditis, subito adstitit, et, quid vellet, percunctatur. 
At Senex, quem jam votorum suorum poenitebat, nihil, inquit, 
sed requiro, qui onus paululum allevet, dum ego rursus subeo. 

11. Agricola et Filii. 

Agricola senex, quum mortem sibi appropinquare sentiret, 
filios convocavit, quos, ut fieri solet, interdum discordare 
noverat, et fascem virgularum afferri jubet. Quibus allatis, 
filios bortatur, ut bunc fascem frangerent. Quod quum facere 
non possent, distribuit singulas virgas, iisque celeriter fractis, 
docuit illos, quam firma res esset concordia, quamque imbe- 
cillis discordia. 

12. Vultur et Aviculae. 

Vultur aliquando aviculas invitavit dd convivium, quod 
illis daturus esset die natali suo. Quae, quum ad tempus 
adessent, eas carpero et occidere, epulasque sibi de invitatis 
instruere coepit. 

13. Corvus. 

^ Corvus qui caseum forte repererat, gaudium alta voce 
significavit. Quo sono alecti plures corvi famelici advola- 
verunt, impetuque in illum facto, opimam ei dapem eripue- 
runt. 

14. Cornix et Columba. 

Cornix columbae gratulabatur foecundidatem, quod singn- 
lis mensibus jpullos excluderet. At illa : ne mei, incjTiit, 
doloris causam commemores. Nam quos pullos educo, eos 
dominus raptos aut ipse comedit, aut aliis comedendos vendit. 
Ita mihi mea foecunditas novum semper luctum parit. 
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III. AN*ECDOTES. 

1. Leonidas, rex Lacedaemoniorum, quum Persae dice- 
rentur sagittarum multitudine solem obscuraturi, respondisse 
fertur : melius itaque in umbra pugnabimns. 

2. Idem, cum Xerxes scripsisset : mitte arma, respondit : 
veni et cape. 

3. Aristippus, cum famulus, in itinere pecuniam gestans, 
onere premeretur: abjice, inquit, quod nimium est, et fer, 
quod potes. 

4. Carnesiles uscjue ad extremam senectam nunquam 
cessavit a philosopbiae studio. Saepe ei accidit, ut, quum 
cibi capiendi causa accubuisset, cogitationibus inbaerens, 
manum ad cibos appositos porrigere oblivisceretur. 

5. Faxiles, unus e regibus Indiae, occurrens Alexandro, 
eic eum allocutus est : provoco te non pugnam neque ad 
bellum, sed ad aliud certaminis genus : si inferior es, a nobis 
accipe beneficium : sin superior, nobis benefacito. Cui 
Alexander : atque, inquit, de boc ipso nobis certandum est, 
uter benefaciendo superet alterum. 

6. Alexander Epbesi imaginem suam, quam Apelles, cele- 
berrimus pictor, pinxerat, contemplatus, minus laudavit 
picturam, quam ilia merebatur. Quum autem introductus 
equus adhinniret equo picto, quasi et hic verus esset equus, 
tum Apelles : 0 rex, inquit, equus hic artis pingendi pentior, 
quam tu, esse videtur. 

7. Euripides, qui et ipse magnum inter poetas tragicos 
nomen habet, a coena domum rediens a canibus laceratus est. 

8. Athenienses, quondam ab Euripide postulabant, ut ex 
tragoedia sententiam quandam tolleret. Ille autem in 
scenam progressus dixit ; se fabulas componere solere, at 
populum doceret, non ut a populo disceret. 
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9. Simonides, poeta praestantissimus, gloriatur in quodam 

Soemate, se octoginta annos natum in certamen musicum 
escendisse, et yictoriam inde retulisse. Idem, aliquamdiu 
vixit apud Hipparchuin,, Pisistrati filium, Athenarum 
tyrannum. Inde Syracusas se contulit ad Hieronem regem, 
cum quo familiariter vixisse dicitur. Primus carmina statuto 
pretio scripsit, quare eum musam venalem reddidisse dicunt. 
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IV. OOLLOQUIES. 

A. DE DEO. 

1. Pater. Filius. 

Pater. Quid putas, mi fili, si consideras baec prata, bos 
flores, has arbores ; si conspicis fruges in agris, pisces in aquis, 
aves in aere, solem in coelo ; num haec omnia casu fortuito 
orta sunt? Filius. Hoc credere, stultitia esset maxima. 
P. Unde igitur omnia habent originem ? F. A Deo, qui 
t conditor est omnium rerum. P. Recte. Deus auctor est 
coeli, solis, lunae et siderum ; ignis, aeris, aquae et telluris ; 
hominum, bestiarum, quadrupedum, avium, piscium, amphi- 
biorum, insectorum et vermium ; plantarum, fruticum et ar- 
borum ; marium et fluminum, montium ac vallium ; lapidum, 
metallorum et salium. Unde igitur nosti (novisti), Deum 
esse ? F. Ez innumeris ejus operibus. 

2. Continuatio. 

P. Unde tu ipse ortus es f F. Ab eodem. Solus enim 
Deus*est, qui mihi corpus et animum dedit, cibum, potum et 
vestes suppeditat, vitam et salutem conservat, aliisque bene- 
ficiis innumeris me cumulat. P. An tu praestantior es, quam 
equus aut aliud animal ? F. Sane. Homo enim sum, in 
quo inest animus ratione praeditus, qualem nullum aliud 
animal habet. P. Cur autem animalia rationem non habent ? 
F. Quia sic hominibus, quorum causa adsunt, utiliora sunt. 
P. Nonne igitur maximas gratias agere debemus Deo nos- 
tro, benignissimo patri, qui nobis tot bona tamque varia lar- 
gitur ? F. Id qui non facit, is profecto est ingratissimus. 

s 

3. Continuatio. 

P. Ubi autem est Deus, pater ille benignissimus ? F. 
Ubique est nobis praesens, nec ulla est latebra tam obscura, 
aut abdita, in qua Deus non adsit. P. Ergo nec poterit ei ali- 
quid esse obscurum ? F. Nihil prorsus est, quod Deus nesciat. 
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Videt omnia, quae agimus ; audit verba omnia, quae loquimur ; 
quin novit etiam cogitata nostra omnia, tam bona quam mala. 
P. Cave igitur, ne quid unquam facias aut cogites, quod Deo 
displiceat. Licet enim homines fallas, Deum tamen nun- 
quam fallere poteris. Ubi autem recte agis, tum laetare, 
quod Deus illud norit, qui probitatem tuam olim remunera- 
bitur. 

4. Continuatio. 

P. An potes videre Deum ? F. Minime ; non enim corpus 
habet, ut homines, ideoque, etsi ubique est, nusquam cerni 
potest. P. Nonne etiam in te est natura talis, quae non 
cadat in oculos ? F. Est, nempe animus, qui in nobis viget. 
P. Num autem Deus etiam aliquando ortus est, ut animus 
tuus ? F. Nunquam neque factus est, ut Angeli ; neque 
natus, ut homines, sed ab aeterno fuit. P. Estne aliquando 
moriturus, ut homines 1 F. Nunquam moritur, sed ut fuit 
sine initio, ita etiam erit sine fine. P. Cura igitur, ut Deum 
tibi amicum facias, qui, cum sempiternus sit, perpetuo te 
felicem reddere potest. 

5. Continuatio. 

P. Quanta est potentia Dei 1 F. Infinita, Potest enim 
omnia facere, quaecunque vult; nec est quidquam, quod 
Deus efficere nequeat. Hinc dicitur omnipotens. P. Oave 
igitur sedulo, ne malis moribus eum offendas, cum nihil te e 
manu ejus eripere valeat. Fac totius studiosissime, quae 
Deus jubet, quaemadmodum Josephus ille probus, cui per- 
fluaderi non poterat, ut flagitium committeret, quia Deum 
magis timebat, quam homines. F. Et quid timeam, si Deus 
omnipotens mecum est, meque tuetur ? P. Verum est, quod 
Apostolus ait : si Deus pro nobis, quis contra nos ? ftinc 
bono semper animo esse possunt, qui Deo confidunt. 

i 

B. DE SURGENDI TEMPORE. 

1. Fridericus. Carolus. 

Frii^ericus. Heus ! heus ! Carole, expergiscere ! tem- 
pus est surgendi. Audisne? Carolus. Nonaudio. F. Ubi 
ergo habes aures ? C. In lecto. F. Hoc video. Sed quid 
facis adhuc in lecto ? C. Quid faciam ? dormio. F. Dor~ 
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mis ? et loqueris tamen mecum ? C. Saltem volo dormire. 

F. Nunc autem non est tempus dormiendi, sed surgendi. 0. 
Quota est hora ? F. Septima. C. Quando tu surroxisti e 
lecto? F. Jara ante duas horas. C. Num sorores meae 
jam surrexerunt? F. Jam dudum. C. Sed frater meus 
certe adhuc jacet in lecto. F. Erras. Cum expergefacerem 
eum, statim reliquit nidum suum. C. Mox igitur surgam. 

C. DE SCRIBENDO. 

2. Ernestus. Theophilus. 
Ernestus. Quidagis? Theophile. Theophilus. Scribo, 
ut vides. E. Quid scribis? T. Versus, quos praeceptor 
dictavit. E. Ostende, quaeso, scripturam, T. Adspice. E. 
Videris mihi nimis festinanter scripsisse. T. Scribo inter- 
dum melius. E. Cur igitur nunctammale scribis? T. De- 
•sunt mihi bene scribendi adjumenta. E. Quaeram ? T, 
Bona charta, bonum atramentum, bona penna. Haec enim 
charta, ut vides, misere perfluit ; atramentum est aquosnm 
ac pallidum ; penna mollis et male parata. E. Cfur ista 
omnia non mature providisti ? T. Pecunia mihi deerat, et 
nunc etiam deest. E. Dabo tibi mutuo aliquid pecuniae, ut 
possis meliorem chartam et cetera comparare. T. Benevo- 
lentiam tuam gratus agnosco. 

D. DE LUDO. 
3. Conradus. Godqfredus. Otto. 
Conradus. Veni, Godofrede ! veni, Otto ! venite ambo ! 
Godofredus. Quo tandem ? C. In aream. Praeceptor 
enim nos jussit ludere. Otto. Quid hic narrat ? C. Quod 
certissimum est, et quod ipsi ex ceteris commilitonibus mox 
andietis. G. Ludant sane alii, quantum volent ; ego non 
ludam. O. Nec mihi animus est ludendi. C. Quare autem ? 

G. Malo repetere lectiones meas, quam lusu tempus perdere. 
C. Num hoc est, tempus perdere, si corpus exercemus ad 
valetudinem conservandam ? O. Et ego in eo sum, ut de- 
scribam, quae praeceptor dictavit. C. Ohe ! quam morosog 
habeo condiscipulos ? G. Sibi quisque serit, sibi metit. C. 
At praeceptor jussit nos ludere. O. Mentiris ! Debebas di- 
cere, permisisse eum, ut luderemus, non autem, jussisse. Ne- 
mo enim ad ludum cogitur. C. Valete, ego ludo. 
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ELEMENTS OF LATIN GRAMMAR. 



OHAPTER I. 

Latin Grammar is tlie art of speaking or writing the 
Latin language with propriety. 

The Latin alphabet consists of twenty-five letters : 



A a 


I i 


Q q 


B b 


J j 


B r 


0 c 


K k 


S 8 


D d 


L 1 


T t 


E e 


Mm 


U u 


F f 


N n 


V v 


Gg 


O o 


X x 


Hh 




l 7 
Z z 



Of these letters, six are named Vowels — a, e, i, o, u, y. 
The rest are called Consonants. 

A vowel makes a full and perfect sound of itself, as i. 
A consonant cannot be sounded without a vowel, as ht\ 

Eemark 1. — x and z are called double consonants. 

Bbm. 2. — Double vowels, or dipthongs, are ae, au, eu 9 oe* 

Rem. 3. — c is pronounced like Jc, except before e, ae 9 oe, 

y, when it is sounded like z ; e. g. clam, causa ; coelum, ca- 

trus, Caesar. 

Rem. 4. — ti is pronounced before a vowel like zi ; e. g. 
otium. The following are exceptions : 1, Greek words, e. 
Miltiades ; 2, the genit. totius from totus ; 3, the connection 
of letters, as sti and xti ; e. g. ostium, mixtio. 

Rem. 5. — According to the Organs, by the help of wnich 
the Consonants are pronounced, they are divided into : 

1, labiales — b, p, f, v, m. 

2, linguales — d, t, 1, n, r, s, z. 

3, palatinae — g, c, k, q, x. 
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Rem. 6. — Divided, according to tlieir quality, l, m, n, r, 
are called liquidae ; and the remaining Consonants, mutes, 
except *, which is called hissing~sound. 

Eem. 7. — The connection of a muta with a liquida in the 
8ame word is called muta cum liquida, e. g. in tenebrae, me- 
diocris. 

A Syllable is a distinct sound of one or more letters pro- 
nounced in one breath. 

In Latin words there are as many syllatyes as there are 
separate vowels and dipthongs. \ 

A word of one syllable is called monosyllabum ; of*two 
syllables, bysyllabum ; of thrce or more syllables, polysyl- 
labum. 

In bysyllables the penult is always accented. 
In polysyllables, if the penult is long, it is accented ; if 
short, the antepenult is accented. 



CHAPTER II. 

1. In Latin, there are three principal parts of speech, viz : 
Nouns, Particles and Verbs. 

a. The Nouns serve to indicate any pcrson, place, thing, 
or their quality. 

b. The Particles serv« to define either single words or 
whole sentences, and to connect them. 

c. The Verbs serve to express an action or state. 

2. The Nouns are declined, the Particles undeclined or 
in/lexibhf, and the Verbs conjugated. 



CHAPTER III. 

Of the Auxiliary Verb esse, to be. 
PRESENT TENSE. 

INDICATIVE MOOD. SUBJUNCTIVB MOOD. 

Sg. sum, JT am. sim, / may or can be. 

es, thou art. sis, thou mayst or canst be. 

est, he, she, it is. , sit, he, she, iY, may or can be. . 

Pl. sumus, we are. simus, icc may or can be. 

estiB, you are. sitis, you may or can be. 

sunt, they are. sint, thcy may or can bc^ 
6* 
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sg. 
Pl. 

**. 

Pl. 

sg. 
Pl. 



Pl. 



sg. 



IMPERFECT TENSE. 

IHDICATIVE MOOD. SUBJXTHCTIVB MOOD. 

eram, I was. essem, I might or could be. 

eras, thou wert. esses, thou mightst or couidst be. 

erat, he, she, it was. esset, he, she, it might or could be. 

eramus, we were. essemus, we might or could be. 

eratis, you were. essetis, you might or could 6e. 

erant, they wert. essent, they might or could be. 

FUTURE TENSE. 

ero, I shall be. futurus, } sim, Imay be about to be. 

eris, thou wilt be. a, > sis, thou, etc. 

erit, he, she, it will bc. um, ) sit, he, she, it, etc. 

erimus, we shall be. futuri, \ simus, we, etc. 

eritis, you will be. ae, > sitis, you, etc. 

erunt, they will be. a. ) sint, they, etc. 

PERFECT TENSE. 

fui, / have been. fuSrim, I may have been. 

fuisti, thou hast bee,n. fueris, thou mayst have been. 

fuit, he, she, it has been. fuerit, he, she, it may have been. 

fuimus, we have been. fuerimus, we may have been. 

fuistis, you have been. rueritis, you may have beeri. 

fuerunt, they have been. fuennt, they may have been. 

PLUPERFECT TENSE. 

fuissem, Imight, could, uould have 
been. 

fmsBe8,thoumightst, couldtt, wouldst 

have been. 
fuisset, he, she, it might, could\ 

would have been. 
fuissemus, we might, could, toould 

have been. 
fuissetis, you might, could, would 

have been. 
fuissent, they might, could, vtould. 
have been. 
FUTURE PERFECT. 
fu£ro, / shall have been. Pl. fuerimus, we shall have been. 

fueris, thou wilt have been. fueritis, you will have been. 

fuerit, he, she, it will have been. fuSrint, they will have been. 

IMPERATIVE MOOD. 
es, be thou. Pl. este, be you. 

esto, be thou. estote, be you. 

esto, let him, her, it be. sunto, let them be. 

INFINITIYE MOOD. 
Present, esse, to be. 
Perfect, t fuisse, to have % been. 
Future,'esse, futurus, a, um, to be about to be. 

PARTICIPLES. 
Praes., (ens, being.) Futr., futurus, a, um, about to be. 



fuSram, / had been. 
fuSras, thou hadst been. 
fuSrat, \e 9 she, it had becn. 
fuer&mus, we had been. 
fueratis, you had been. 
fuSrant, they had been. 
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CHAPTER IV. 
OF NOTJNS. 

§ 1. Nouns are of three kinds, viz : Substantives, Adject- 
ives and Pronouns. f 

a. A Noun Substantivb declares its own meaning, and 1 
does not require another word to be joined with it, to show 
its signification ; as homo, aman; angelus, an angel ; puer, 

a boy. 

b. A Noun Adjective must always bejoined to a Sub~ 
stantive, of which it shows the nature or quality ; as bonu* 
puer, a good boy ; mala puella, "a bad girl, 

c. A Pronoun is used instead of a Noun, as ego, I ; tu r 
thou ; is t he. 

§ 2. All Nouns have Gender, Number and Case. 

a. Genders of Nouns are Masculine, Feminine and Neu- 
ter. The common gender is applied to Nouns which are 
sometimes masculine and sometimes feminine. 

b. Numbers have the Nouns two, viz : Singular, deno- 
ting one ; and Plural, denoting more than one, as girls. 

c. Cases of Nouns are six, in each number, viz : the 
Nominative, the Genitive, the Dative, the Accusative, the 
Vocative and the Ablative. 

aa. The Tjpminative case comes befqre the verb and an- 
swers the question who ? or what ? as, who was there ? puer 
hoc erat, tnis boy was there. 

bb. The genitive case is known by the sign of, and an- 
swers to the question whose ? or whereof? as, whose boy T 
magistri puer, the teacher's boy , the boy of the teacher. 

cc. The dative case is known by the signs to or for, and . 
answers to the question to whom ? or, for what ? to whom 
did you give the book? magistri puero, to the ^oy of tha 
teacher. a 

dd. The accusative case follows the verb, and answers to 
the question whom ? or what ? as, whom do you love ? amo 
puerum magistri, I love the teacher's boy. 

ee. The vocative case is known by calling or speaking to ; 
as, O puer ! 0 boy ! 

ff. The ablative case is known by prepositions, expressed 
or understood, serving the ablative case ; as, de puero, of the* 
boy. 
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A. NOUN SUBSTANTIVB. 

The gender of a noun substantive can be ascertained from 
its termination or frora it3 meaning. 

§ 1. Of the masculine gender are the names of men and 
% of male beings, as homo, vir, scriba, Caesar, rex, aquilo ; and 
the names of rivcrs, winds and months. 

§ 2. Of the feminine gender, are the names of women and 
female beings ; as uxor, wife ; soror, sistsr ; anus, old too- 
man ; Juno, Venus ; most of the names of trees, totons, 
countries and islands ; e. g. cedrus, pinus, Aegyptus, Oorin- 
thus, fagus. 

§ 3. Of the neuter gender, are all indeclinable substantives, 
as sinapi, gummi ; the names of the letters of the alphabet, 
as A, B ; and all words and expressions which, without being 
substantives, are conceived and used as such, or quoted merely 
as words ; e. g. ultimum vale ; longum. 

§ 4. Of the co?nmon gender, are many names of persons, 
which are common to both sexes, as they denote an occupa- 
tion or quality which may belong either to a man or woman; 
also, the names of animals, which are used for both sexes; 
e. g. canis, grus, mus, sus. 

Declension of Nouns Substantive. 

§ 1. There are five declensions of substantives, distin- 
guished by the ending of the genitive case. 

lst declension ends in the genitive case in ae ; as musa, mtisae. 
2d " " " " ini; aa, dominus, domini. 

3d " u " " " inw; as, nubes, nvJbis. 

4th " " " *' " int^s; as, gradus, gradus. 

5th " " " " " in ei; facies, /acfe?. 

§ 2. Table of the five declensions according to their ter- 
minations. 



SINGTJLAR. 



I 


n 


III 


IV 


V 


Noh. a, (e, as, es). 
Gkn. ae, (es). 


er, us, um. 


a, e, o, c, 1, n,, r, s, t, x. 


us, u. 


es. 


i. 


is. 


us, u. 


ei. 


Dat. ae. 


0. 


i. 


ui, u. 


ei. 


Acc. am, (en). 


um. 


em, (neu. like the nom.) 


um,u. 


em. 


Voc a, (e). 
Abl. a, (e). 


er, e, um. 


a, e, o, c, 1, n, r, s, t, x. 


us, u. 


es. 


0. 


e, (i). 


us, u. 


e. 
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PLTJRAL. 






I 


II 


III 


IV 


V 


Noh. ae. 


i, a. 


es, a. 


us, a. 


es. 


Geh. arum. 


orum. 


um, ium. 


uum. 


erum. 


Dat. is. 


is. 


ibus. 


ibus. 


ebus. 


Acc. as. 


os, a. 


es, a. 


us, a. 


es. 


Voc. ae. 


i, a. 


es, a. 


us, a. 


es. 


Abl. is. 


is. 


ibus. 


ibus. 


ebus^ 



§ 3. This table shows that — 

a. The accusative singular of the masculine un&feminine of all declen* 
sions ends in m, and the accusative plural in *. 

b. The genitive plural of all declensions ends in um. 

c. The dative and ablative plural, in the first and second declensiona* 
end in is ; and in the, third,fourth and fifth in bus. 

d. The vocative is like the nominative, except in the second declension^ 
where the words terminating in us generally change into e ; and the same 
do some Greek words in the first and third declensions. 

e. In the neuter gender there are thrce cases which have the same ter- 
mination, the nominative, accusative and vocative, which end in the plu- 
ral in fl, as regnum, regna ; flumen, flurmna ; cornu, cornua. 

The First Declension. 
§ 1. The first declension comprises all nouns which form* 
the genitive singular in ae. The nominative of genuine 
Latin words of this kind ends in a. The words terminating 
in e, as, and es, are of Greek origin, 

Gender of the Nouns of the First Declension. 
5 2. Nouns in a and e are feminine ; those in as and es are 
masculine, being chiefly names of men, and also most names 
of rivers, excent the three rivers Allia, Mbula and Matrona y 
which are femmine. 

MODEL OF THE FlRST DECLENSION. 

PLURAL. 

viae, the ways. 
viarwm, of the ways. 1 
vii*, to the ways. 
£ viaj< the ways. 
viae, O ways ! 
viis, from the ways. 



SINGULAR. 

Nom. via, the way. 
Gen. yiae, of the way. 
Dat. yiae, to the way. 
Acc. viam, theway. . 
Voc. via, O way ! 
Abl. yia,from the way. 



Nom. epitome, the abstract. 
Gent. epitomes, of the abstract, 
Dat. epitomae, to the abstract. 
Acc. epitomen, the abstract. 
Voc. epitome, O abstract ! 
Abl. epitome, from the abstract. 
The Plural does not deviate. 



GREEK WORDS. 

SINGULAR- 

N. Aeneas, N. Anchise* 

G. Aenea*, G. Anchisae.. 

D. Aeneae, D. Anchisac. 
A. Aeneamoran, A. Anchiscn.. 

V. Aenea/ V. Anchi*e/ 

A. Aenea, A. Anchise. 



yGoogle 



70 



RUDIMENTA 



Thb Sbcond Declension. 

§ 1. All nouns which form the genitive singular in i be- 
long to the second declension. The greater part of them end 
in the nominative in us ; the neuters in um ; some in er, and 
only one in ir> viz : vir, with its compounds. There is only 
one word ending in ur, viz : the adjective satur, ura, urum. 

Gender of the Nouns of the Second Declension. 

§ 2. Nonns in us, er and ir are masculine ; those in um, 
and the Greek nonns in on, are neuter. 

EXCEPTIONS. 

a. Of those inus, the following anefcminine : alvus, colus, domus 7 hw 
mus, vannus, and the names of plants, precious stones, towns and islands, 
with a few exceptions. 

b. The following in us are neuter, as virus, the poison ; pelagus, the 
sea ; vulgus, the people, which, however, is sometimes masculine. 

Model of th^Second Declension. 



SINGULAR. 

N. dominus, a lord. 
G. domini, ofa lord. 
D. domino, to a lord. 
A. dominwm, a lord. 
V. domine, 0 lord! 
A. domino, from a lord. 

plural. 
N. domini, /ora*. 
G. dominorttm, of lords. 
D. dominis, to lords. 
A. domino*, lords. 
V. domini, Olords! 
A. dominw, /rom Zortfo. 



SINGULAR. 

puer, tht boy. 
puen", o/ boy. 
puero, fo 6oy. 
pueram, the boy. 
puer, 0 boy ! 
puero Jt /rom ooy. 

PLURAL. 

pueri, the boys. 
puerorwm, of the boys. 
pueri*, to the boys. 
jpueros, the boys, 
pueri, O boys ! 
pueris, from the boys. 



SINGULAR. 

regnum, a kingdom. 
regni, of a kingdom. 
regno, to a kingdom. 
regnum, a kingdom. 
regnum, O kingdom! 
regno, from a kingdom. 

PLURAL. 

regna, kingdoms. 
regnorwm, q/* kingdomt. 
regnis, to kingdoms. 
regna, kingdoms. 
regna, O kingdoms! 
iegais 3 from kingdoms. 



Model of Greek Nouns of Second Declension. 



Ilion, (narae of a city.) 
N. Ilion, Ilion. 
G. Ilii, o/ Ilion. 
D. Ilio, fo Ilion. 
A. Ilion, J/ion. 
V. Ilion, O I/ion. 
A. Ilio, from Ilion. 



Delos, (name of an island.) 
N. Delos, Delos. 
G. Deli, of Delos. 
D. Delo, to Delos. 
A. Delon, Delos. 
V. Dele, O Defo*. 
A. Delo,/rom Delos. 



The Third Declension. 

§ 1. Nonns of the third declension form their genitive in 
is. The nominative ends in a, e, o, c, 1, n, r, s, t, x. 
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Gender of the Nouns of the Trird Declension. 

§ 2. Masculine nouns are those in o, or, os, e-r and e-$, if 
they increase in the genitive. 

EXCEPTIONS. 

A. The following, terminating in o, are feminine : 
a. verbalia, in io, as fecfio, acfto. 

6. all words in do, #o, except onfo, cardo, margo. 
c. coro, carnis. 

B. Of those terminating in or, three are neuter : aequor, marmor, cor; 
but arbor isfeminine. 

C. Of those terminating is os, two are feminine : cos and dos ; and two 
we nettfer ; o«, oris and o«, o«si*. 

D. Of those terminating in er, four are neuter : cadaver, iter, vtr and 
cer&er ; also, some names of plants. 

E. The following four, terminating in ef, are feminine : compes, mer- 
c«, merges, serges. 

§ 3. Feminine nouns are those terminating in <w, w, aus, 
x and with preceding consonants, *a,n& in e-$, if they retain 
in the genitive case the same number of syllables as in the 
nominative, as avis, avi^, the bird. 

EXCEPTIONS. 

a. Of those terminating in as, three are masculine : as, assis ; vas, 
vassis, and elephas, elepkantis. Three are neuters : fas; nefas, and va§, 
vadis. 

b. The masculines, terminating in is, are all substantives ending in nis, 
and all which have eris and inis in the genitive ; and most of those which 
haye the genitive the same as the nominative, as amnis, amnis, the river ; 
crtnw, crini8 t the hair, etc. 

c The nouns terminating in x, preceded by e, are masculines, except 
lex, legis ; nex, negis ; faex, faecis ; supellex, supellectilis. 

d. The foilowing nouns, terminating in «, with preceding consonants 9 
are masculines : dens, ntis ; mons, montis ; fons,fontis ; pons, pontis ; ru- 
dens, ntis ; torrens, ntis ; oriens, ntis ; occidens, ntis. 

§ 4. Neuter nonns are those terminating in a, e, c, l, n, t, 
ar and us. 

EXCEPTIONS. 

a. The masculine nouns are sol, solis, and sal, salis ; also those ending 
in t*r, as vultur, uris ; turtur, uris ; those ending in ur , as lepus, oris ; 
rous, muris , and those terminating in n, as pecten, inis ; ren y renis. 

6. Feminine nouns in us, are all polysyllables which have udis, uris, 
ntis, in the genitive, as virtus, tutis. 
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MODEL OF THB THIRD DfiCLENSION. 
MASCULINE. FEMININE. NEUTEB. 



8INGULAE. 

N". pater, the father. 
O. patrie, of the father. 
3). patrt, to the father. 
A. patrem, thefather. 
T. pater! OfatherJ 
A. n*tre y fromihefather. 

plueal. 
.N. patree, thefathers. 
<x. patrum, o/tAe fathers. 
D. patriottf, to thefathers 
A. patree, tAc fathers. 
T. patre* / O fathers ! 
A. patriotts, /rom Me /a- 
tAer*. 

SINGULAE. 

N. color or colos, tAe co/or 
<x. coloris, of the color. 
D. colori, to the color. 
A. colorem, the color. 
T. colori O colorf 
A. oolore, /rom Me co/o*. 



SINGULAE. 

nubes, a c/oita*. 
nubte, of a cloud. 
nubi, to a c/oud. 
nubem, a c/oud. 
nub is/ O c/ot*a7 
nube, /rom the cloud. 

PLUEAL. 

nubes, clouds. 
nubium, qfclouds. 
nubibus, to clouds. 
nubes, cloud». 
nubes/ O clouds! 
nuhibus,from clouds. 

sinoulae. 
virtus, the virtue. 
virtufie, of the virtue. 
virtufi, to the virtue. 
virtutem, the virtue. 
virtus! O virtue! 
virtufe, from the virtue 



FLUEAL. 

N. coloree, the colors. 
<J. colorwm, of the colors. 
D. coloriott*, to the colors. 
A. coloree, the colors. 
T. colores/ O colors! 
A. coloriott*, from the co- 
lors. 

SINGULAE. 

N. leo, the lion. 

<x. leonte, o/ the lion. 

D. leoni, fo the lion. 

A. leonem, fae lion. 

T. leo ! 0 lion! 

A. leone, /rom f he lion. 

PLUEAL. 

N. leonee, the lions. 
G. leonum, o/ the lions. 
D. leomott*, fo the lions. 
A. leonee, fAe lions. 
T. leones/ O /ione/ 
A. leoniott*, from the /i- 
ons. 



PLUEAL. 

virtufcs, the virtues. 
virtufwm, ofthe virtues 
virtufi6tt«,fo the virtues 
virtufes, the virtues. 
virtufce/ Ovirtues! 
virtutiotts, from the 
virtues 

SINGULAE. 

ovis, a sheep. 
ovis, of a sheep. 
ori,Jo a sheep. 
ovem, a sheep. 
ovis ! O «Acep/ 
ove, /rom a «Aeep. 

PLUEAL. 

oves, «Aeep. 
oviwm, of sheep. 
ovibus, to sheep. 
ove«, s/ieep. 
oves/ O sheep! 
oviowe, /rom sAeep. 



sinoulae. 
poema, a poem. 
poem&tts, o/ a poetn» 
poemafi, fo a ^oem. 
poema, apoem. 
poema! O poem! 
poemate, from a poem. 

plueal. 
poemata, poems. 
poematttm, ofpoems. 
poemafiotte, topoems. 
poemafa, pocms. 
poemaf a, O poems! 
poemattotts, /r. poems. 

sinoulae. 
corpus, a 6oay. 
corporis, ofabody. 
corport, fo a 6oc?y. 
corpus, 4 6oay. 
corpus ! O 6oay/ 
corporc, /rom a body. 

plueal. 
corpora, bodies. 
corporttm, o/ bodies. 
corportOttS, tobodies. 
corpora, bodies. 
corpora/ O bodies! 
corporiott*, /rom oodtes 

SINGULAE. 

mare, fAe sea. 
maris, o/fAe sea. 
mar/, to thc sea. 
mare, fAe sca. 
mare ! O sea/ 
mari, from the sea. 

PLUEAL. 

maria, the seas. 
mar/ttm, o/fAe seos. 
mariottt, fo fAe seos. 
maria, the seas. 
maria/ O seas! 
mariottt, /rom fAe «eas. 
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8INGULAE. 

N. judex, the judge. 
G. jndtctt, of thejudge. 
D. judici, to thejudge. 
A. judicem, thejudge. 
V.judex! Ojudgef 
A. judice,/rom thejudge. 

PLUBALw 

N.judice*, thejudges. 
G. judicttm, of thejudges. 
D. judiciOtts,fo thejudges. 
A. judices, thejudges. 
V. judices/ Ojudges! 
A.judiciows, /rom ffo 
judges. 

SINGULAR. 

N. homo, man. 
G. hominif, of man. 
D. hommt, to man. 
A. hominem, man. 
V. homo ! O man! 
A. homine,/rom man. 

plubal. 
N. homines, men. 
G. hominwm, of men. 
D. hominiotts, to men. 
A. homines, men. 
V. homines/ O men/ 
A. homim*Ott}S,/rom men. 

singulab. 
N. anser, a goosc. 
G. anseris, o/ a goose. 

D. anseri, fo a goose. 
A. anserem, a goosc. 
V. anser ! O goosc! 
A. anserc, from a goose. 

PLUBAL. 

N. anseres, geese. 
G. anserum, of geese. 

D. anseriotts, to geesc. 

A. ansercf, #eese. 
V. anseres / O geesc! 

A. anser:6t*s, /rom geeffe. 



singulae. 
pars, the part. 
parfis, o/ the part. 
parfi, fo thepart. 
parfem, ihepart. 
pars ! O joarf / 
parfe, from the part. 

plueal. 
partcf, theparts. 
parfittm, of theparts. 
parfiows, fo fAe parts. 
parfes, theparts. 
parfes/ O partsl 
parfiows, from thcparts 

SINGULAB. 

cupiditas, desire. 
cupiditafis, o/ desirc. 
cupiditali, fo desire. 
cupiditafem, desire. 
cupiditas ! O desire! 
cupiditafe,/rom desire. 

PLUEAL. 

cupiditafcs, desires. 
cupiditafwm, ofdesires. 
cupiditafious, to desircs 
cupiditafef, desires. 
ciipiditafes/ Odesires! 
cupiditaf ibus, from dc- 
sires. 

SINGULAE. 

radix, the root. 
radids, of the root. 

radici, to the rooU 
radicem, the root. 
radix ! O root! 
radicc,/rom the root. 

PLUEAL. 

radices, the roois. 
radicwm, of the roots. 

radiciows, to the roots. 

radiccs, the roots. 
radiccf / O roots! 

radici&us, /r. the roots. 



SINGULAE. 

carmen, apoem. 
carminif, of a poem. 
carmini, to a poem. 
carmen, apoem. 
carmen! f) poem! 
carmine, from a pocm. 

plueal. 
carmina, poems. 
carminwm, ofpoems. 
carminiows, to poems. 
carmina, poems. 
carmina/ O poems! 
carmini6ttf, /rom po- 
emf. 

SINGULAE. 

animal, an animal. 
animalis, of an animal 
animali, to an animaL 
animal, an animal. 
animal ! O animal! 
animali, from an ant- 
mal. 

plueal. 
animalia, animals. 
animalium, ofanimaU 
animaliottf, to animah 
animaha, animals. 
animalia/ O animals! 
animaliotts, /rom anU 

mals. 

singulae. 
exemplar, a pattern. 
oxemplarif, of a pat- 

tern. 

exemplari, toapattem 
exemplar, apattern. 
exemplar! O pattern! 
exemplar i,from a-pat- 

tern. 

plueal. 
exemplaria, patterns. 
exemplarittm, of pat- 

terns. 

exempkriottf, /o pai- 

terns. 
exemplario, patterns. 
exemplaria / O pat- 

terns ! 
exemplariottf , /r. pat- 

terns. 
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Bem. — Neuters ending in e, al and ar, have in the ablaiive case aingu- 
lar, i ; in the nominative case plural, and in the other cases of the same 
termination, ia, and in the genitive. case plural, ium. 



The Fourth Declension. 

§ 1. Nouns of the fotirth declension have two terminations, 
us and u. 

Gender of Nouns of thb Fourth Declbnsion. 

§ 2. Masculinc nouns are those terminating in us, and 
neuter nouns, those terminating in u. 

EXCEPTIONS. 

The following are feminine : acus, manus, tribus, porticus, domus, idus, 
gent. plr. iduum, (the 15th day of March, May, July, October, and the 
13th day of the remaining months) ; also, the names of females : as, anus^ 
nurus y socrusy and the names of trees, terminating in us. 



MODEL OF THB FOURTH DSCLBNSION. 



SINGULAR. SINGULAK. 

comu, the horn. 
comu* and comu, of 

the horn. 
oomu, to the horn. 

cornu, the horn. 
comu I O horn! 
cornu, from the horn. 

PLURAL. 

comua, the horns. 
cornuttm, of the homs. 

comibus, to the horns. 
comua, the horns. 

comua/ Ohorns! 
oomibus, fr. the horns. 



N. fructus, the fruit. 
G. fructus, ofthefruit. 

D. fructut, to the fruit. 

A. fructum, thefruit. 
V. fructus ! Ofruit! 
A. fructu, from thefruit 

plural. 
N. fractus, thefruits. 
G. fractuttm, ofthe fruits 

D. fracti6tts, to thefruits 
A. fractus, thefruxts. 

V. fractus 1 O fruits! 
A. fracti6t*5, from the 
fruits. 

Rem. 1. — Thenoun domus is declined according to the second and 
fourth declensions. Domi is translated at home ; domum, towards home ; 
domo, from home. 

Sih. 2. — The dative and ablative plural terminate in ubus, in the fol- 
lowing nouns : acus, arcus, artus, lacus, partus, portus, (which has also 
portibus), quercus, specus, tribus, pecu, veru. 



singular. 
domus, the house. 
domu* and doxm, of 

the house. 
domtti and domo, to 

the house. 
domum, the house. 
domus! Ohouse! 
domo,from the house. 

plural. 
domus, the houses. 
domorum and domuum 

of the houses. 
domibus, to the houses. 
domttff and domos, the 

houses. 
domus ! O houses! 
domibus,from the hou~ 
ses. 



Digitized by 



LINGUAE LATINAE. 75 

The Fifth Declension. 
§ 1. Nouns of the fifth declension terminate in«,gent. gi. 

GrENDER OF NOUNS OF THE FlFTH DECLENSION. 

§ 2. All nouns of the fiffch declension are of the feminine 
gender, except dies, which is in the singular number masculine 
and feminine, and in the plural only masculine. Meridies is 
masculine. 

Bim. — All words with a consonant before the termination es, have in 
the gent. 61 : as, ijdes, gent. fidei not fidei. 

MODEL OF THE FlFTH DeCLBNSION. 

SINGTJLAR. PLURAL. 

N. dies, a day. dies, days. 

G. diet, ofa day. dierum, qfdays. 

D. diet, to a day. diebus, to days. 

A. diem, a day. dies, days. 

V. dies ! O day ! dies ! O days / 

A. die^from a day. , diebus, frorn days. 

Modbl Declbnsion of the double noun: respublica, a 
commonwealth. 

SIKGULAR. PLURAL. 

N. respublica. respublicae. 

G. reipublicae. rerumpublicarum. 

D. reipublicae. rebuspublicis. 

A. rempublicam. respublica*. 

V. respublica. respublicae. 

A. republica. rebuspublicw. 



B. Noun Adjectives. 

§ 1. Adjectives are of four kinds: 

a. Adjectives with three terminations. 

aa. in u?, a, um. ) which are in the masculine and neuter genders de- 

66. in er, a, um. ) clinedafter the second declension, and in the feminine 
after the first : as, altus, a, um, high; miser, era, erum, miserable; piger, 
gra, grum, slothful. 

cc. in er % is, e ; which are declined after the third declension : as, acer, 
cris, cre, sharp ; celer, celens, celSre, quick. 

In ur, a, um, ends only, satur, satura, saturum, satcd. 

b. Adjectives with two terminations : is for the masculine and feminint 
and e for the neuter : as, facilis, facile, easy. 

c. Adjectives with one termination r as, felix, happy ; which have in 
the plural of the neuter the termination ia ; as, felix, felicia ; only vetus, 
old, has vetera. 

d. Numerals. 
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Model Declension of Adjectives terminating inus, a,um. 







Altus, 


a, um, high 








SINGULAR. 




PLURAL. 




Mas. 


Fem. 


Neuter. 


Mas. 


Fem. 


Neuter. 


N. altus, 


alta, 


altum. 


alte, 


altot, 


alta. 


G. alti, 


altac, 


alti. 


altorwm, 


altarum, 


al torum 


D. alto, 


altae, 


alto, 


altis, 


altis, 


alti*. 


A. altum, 


altam, 


altum. 


alto*, 


alta*, 


alta. 


V. alfc/ 


alta! 


altum ! 


alti/ 


altae/ 


alta/ 


A. alto, 


alta, 


alto. 


altis, 


altw, 


alti*. 



Model Declension of Adjectives terminatinginer,a,*«. 
Niger, nigra, nigrum, black. 

SINGULAR. PLURAL. 

Fem. Neuter. Mas. Fem. Neuter. 

nigra, nigrum. nigrt, nigrae, nigra. 

nigrae, nigri. nigrorum, nigrarum, nigrorum. 

nigrae, nigro. nigri», nigrw, nigris. 

nigram, nigrum. nigros, nigra«, nigra. 

nigra ! nigrum ! nigri / nigrae / nigra / 

nigra, nigro. nigri*, nigris, nigrit. 

Miser, sera, serum, miserable. 



Mas. 
N. niger, 
G. nigrt, 
D. nigro, 
A. nigrum, 
V. niger! 
A. nigro, 



8INGULAR. 

Mas. Fem. 

N. miser, misera, 

G. rruseri, miserae, 

D. misero, miserae, 

A. miserum, miseram, 

V. miser! misera! 

A. misero, misera, 



Neuter. 
miserum. 
miseri. 
misero. 
miserum. 

miseram ! miseri / 
misero. miserw, 



Mas. 
miseri, 
misero rum, 
miseri*, 
miseros, 



PLURAL. 

Fem. Neuter. 

miseroi, misera. 
misSrarum, miserorum. 

miseris, miseris. 

miseras, misera. 

miserae / misera / 

misem, miseri*. 



Model Declension of Adjectives terminating in er 9 is, e. 
Saluber, salubris, salubre, wholesomc. 



SINGULAR. 

Mas Fem. Neuter. 

N. saluber, salubris, salubre. 

G. salubris, salubris, salubris. 

D. salubri, saliibri, salubri. 

A. salubrem, salubrem, salubre. 

V. saliiber ! salubris ! saliibre ! 

A. sahibri, saliibri, salubri. 

Eem. — Unus, one ; solus, alone ; 
the other ; uter, whether of the two; 
genitive case in ius, and the dative 



Mas. 
saliibres, 
salubrium, 
saliibr ious, 
salubres, 
salubre* / 
salubriou*, 



PLURAL. 

Fem. 
salubres, 
salubrium, 
salubrious, 
salubres, 
salubres / 
salubrious. 



Neuter. 

salubria. 

salubriuffl. 

salubriouf. 

salubria. 

salubria / 

salubriou*. 



tOtiis, the whole ; nullus, none ; alter, 
neuter, neither of the two; form the 
case in t. as : 
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TJnus, una, 


unum, 


0»e. 






SINGULAR. 




PLURAL. 




Maa. 


Fem. 


Neuter. 


Jtfo*. 


.Fcm. 


Neuter. 


N. unus, 


una, 


unum. 


uni, 


unae, 


una. 


G. unztts, 


unitur, 


unius. 


unorwm, unarwm, 


unorum. 


D. uni, 


uni, 


um. 


unis, 


uni*, 


unif. 


A. unum, 


unam, 


unum. 


uno*, 


unas, 


una. 


V. unel 


una ! 


unum ! 


uni/ 


iinac/ 


una/ 


A. uno, 


una, 


uno. 


unis, 


unis, 


uni*. 



Rkm. — Unws has no plural number, unless joined to a noun that has 
not the singular number : as, unae literae, a letter. 

Alius, another, is declined in like manner ; it has aliud in the neuter 
gender, singular number. 



Model Declension of Adjectives tenninatinginwande. 



Brevis, breve, short. 

SINGULAR. PLURAL. 



Mas. $ Fem. 


Neuter. 


Mas. $ Fem. 


Neuter. 


N. brevis, 


brevc, 


breves, 


brevia. 


G. brevw, 


brevi«. 


breviwm, 


breviwm, 


D. brevi, 


brevi. 


breviotts, 


brevi&tis. 


A. brevem, 


breve. 


breve*, 


brevia. 


V. brevis 1 


breve ! 


brevcs / 


brevia / 


A. brevi, 


brevi. 


breviow*, 


brevi6tt«. 



Model Declension op Adjectives with one termination. 
Felix, happy. 



SINGULAR. 

Mas. Fem. Neuter. 
N. felix, 
G. felicis, 
D. feli ci, 
A. felicem, 
V. felix ! 
A. felicc (felio), 



Mas. 
felices, 
felicium, 
felicious, 
fellcc*, 
felices / 
feliczous, 



PLURAL. 

Fcm. Neuter. 
fellcia. 
fellciwm. 
feliciow*. 
fellcia. 
fellcia / 
felicious. 



OOMPARISON OF ADJECTIVES. 

§ 2. Adjectives have three degrees of signification or com- 
parison. 

a. The Positive, which denotes the quality of a thing abxohitcly : as, 
doctus, learned ; brevis, short. 

b. The Comparative, which increases or lessens the quality : as, doo. 
tior, morc learned ; brevior, shorter, or more short. 

Rem. — It is formed of the first case in the positive, which ends in t, by 
adding thereto pr, in the masculine and feminine, and us in the neuter z 
as, doctus, gent. docti, comp. docti-or, docti-us. 
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c. The Superlative, which increases or diminishes the signifieation , 
oi comparison to the greatest degree : as, doctissimus, moet leamed ; or«- 
vissimus, the shortest or most short. 

Rem. — This also is formed of the first case in the positive, which endf 
in t, by adding thereto ssimus, as of the gent. docti, — docti-ssimus, and of 
the dative, brevi, — ssimus. 

§ 3. The comparative degree of all adjectives has two ter- 
minations in or, and the neuter in us, and is declined aftcr the 
third declension. The superlatives are adjectives with the 
three terminations, us, a, um, and are declined after the first 
and second declensions. 



Model Declension of Comparatives in ior and ius. 



Doctior and doctius, more learned. 



Mas. Fem. 
N. doctior, 
G. doctiom, 
D. doction, 
A. doctiorem. 
V. doctior/ 



8INGULAR. 

Neutcr. 
doctiu*, 
doctiom, 
doctior/, 
doctius, 
doctiu* / 



A. doctior* (doction), doctior* (i), 



Mas. Fem. 

doctiom, 

doctiorttm, 

doctionotts, 

doctiorw, 

doctiorw / 

doctionou», 



Neuter. 
doctiora. 
doctiorttm. 
doctionoi*». 
doctiora. 
doctiora / 
doctioriott*. 



§ 4. Adjectives ending in er form the superlative degree 
from the nominative case by adding rimus : as, pulcher, fair ; 
pulcher-rimus, fairest, most fair. 

§ 5. Adjectives ending in lis, form the superlative degree 
according to the general rule : as, utilis, dative utili; utili- 
ssimus. 

EXCEPTIONS. 

The following change is into limus : as, agilis, nimble ; AgiUimus, ntm- 
blest — facilis, easy ; facilftmtts, easiest — gracilis, slender ; gracil/tmu*, slen- 
derest — humulus, low ; humilftmtts, lowest — similis, Itke ; simil/tmu«, 
most like. 

If a vowcl comes before us, in the nominative case of an adjective, the 
eomparison is made by magis, more, and maxime, most : as, pius, godly ; 
magis pius, more godly ; maxime pius, most godly . 

§ 6. Many adjectives vary from the general rules and form 
their comparison irregularly, as : 



bttnus, good, 
m&lus, bad; 
m&gnus, great ; 
p&rvus, little : 



melidr, bettcr ; 
pejor, worse ; 
majdr, greater ; 
mlnor, less ; 



dptlmus, best. 
pessimus, worst. 
maximus, greatest. 
mmimus, least. 
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multus, much : 
dives, rich : 
nequlm, wicked : 

externus, outward ; 
inferus, low ; 
superus, high ; 
intus, inward ; 
juvenis, young ; 
senex, old ; 
prae, before ; 
prope, near ; 
ultr£, farther ; 



plus, more ; 
dititfr, richer ; 
nequeor, more wicked ; 

exteriSr,more outward; 
lnferitfr, lower ; 
superior, higher ; 
interiflr, more inward; 
jfinior, younger ; 
senior, older ; 
prior, former ; 
propior, nearer ; 
ulterioT, further ; 



plurimus, most. 
ditlssYmus, most rich. 
nequissimus, most 

[vxicked. 
extremus,mo«* outward 
infimus, lowesU 
supremus, highesU 
intimus, innermosU 



primus, first. 
proximus, nearesU 
ultimus, last. 



NUMERALS. 

§ 1. Numerals are partly adjectives and partly adverbs. 
The adjectives are : 

d. Cardinal, denoting simply the number of things : as, tres, three. 
b, Ordinal, indicating the place or number in succession : as, tertius y 
thtfthird. 

t, Distributive, denoting how many at each time : as, terni, each time 
three, or three and three together. 

d. Multiplicative, denoting how many fold: as, triplex, threefold. 

e. Proportioxal, denoting the difference of quantity : as, triplum, 
three times as much. 

Adverbial Numerals denote how many times : as, ter t 
thrice or three times. 



Cardinal Numbrals. 

§ 8. The cardinal numerals form the roots of the other 
numerals. The first three, unus, duo, tres, are declined, and 
have forms for the different genders ; the rest, as far as one 
hundred, are indeclinable. The hnndreds, as 200, 300, 400, 
etc, are declinable, and have different terminations for the 
genders. Mille, a thousand, is indeclinable, but has a de- 
clinable plural for the series of numbers which follow. A 
higher unit, such as a million or billion does not exist in 
Latin, and a million is therefore expressed by the form of 
multiplication : decies centena milia, i. e., ten times a hun- 
dred thousand, or decies alone with the omission of centena, 
milia, at least when sestertium is added, etc. 

1. Unus, a, um, i. (its declension see above in the Model DeclenBion of 
Adjectives.) 

2. Duo and fre#, n. (are naturally plurals.) 
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Declension of Duo and Tres. 



Mas. Fem. Neuter. 

N. duo, duae, duo, two. 

G. duorum, duarum, duoram. 

I). duobus, duabus, duobus. 

A. duos, (duo) duas, duo. 

A. duobus, duabus, duobus. 

4. quatuor. iv. 

5. quinque. v. 

6. sex. vi. 

7. septem. vil 

8. octo. viii. 

9. novem. ix. 

10. decem. x. 

11. undecim. xx. 

12. duodecim. xii. - 

13. tredecim. xiii. 

14. quatuordecim. xiv. 

15. quindecim. xv. 

16. sedecim, or decem et sex. xvi. 

17. decem et septem, or septendecim. 

XVII. 

18. decem et octo, or duodeviginti. 

XVIII. 

19. decem et novem, or undeviginti. 

XIX. 

20. viginti. xx. 

21. unus et viginti, or viginti unus. 

XXI. 

22. duo et viginti,or viginti duo. xxi i . 

23. tres et viginti, or viginti tres. 

XXIII. 

28. duodetriginta, or octo et viginti. xxvin. 



tres, (mas. $fem.) 
trium. 
tribus. 

tres, (mas. $ fem.) 
tribus. 



Neuter. 
tria, thret. 

tria. 



29. undetriginta, or novem et vi- 
ginti. xxix. 

30. triginta. xxx. 
40. quadraginta. xl. 
50. quinquaginta. l. 
60. sexaginta. lx. 
70. septuaginta. lxx. 
80. octoginta. lxxx. 
90. nonaginta. xc. 
100. centum. c 
200. ducenti, ae, a. cc. 
300. trecenti, ae, a. ccc 
400. quadringenti, ae, a. cccc. 
500. quingenti, ae, a. d, or io. 
600. sexcenti, ae, a. dc 
700. septingenti, ae, a. dcc. 
800. octingenti, ae, a. dccc. 
900. nongenti, ao, a. dcccc. 
1000. mille. m, or cio. 
2000. duo milia, or bis mille. mm 

or ciocio. 
5000. quinque milia. ioo. 
10,000. decem milia. cciod. * 
100,000. centummilia. ccciooa. 



Ordinal Numerals. 

§ 9. The ordinals denote the place in the series which aay 
object holds, and answer to the question, quoius ? All of 
them are adjectives of three terminations, us, a, um. i 



1. primus. 

2. secundus, (alter.) 

3. tertius. 

4. quartus. 

5. quintus. 

6. sextus. 

7. septimus. 

8. octavus. 



9. nonus. 

10. decimus. 

11. undecimus. 

12. duodecimus. 

13. tertius decimus. 

14. quartus decimus. 

15. quintus decimus. 

16. sextus decimus. 
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17. septimus decimus. 

18. octavus deeimus, or duodevicesi- 

mus. 

19. nonus decimus,orundevicesimus. 

20. vicesimus. (vigesimus.) 

21. unus et vicesimus, vicesimus pri- 

mus. 

22. alter et vicesimus, vicesimus se- 

cunftus. 

23. tertius et vicesimuB, vicesimus 

tertius. 

30. trice8imus. (trigesimus.) 

40. quadragesimus. 

50. quinquagesimus. 

60. sexagesimus. 

70. septuagesimuB. 

80. octogesimus. 



90. nonagesimus. 
100. centesimus. 
200. ducentesimus. 
300. trecentesimus. 
400. quadringentesimus. 
500. quingentesimus. 
600. sexcentesimus. 
700. septingentesimus. 
800. octingentesimus. 
900. nongentesimus. 
1000. mUJesimuB. 
2000. bis-millesimus. 
3000. ter millesimus. 
10,000. decies millesimus. 
100,000. centies millesimus. 
1,000,000. decies centies millesi- 
mus. 



DlSTRIBUTIVB NUMERALS. 

§ 10. Distributive numerals denote an equal number dis- 
tributed among several objects or at different times, fand 
' answer to the question " how many apiece ? 99 and "Ihow 
many each timeV 9 (quoteni ?) They are always used in 
the plural. The English language having no corresponding^ 
numerals, has recourse to circumlocution. 



1. singuli, ae, a, etc. 

2. bini. 

3. terni, or trini. 

4. quatemi. 

5. quini. 

6. seni. 

7. septeni. 

8. octoni. 

9. noveni. 

10. deni. 

1 1 . undeni. 

12. duodeni. 

13. temi deni. 



14. quaterni deni. 

15. quini deni. 

16. seni deni. 

17. septeni deni. 

18. octoni deni. 

19. noveni denL 

20. viceni. 

21. viceni singuli. 

22. viceni bini. 

23. viceni terni, etc. 
30. tricenti. 

40. quadrageni. 
50. quinquageni. 



60. sexageni. 
70. septuageni. 
80. octogeni. 
90. nonageni. 
100. centeni. 
200. duceni. 
300. treceni. 
400. quadringeni. 
500. quingeni. 
600. sexeni. 
700. septingeni. 
800. octingeni. 
900. nongeni. 



Observation 1. — A longer form of hundreds, dueenti, trecenti, quad- 
ringentenij etc., which is mentioned by Priscian, cannot be proved to 
exist. The genitive case of these numerals is commonly in uwi, instead. 
of orum : as binum, ternum, quatemum, etc., but not singulum for singu- 
lorum. 

Observation 2. — From these distributivcs are derived adjectives in 
arius, which indicate of how many units or equal parts a thing consists : 
whence they are termed partiaria, e. g. ; two. Serobes ternarii, holes of 



Digitized by 



82 EUDIMENTA 

three feet ; nummui denariut, a coin of ten, units, that is, autt. Tbs 
word numerus ie ntost frequently combined with these adjectivet, to suppty 
the place of the substantives unio, binio, tcrnio, which are not based on 
very good authority. Singularis and milliarius are more commonly used 
instead of singulariue, millenarius. 



MULTIPLICATIVB NUMERALS. 

§ 11. Multiplicatives answer the question " Jiow many 
Jbld?" (quotuplex?) They are, simplex, duplex, tripkx, 
quadruplex, quincuplex, septemplex, decemplex, centupkz. 
These are the only ones that can be shown to have beea in 
use. Six fold does not occur in Latin ; it might be sexupkx 
or seplex, but not sextuplex. Octuplex is attested by the 
derivative octuplicatus; and novemplex by the analogy of 
septemplex. 

It will not l?e out of place to add here the Latin expres- 
sions for fractions, which are always denoted by pars ; $ ia 
dimidia pars, J tertia pars, \ quarta pars, quinta pars, 
septima pars, etc. 



Proportional Numbbrs. 

§ 12. Proportional numerals express how many times 
more one thing is than another, but they cannot be used 
throughout. They answer to the question quotuplus! 
They are simplus, a, um; duplus, a, um; triplus, quadruplus, 
quinquiplus, (probably sexuplus,) septuplus, octuplus, (per- 
haps nonuplus,) decuplus, centuplus; and according to the 
same analogy we might form ducentuplus, and so on, as in 
the multiplicatives above, But they are almost universaUy 
found only in the neuter. 



Numeral Adverbs. 

§ 13. The numeral adverbs answer to the question " how 
many times ?" (quotiens?) to which totiens is the demonstra- 
tive and aliquotiens the indefinite. The form in ns is the 
original and prevailed in the best periods of the language ; 
subsequently the termination es was preferred in numerals, 
but ens still remained in the words just mentioned. 
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1. semel. 

2. bis. 
8. ter. 

4. quater. 

5. quinquies. 

6. sexies. 

7. septies. 

8. octies. 

9. novies. 

10. decies. 

11. undecies. 

12. duodecies. 

13. terdeciea or tredecies 

14. quaterdecies or qua- 

tuor decies. 



15. quinquies decies or 
quindecies. 

16. sexiesdecie8 or se- 
decies. 

17. septiesdecies. 

18. duodevicies or oc- 
tiesdecies. 

19. undevicies or no- 
viesdecies. 

20. vicies. 

21. semel et vicies. 

22. bis et vicies. 

23. ter et vicies, etc. 
30. tricies. 
40. quadragies. 

1,000,000. millies millies. 
Observation. — The numeral adverbs, terminating either in wn or o, 
and derived from the ordinals, or, rather, the ordinals themselves in the 
accusative or ablative singular neuter gender, are used in answer to the 
question, " ofwhat number or * how many in number The Latin 
quotum ? or quoto ? cannot be proved to have been useft in this way ; e.g. 
primum or primo, for the first time, or first ; secundum or secundo, etc. 



50. quinquagiet. 
60. sexagies. 
70. septuagies. 
80. octogies. 
90. nonagies. 
100. centies. 
200. ducenties. 
300. trecenties. 
400. quadrigenties. 
500. quingenties, etc. 
800. octingenties, etc. 
1,000. millies. 
2,000. bis millies, etc. 
100,000. centies mil- 
lies. 



0. Pronouns. 

§ 1. The pronoun is used instead of a noun and is declined 
with number % case and gender. They are "partly simple 
(simplicia), partly compound (composita). 

a. The simple pronouns are nincteen in number : as, ego, tu t tut, hic, 
Me, i«, iste t ipse, quis, qui, rneus, tuus, suus, noster, vester, nostras, ves- 
trat, cujus and cujas. 

The three first^ ego, tu t sui, are called pronouns substantives (pronomina 
substantiva) because they are always employed instcad of a substantive or 
a namc. Their derivatives, however, meus, tuus, suus, nostcr, vester y 
Me pronouns adjectives (pronomina adjectiva), because they belong, liko 
aa adjective, to a substantive, and stand, of course, in the same number, 
gender and case. 

The remaining are pronouns only when they stand alonc, and are not 
connectcd with a substantive. But if connectcd with a substantive, they 
are real adjectives ; e. g. if I say, hic vir, this man, then hic is only an 
adjective ; but if I only say hic t then it serves for the substantive, which 
I understand, and is a real pronoun. 

b. The compounds are formed from the simple pronouns. Most of them 
are composed of qui and quis, either by means of annexed syllables : aa, 
ouUdam, qui-vis, quis-que t quis-quam, quis-nam, qui-cunque t quulibet ; or 
by proposed syllables : as, ec-quis t ali-quis ; also by duplication : as, quis- 
quis. 
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From M is deduced the compositum idcm ; from hic, the compositum 
hicce, hiccine. 

Sometimes the syllable met is joined to the first three pronouns : aa, 
ego-met, tibi-met, se-met, nos-met f vos-met, etc.; and sometimes te \i an- 
nexed to fu, as tutc. 



Modbl Declrnsion of thb Pronouns. 



A. Personal Pronouns. 



1. Ego. 

SINGULAR. 

N. ego, I. 
O. mei. of me. 
D. mihi, to me. 
A. me, me. 
Y. 

A. me, from, by me. 

plural. 
N. nos, we. 

G. nostrum or nostri, of 
us. 

D. ndbis, to us. 
A. n5s, us. 
Y. 

A. n5bls, /rom, by us. 



2. Tu. 

SINGULAR. 

tii, thou or you. 
tui, of thee or you. 
tibi, fo Mee or you. 
te, f Ae« or you. 
tu ! O f Aou or you / 
te, trt*A thee or you. 

PLURAL. 

v6s, you. 
vestrum, ofyou. 

vobis, f o you. 
vos, you. 
vds 1 O you / 
vdbis, unfA you. 



3. Sui. 



3INGULAR. 

Nominat. is wanting, 
sui, ofhimself. 
sibi, fo himself. 
se or sese, himself. 

se or sese, 6y himself. 

PLURAL. 

Like the singular. 



B. Demonstrative 

4. Hic, haec, hoc, 
plur. *Aese. 

singular. 
3fas. Fem. iVbwf. 
N. hic, haec, hoc. 
6. hujus, hujus, hujus. 
D. huic, huic, huic. 
A. hunc, hanc, h5c. 
V. hic! haec! hoc ! 
A. hoc, hac, hdo. 

PLURAL. 

N. hi, hae, haeo. 
G. h5rum,h&rum,h6rum 

D. his, his, his. 

A. h6s, has, haec. 

V. hi ! hae ! haec ! 

A. his, his, his. 



Pronouns. 

5. Ille, illa, illud, 
that, plur. those. 

singular. 

Mas. Fem. Neut. 

illS, illii, illud. 

illius, illius, illius. 

illi, illi, illi. 

illum, ill&m, illud. 

ille ! illi ! illud ! 

iU5, nia, iUo. 

PLURAL. 

illi, iUae, illa. 
iUdrum, ill&rum, 1116- 
[rum. 
illis, illis, illis. 
illSs, illas, illa. 
iUi ! illae ! illa ! 
iUis, illis, illis. 



0. Relativk Do. 

6. Qui, quae, quod, 
who, which t that. 

singular. 
Mas. Fem. Neut. 
qui, quae, qu5d. 
cujus, ciijus, cujus. 
cui, cui, cui. 
quem, quam, quoa. 

quo, qu&, qu6. 

plural. 
qui, quae, quae. 
quorum, quarum, quo- 
[rum. 

quibu8,quibus, quibus. 
quos, quas, quae. 

quibua, quibus, quibus. 
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D. Determinatr Pronoun. 



7. Is, ea, id, he, she, it, (that). 

SINGULAB. 

Fem. Neut. 

ea, Id. 

ejus, ejua. 

ei, ei. 

eam, ld. 



8. Idem, eadem, id?m, lk* snme. 



Mas 
N.Ts, 
G. ejus, 
D. 61, 
A. eum, 

V. 

A. So, 



JJfa*. 
idem, 
ejusdem, 
eidem, 
eundem, 



SINGULAR. 

Fem. 
eSdem, 
ejusdem, 
eidem, 
eandSm, 



Ntut. 

id£m. 

ejosden 

eidem. 

ldem. 



ea, 



PLURAL. 

N. II, Sae, 

G. Sdrum, S&rum, 
D. lis or lis. 

A. Sos, 8as, 

V. 

A. ils or els. 



eo. 
U. 

Sorum. 
Sa\ 



eSdem, eadem, eodem. 



iidem, 
edrundem, 
iisdem or 
(eisdem) ; 
eSsdem, 



plural. 

eaedem, eadem. 
earundem, eSrundem. 
iisdem or iisdem or 
(eisdem) ; (eisdem) . 
easdem, eadem. 



iisdem, iisdem, iisdem. 
(eisdem); (eisdem) ; eisdem). 



E. Definitivb Pronoun. 

9. Ipse, ipsa, ipsum, he, himself. 



Mas. 
N. ipse, 
G. ipsius, 
D. ipsi, 
A. ipsum, 

V. 

A. ipso, 



SINOULAR. 

Fem. 

ipsa, 

ipsius, 

ipsl, 

ipsam, 



Neut. 
ipsum. 
ipsius. 
ipsi. 
ipsum. 



F. Interrogativb Do. 

10. Quis, quae, quod or quid, 

who? which? what? 

SINGULAR. 

Mas. Fem. Neut. 

quis ? quae ? quttd or qnid ? 

cujus ? cujus ? cujus ? 

cui? cui? cui? 

quem ? quam ? qu5d or quld ? 



ipsa, ipso. qu5 ? qua ? quo ? 

PLURAL. PLURAL. 

ipsii. qui ? quae ? quae ? 

ipsOrum. quorum? qu&rum? quorum? 

ipsis. quibus ? quibus ? quibus ? 

ips&. qu5s? quas ? quae? 



N. ipsi, ipsae, 

G. ipsdrum, ipsarum, 

D. ipsis, ipsis, 

A. ipsds, ipsas, 

V. 

A. ipsis, ipsis, 



lpsis. 



quibus? quibus? quibuB? 



G. Possessivb Pronouns. 

Meus, tuus, suus, are declined like altus, a, um, except 
that meus has, mi in the vocative case singular masculine; 
and tuus, suus, have no vocative. 

Noster and vester are declined like niger, a, um . 
8 
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OHAPTER V. 
Of Pabticlbs. 

Particles are either advcrbs, or prepositions, or con- 
junctions, or interjections. 

A. Adverbs. 

§ 1. Adverbs are parts of speech joined to verbs, adject- 
ive* and nouns, to increase or diminish their signification ; 
they are either primilives (primitiva), as nuc, tum, non, 
haud; or derivatives (derivata). 

§ 2. Many adverbs are derived from adjectives. 

o* The character o changes into e, from the terminations us and «r of 
the second declension : as doctus, doct« j miwr, misere. 

6. If the character is a consonant, or i, then iter or fer is added to the 
root : as par, pariter ; audax, audacter ; utilis, utilifer. Also some termi- 
nating in us : as gnavus, gnaviter. 

^ 3. Some adjectives take the accusative of the neuter 
gender, instead of the adverbs : as facile, dijjicile, sublime, 
recens, primum, ultimum, ceterum, nimium. 

§ 4. Others originate from an ablative : as tuto, cito, con- 
tinuo, sponte, quotannis, noctu, vesperi. 

§ 5. Other adverbial terminations are : im, which in gen- 
eral is added to participles : as, caesim, sensim, gradatim ; 
others, cus : as, mordicus ; others, tus : as, penitus, radici- 
tus, funditus. 

OOMPARISON OF ADVERBS. 

§ 6. Derivative adverbs can only form a comparison when 
the neuter of the comparative serves as an adverb, and again 
changes in the superlative tho o into e : as, 
docte, doctius, doctissime. leviter, levius, levissime- 
bene, melius, optime. facilis, facilius, facillime. 

tuto, tutius, tutissime. audacter, audacius, audacissime. 

Of other adverbs, the following are the only ones used in 
comparison : 

diu, diutius, diutissime. secus, (nihilo non) secius. 
saepe, saepius, saepissime. temperi, temperius. 
satis, satius. 
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COBRBLATIVB ADVERBS. 

§ 7. Oorrelative adverbs are the following adverbs of 
place: 

INTERROGATIVE AND 

RELATIVE. DEMONSTRATIVE* INDEFINITE. 

ubi, where ? ibi, tkere ; ibidem, just there. ubique, every where. 

unde, whence ? inde, thence. ubivig, undique, any 

where. 

quo, whither ? eo, thereto, quovis, quolibet, any 

eodem. whither. 

Al60, the corresponding demonstratives : 
hic, illic, istic. hinc, illinc, istinc. huc, illuc, istuc. 

B. Prepositioxs. 

§ 1. Prepositions are parts of speech which are most com- 
monly set before other words : as, ad dexteram, on th6 right 
hand ; or else are joined in composition : as, tndoctns, un- 
learned. 

§ 2. The following prepositions govern certain cases : 

A. The Accusative. 

ad, to or at. penes, in the power qf. 

adversum, adversus, against. per, by or through. 

ante, before. pone, behind. 

spud, at or near. post, after, since. 

circa, circum, circiter, about. praeter, beside or except. 

cia, citra, on this side. prope, nigh or near to. 

oontra, against. propter, for or because of. 

erga, toward. secundum, according to. 

extra, without. secus, by or along. 

infra, bencath. supra, above. 

inter, between. trans, on the further side. 

intra, within. versus, toward. 

juxta, (Lside or nigh to. ultra, beyond. 

obffor or because qf. usque, untiL 

Obsfrvation. — Versus xa placed after its case : as, Hanoverum versus, 
towards Hanover. 

Penes and usque may likewise be placed so. 

B. The Ablative. 

a, ab, abs, from or by. e, ex, offrom or out of. 

absque, without. prae, before or in comparison qf. 

coram, before or in presence of. pro, for. 

cum, with. sine, without. 

de, q/" or from. tenus, t*p or as far as. 
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Obssrvation. — Tenus is placed after its case : as, hortb tenus, asfaiu 
the garden ; and in the plural number the noun is cornmonly put ia tht 

genitive case : as, aurium tenuSj up to the ears. 

C. ACCUSATIVE AND AbLATIVI. 

m, signifying a motion, has the accusative. ' 
tn, signifying a rest, has the ablative. 
tub : as, sub noctem, a little before night. 

subjudice lis est, the matter is before the judge. 
subter : as, «wfaer terram } under the earth. 

subtcr aqua, under the water. 
super : as, super lapidcm, upon a stone. 

super viridi fronde, upon a green bongh. 

C. CONJUNCTIONS. 

Conjunctions are those indeclinable parts of speech whick 
express the relations in which sentences stand to one an- 
other. They are divided into the following classes : 

a. Copulative, (uniting) : as, et, ac, atque, que, (que is attached te i 
word,) and ; et, etiam, quoque, also ; nec, neque, and not, neither, nor. 

b. Disjunctivae, (disjunctive) : as, sed, but; aut, vel, sive, seu tf, 
or (ve is attached to a word) . 

c. Conditionales, (conditional) : as, si, if ; sin, butif; ninisi,)! 
not ; modo, dummodo, if only ; dumne, if only not. 

d. Adversativae, (in opposition) : as, at, ast, verum, enimvero, tft- 
que, sed, vero, autem, but ; tamen, nevertheless ; attamen, but yet. 

e. Concessivae, (giving permission) : as, etsi, tametsi, etiamsi, qvufr 
quam, quamvis, although ; quidem, truly ; ut, supposing that. 

f. Uausales, (indicating a cause) : as, nam, namque, etenim, ffttft, 
for ; quia, quoniam, quod, because ; quod, ut, quo, that, because ; ne, qvm, 
quo, minus, but that ; cum or quum, when. 

g. Conclusivae, (for drawing a conclusion) : as, ergo, igitur, itaque, 
ideo, idcirco, hinc, inde, proinde, propterea, quare, wherefore. 

D. Interjections. 

§ 1. lnterjections are sounds uttered under the influence of 
strong emotions. They are indeclinable, and stand in no 
close connection with the rest of the sentence. 

§ 2. The number of interjections in any language cannot 
be Jixed. Those which occur most frequently in Latin au- 
thors, are the following : 

a. Of joy : to, tu, ha, he, hohe, euoe, euax. 

b. Of grief : vae, heu, eheu, ohe, an, hei, pro. 

c. Of astonishment : o, en or ecce, kui, hem, ehem, aka, papae, vah / 
and of disgust : phui, apage. 

d. Of calling : hius, o, eho, ehodum ; of attestation, pro. 
t. Of praise or flattery : eia, euge. 

/ 
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CHAPTER VL 
Of Vbrbs. 

The verb is that part of speeeh by which it is declared 
that the subject of a sentence does or suffcrs something. 

§ 1. Verbs are according to their signification divided into 
transitiva (transitive) and intransitiva (intransitive). 

§ 2. A transitive verb expresses an action, which affects 
another person or thing, (which in grammar is called the ob- 
ject and is commonly expressed by the accusative) : e. g., I 
love thee ; I read the book. The intransitive verb ex- 
presses a condition or action which is not communicated from 
the agent to any other subject ; e. g., I walk ; I sleep. 

§ 3. As far as form is concerned, the transitive verb has 
two forms, an active voice, which indicates that somebody 
is doing something : e. g., I read the letter ; and a passivb 
voice, which indicates that the object of the action is the 
subject of the suffering : e. g., the letter is read. Of intran- 
ritive verbs, in the passive voice, is only the third person of 
the singular formed : e. g., venitur, one comes. 

§ 4. In regard to their form, the verbs are further divided 
as follows : 

a. Verba nkutra (neuter verbs) are those transitive verbs which* re- 
tain throughout all their tenses the active form : e. g., jaceo, jacui, jacir 
tum, jacere, I lie ; incido, incidi, incisum, incidere, I fall into. 

b. Neutro passive, (neuter passive) are those intransitive verbs 
which take in the perfect tense and in those derived tenses the passive 
form : e. g., gaudeo, gavisus sum, gaudere, I rejoice. 

c. Deponentia (deponent verbs) are those verbs which have the pas» 
rivt form, but an active signification : e. g., imitor, imitatus sum, imitari, 
I imitate. 

§ 5. The conjugation of averbis eitherrcg^far oxirregu- 
lar. There are four regular conjugations of a verb, which 
are distinguished by the vowel before the r of the infinitive, 

a. The first conjugation hasbeforethe r of the infinitive, long a, 
e.g. 3 amare. 

b. The second conjugation has before the r of the infinitive, long e f 
e.g., docere. 

c. The third conjugation has before the r of the infinitive, short 
e.g., legere. 

d. The fourth conjogation has before the r of the infinitive, long i % 
e.g., audire. 

8 # 
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MOODS AND TENSE8. 

§ 6. There are four general moods in which an action or 
condition expressed by a verb raay be represented : 

a. The indicative simply asjfacf, though the action or condition may 
differ in regard to its reiation and to time. 

6. The conjunctive (snbjunctive,) as an action or condition which is 
merely conceived by the mind, though with the same differences as the 
indicative. 

c. The imperativk as a command. 

d. The infinitive, indefinitely, without defining any person hy whom, 
or the time at which, the action is performed, although the relation ofths 
action is defmed. 

§ 7. To these moods we may add the Participlb, which 
is in form an adjective, but is more than an adjective by 
expressing at the same time the different relations of the 
action or stiffering : that is, whether it is still lasting or 
tertninated. A third participle, that of the future % expresses 
an action which is about to be performed, or a condition 
which is yet to come. The Gerund, which is in form like 
the neuter of the participle passive in dus, snpplies by its 
cases the place of the infinitive present active. The two 
.Scpines are cases of verbal substantives, and likewise serve 
in certain conneotions to supply the cases for the infinitive. 

§ 8. When an action or condition is to be expressed as a 
definite and individual fact, either in the indicative or sub- 
junctive, we must know whether it belongs to the patt, 
present or future, or, in one word, its time; and this time i« 
expressed in a verb by its Tenses. We must farther know 
its position in the series of actions with which it is connected; 
that is, the relation of the action, viz : whether it took place 
while another was going on t or whether it was terminated 
before another began. If we connect these considerations, 
we shall obtain six tenses of the verb. 

a. An action not terminated in the present time \ I write, scribo. Prks ent. 

b. " " " " pasttime, I wrotQ, scribebam. Impebfect. 

c. ." " ^ " " future " Ishall write, scribam. Future. 

d. " terminated in the present time ; I have written, scripsi. Perfect. 
«. 44 " " past " Ihadwritten, scripseram. Pluperf. 
/. " " " future " I shall have i^ritten, scripsero. Fu- 

TURK PERFECT. 
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§ 9. The same ntimber of tenses occur in the passive voice, 
but those which express the determinate state of an action v 
can be formed only by circumlocution, with the participle 
and the auxiliary verb esse : scribor, scribar, scriptus sum* 
scriptus eram, scriptus ero. 

NUMBERS AND PbRSONS. 

§ 10. The Latin verb has two numbers. singular sxAplu- 
ral, and in each number three persons. These three persons, 
I, the one speaking, thou, the one spoken to, he or she, the 
one spoken of, are not expressed in Latin by 'special 
words, but are implied in the forms of the verb itself. The 
same is the case in the plural with we, you, they, and these 
personal pronouns are added to the verb only when the 
person is to be indicated in an emphatic manner. 



CHAPTER VII. 

Thb Verb "Essb." 

§ 11. The verb esse (to be) is called an auxiliary verb* 
because it is necessary to the formation of some tenses of the 
yassive voice. It is also called a verb substantive, because 
lt is the most general expression of existence. Its conjuga- 
tion (the model of which has been previously given) is very 
irregular, being made up of parts of different verbs, the 
Greek elp(, iari, eaofiai, (from which sim and sum, est, ero 
were easily formed,) and the obsolete fuo, (the Greek (pvo.) 
The supine sai&gerund are wanting, but the inflection in the 
persons is regular. 



OHAPTER VIII. 

To facilitate the learning of the four conjugations the 
scholar's attention is directed to the similarity of the termi- 
nation in the tenses of all the conjugations, which may be 
geen in the following table : 
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A. In thi Activi Voici. 
The present tense has in the indicative o, in the conjunctive 

" imperfect " " " bam, " 

« perfect " " " h 

" pluperfect " " " eram, " 

" /utare " " " ho or am, " 

" "perfect" " " ero. 



em or am. 

rem. 

rim. 

issem. 

turussim- 



B. In thk Passivi Voici. 



The present tense, has 
" imperfect " 
« jser/ert " 
" pluperfect " 
" /«ture " 
" " per/ec* " 



in the ind\ 



cative or, in the conjunctive er or ai. 



bar, 
tus sum 
tus eram, 
bor or bar, 
tus fuero. 



rer. 

tus sim. ( 
tusessem. 
dus sira. 



CHAPTER IX. 



MODEL OP THE FlRST CONJUGATION. 

Amo,(Pres.) amari,(Per.) amatum, (Sup,) amare, (Inf.) to lovi 
ACTIVE VOICE. — PRESENT. 



INDICATIVI. , 

S. am-o, I love. 

am-as, thou loveat, 

am-at, he, «Ae, it loves. 
P. am-amus, we love. 

am-atis, you love. 

am-ant, they love. 

S. am-abam, Iloved. 

am-abas. 

am-abat. 
P. am-abamus. 

am-abatis. 

am-abant. 



S. am-abo, Ishall love. 

am-abis, 

am-abit. 
P. am-abimus, 

am-abitis, 

am-abunt. 



SUBJUNCTIVK. 

S. am-em, I may- love. 

am-es, thou mayest love. 

am-et, he, she, it may love. 
P. am-emus, we may love. 

am-etis, you may love. 

am-ent, they may love. 

IMPERFECT. 

S. am-arem, / tnight love. 

am-ares. 

am-aret. 
P. am-aremus. 

am-aretis. 

am-arent. 

FUTURE. 

S. am-aturus, ) sim, Imaybe about 



a, > sis, 
um, ) sit. 
P. am-aturi, } simus, 
ae, > sitis, 
a, ) sint. 



to love. * 
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INDICATIV». 

S. am-avi, I have loved. 

am-avisti, 

am-avit. 
P. am-avimus, 

am-avistis, 

am-averunt, (ere.) 

S. am-averam, / had loved, 

am-averas, 

am-averat. 
P. am-averS mus, 

am-averitis, 

am-averant. 



PERFECT. 

SUBJUNCTIVK» 

S. am-averim, I may have loved. 

am-averis, 

am-averit. 
P. am-averimus, 

am-averitis, 

am-averint. 

PLUPERFECT. 

S. am-avissem, I might have loved. 
am-avisses, 
am-avisset. 
P. am-avissemus, 
am-avissetis, 
am-avissent. 



FUTURE PERFECT. 

S. am-avSro, I shall have loved. S. am-aturus, } fuerim, I may have 

am-averis, a, > fueris, beenaboutto 

am-averit. um, ) fuerit. have loved.* 

P. am-averimus, P. am-aturi, } fuerimus, 

' am-averitis, ae, >fueritis, 

am-averint. a, ) fuerint. 



IMP£RATIVJE. 



S. am-a, love thou. 
S. am-ato, thou shalt love. 
am-ato, he t she, it shall love. 



P. am-ate, love you. 

am-atdte, you shall love. 
am-anto, they shall love. 



INFINITIVJE. 



Preunt. am-are, to love. Perfect. am-avlsse, to have Ibved* 

Future. am-aturum, am, um, esse, to be about to love. 



GERUNDS. 
N. am-andum, (est,) one must love. 
6. am-andi, of loving. 
D. am-ando, to loving. 
A. (ad) am-andum, for loving. 



SUPINES. 

1. am-atum, to love. 

2. am-atu, to be lovei. 

PARTICIPLES. 
Present — am-ans, loving. 



A. am-ando, in am-ando, with, in f Future — am-aturus, a, um, about to 
[etc. loving. [love. 

* Obsbrvation. — These expressions, though strictly expressive of th» 
meaning of the Latin forms, are abridged in the English usage, from the 
aame instinct of the Language which often leads to the substitution of a 
Present Perfect form for a Future Perfect ; as in the phrase : " When I 
have finished my letter, I will come to your house," for " When I shatt 
have finished," &c. 
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PASSIVE VOICE . — PRESENT. 

lffDICATITI. SUBJDNCTITI. 

S. ain-or, I am loved. S. ara-er, I may be loved. 

am-aris, (e) thou art loved. am-eris, (e) thou mayst be loved. 

am-atur, he 9 she f it is loved. am-etur, he f she, it may be loved. 

P. am-amur, we are loved. P. am-emur, we may be loved. 

am-amrai, you are loved. am-emlni, you may be loved. 

am-antur, they are loved. am-entur, they may be loved. 

IMPERPECT. 

S. am-abar, 1 was loved. S. am-arer, I might bt loved. 

am-abaris, (e) am-areris, (e) 

am-abatur. am-aretur. 

P. am-abamur, P. am-aremur, 

am-abimini, am-aremini, 

am-abantur. am-arentur. 

FUTURE. 

S. am-abor, I shall be loved. S. amandus, j sim, Iought to be losed 

am-abSris (e) a, > sis, 

am-abitur. um, ) sit. 

P. am-abimur, P. amandi, i simus, 

am-abimini, ae, > sitis, 

am-abuntur. a, ) sint. 

PERFECT. 

S. amatus, i sum, I have been loved. S. amatus, \ sim, I may have bu* 

a, > es, a, > sis, [loved. 

um, ) est. um, ) sit. 

P. amati, j sumus, P. amati, \ simus, 

ae, >estis, ae, > sitis, 

a, ) 8unt. a, ) sint. 

PLUPERFECT. 

S. amatus, i eram, / had been loved. S. amatus, \ essem, Imight havebm 

a, > eras, a, > esses, [loved. 

um, Verat. um, ) esset. 

P. amati, \ eramus, P. amati, \ essemus, 

' ae, > eratis, ae, > essetis, 

a, ) erant. a, ) essent. 

FUTURE PERFECT. 
S. amatus, \ fuero, I shall have been K amati, i fuerimus, 
a, > fueris, [loved. ae, > fueritis, 

um, ) fuerit, a, ) fuerint. 

IMPERATIVE. 

i. S. am&re, be thou loved. P. am-amini, be you loved. 

ii. am-ator, let him be loved. am-amraor, let them be loved. 
am-ator, he, she, it shall be am-antor, they shall be loved. 

[loved. 
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INFINITIVE. 

Present — Am-Sri, to be loved. Perfect — Am-atum, am, um, amatos, 
as, a, esse, to have been loved., Future — Am-Stum iri, to be about to be 
loved. 

PARTICIPLES. 
Perfect — Am-atus, a, um, loved, being loved, having been loved. 
Future — Am-andus, a, um, to be loved, or necessary to be loved. 



CHAPTEB X. 



MODBL OF THE SECOND CoNJUGATION. 

Ifoneo, (Pres.) monui, (Perf.) monitum, (Sup.) monere, (Inf.) 
ACTIVE VOICE. — PERFECT. 



S. 



INDICATIVE. 

mon-eo, I advise. 



mon-es, thou advisest. 
mon-et, he, she, it advises. 
P. mon-emus, we advise. 
mon-etis, you advise. 
mon-ent, they advise. 

S. mon-ebam, / advised. 

mon-ebas, 

mon-ebat. 
P. mon-ebamus, 

mon-ebatis, 

mon-ebant. 



mon-ebo, I shall advise. 
mon-ebis, 
mon-ebit. 
, mon-ebimus, 
mon-ebitis, 
mon-ebunt. 



S. mon-ui, I have advised. 

mon-uisti, 

mon-uit. 
P. mon-uimus, 

mon-uistis, 

mon-uerunt. 



SUBJUNCTIVE. 

S. mon-eam, I may advise. 
mon-eas, thou mayst advise. 
mon-eat, he tnay advise. 
P. mon-eamus, we may advise. 
mon-eatis, you may advise. 
mon-eant, they may advise. 



IMPERFECT. 



S» mon-erem, / might advise. 

mon-eres, 

mon-eret. 
P. mon-eremus, 

mon-eretis, 

mon-erent. 



iUTURE. 

S. mon-iturus, 

a » ! 

um, 

P. mon-ituri, J 

ae, | 

a, ] 



i sim, / may be about 
sis, [to advise. 
i sit. 
simus, 
sitis, 
sint. 



PERFECT. 

S. mon-uerim, / may kave advised. 
mon-ueris, 
mon-uerit. 
P. mon-uerimus, 
mon-ueristis, 
mon-uerint. 
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PLUPERFECT. 

INDICATITK. BUBJUNCTIYE. 

S. mon-ueram, I had advised. S. mon-uissem, Imight have advised. 

mon-uer&s, mon-uisses, 

mon-uerat. mon-uisset. 

P. mon-ueramus, P. mon-uissemus, 

mon-uer&tis, mon-uissetis, 

mon-uerant. mon-uissent. 

FUTXJRE PERFECT. 

8. mon-uero, I shall have advised. S. moniturus, i fuerim, I may have 

mon-uens, a, > fueris, [been about to 

mon-uerit. um, 5 fuerit. [have advised 

V. mon-uerimus, P. monituri, i fuerimus, 

mon-ueritis, ae v > fueritis, 

mon-uerint. a, ) fuerint. 

IMPEBJLTIVE. 

i. 8. mon-e, advise thou. P. mon-ete, advise you. 

II. mon-eto, thou shalt advise. mon-etdte, you shall advise. 
mon-eto, Ae, she, it shall advise mon-ento, they shall advise. 

INFINITIYE. 

Present — Mon-ere, to advise. Perfect — Mon-uisse, to have advised. 
Future— Mon-iturum, am, um, esse, to be about to advise. 

GERUNDS. SUPINES. 
N. mon-endum, (est) one must advisc 1. mon-itum, to advise. 
<x. mon-endi, ofadvising. 2. mon-itu, to be advised. 

D. mon-endo, to advising. 
A. (ad) mon-endum, for advising. 
A. monendo, in mon-endo, with, zn, etc. advising. 

PARTICIPLES. 

Present — Mon-ens, advising. Future — Mon-iturus, a, um, about to «</- 



PASsrvE vo: 

INUICATIYE. 

S. mon-eor, I am advised. 

mon-eris, (e) thou art advised. 

mon-etur, he, she, it is advised. 
P. mon-emur, we are advised. 

mon-emini, you are advised. 

mon-entur, they are adviscd. 



E— PRESENT. 

SUBJUNCTIYK. 

S. mon-ear, I may be advised. 

mon-earis, (e) you may be advised. 

mon-eatur, he, she t it may be " 
P. mon-eamur, we may be advised. 

mon-eamini, you may be advised. 

mon-eantur, they may be advised. 
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IMPERFECT. 

S. mon-ebar, / was adviscd. 1 S. mon-erer, / might be advised. 

mon-ebaris, (c) mon-ereris, (e) 

mon-ebatur. mon-eretur. 

P. mon-ebamur, P. mon-eremur, 

mon-eblmini, mon-eremini, 

mon-ebuntur, mon-erentur. 



8. mon-ebor, / shall be aduiscd. 

mon-eberis, (e) 

mon-ebitur. 
P. mon-ebimur, 

mon-ebimini, . 

mon-ebuntur. 



FUTURE. 



S. mon-endus, } sim, Iought tobead- 
a, > sis, [vised. 

um, ) eit. 

S. mon-endi, \ simus, 
ae, > sitis, 
a, ) sunt. 



S. monitus, ) sum, 
a, Jes, 
um, ) est. 

P. moniti, ) sumus, 
ae, > estis, 
a, ) sunt. 



PERFECT. 
I have becn ad- S. monitus 
[viscd. a, 
um } 
P. raoniti, 
ae, 



ritus, } sim 
•> [ sis, 
a, ) sit. 



sim, / tnay have been 
[advised. 



) simus, 
> sitis, 
) 8int. 



PLUPERFECT. 



FUTURE PERFECT. 



S. monitus, ) eram, / had been ad- S. monitus, } fuero, / shall have been 
a, > eras, [vised. n, > fueris, [advised. 

um, ) erat. ura, ) fuerit. 

P. moniti, ) eramus, P. moniti, } fuerimus, 
ae, > eratis, ae, } fueritis, 



) erant. 



\ fuerint. 



IMPEEATIVE. 

!• S. mon-ere, be thou adviscd. i. P. mon-emini, be you advised. 
ii. mon-etor, thou shalt be advised. n. mon-eminor, you shall be " 
mon-etor, he y she, it shall be mon-entur, they shall be 4 

[advised. 

INFINITlVE. 

Present — Mon-eri, to be advised. Perfect — Mon-itum, am, um— - moni- 
tos, as, a, esse, to have been advistd. Future — Mon-itum, iri, to be about 
to be advised. 

PARTICIPLES. 

Perfect — Mon-Itus, a, um, advised 9 being advised, having been advised. 
Future — Mon-endus, a, um, to be advised, or necessary to be advised. 
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CHAPTER XI. 

MODEL OF THE THIRD CONJUGATIOIf . 

Lego, (Pres.) legi, (Perf.) lectura, (Sup.) legere, (Inf.) toread. 



ACTIVE VOICE. — PRESENT. 



INDICATIVE. 

S. leg-o, I read. 

leg-is, 

leg-it. 
P. leg-imus, 

leg-itis, 

leg-unt. 

S. leg-ebam, I read. 

leg-ebas, 

leg-ebat. 
P. leg-ebamus, 

leg-ebatis, 

leg-ebant. 

S. leg-am, Ishall read. 

leg-es, 

Ieg*et. 
P. leg-eraus, 

leg-etis, 

leg-ent. 

S. leg-i, 1 have read. 

leg-isti, 

leg-it. 
P. leg-imus, 

leg-istis, 

leg-erunt, (cre) 

S. leg-§ram, I had read. 

leg-eras, 

leg-erat. - 
P. leg-eramus, 

leg-eratis, 

leg-erant. 



S. 



SUBJUNCTIYE. 

S. leg-am, I may read. 
leg-as, 
leg-at. 
P. leg-amus, 
leg-atis, 
leg-ant. 
IMPERFECT. 

S. leg-crcm, I may read* 
leg-eres, 
leg-eret. 
P. leg-eremus, 
leg-eretis, 
leg-erent. 
FUTUEE. 

S. lec-turus, i sim, / may be aboul U 
a, > sis, [read. 
um, ) sit. 
P. lec-turi, i simus, 
ae, > sitis, 
a, ) sint. 
PERFECT. 

S. leg-crim, I may have read. 
leg-eris, 
leg-erit. 
P. leg-erimus, 
\ leg-erltis, 
leg-erint. 
PLUP^RFECT. 

S. leg-issem, 1 should have read. 
leg-isses, 
leg-isset. 
P. leg-iBsemus, 
leg-issetis, 
leg-issent. 
FUTUEE PEBFECT. 
leg-ero, I shall have read. S. lec-turus, ) fuerim, 1 may havt 



leg-eris, 
leg-erit. 
leg-erimus, 
leg-eritis, 
leg-erint. 



a, > fiieris, been about to 

um, 3 fuerit. have read. 

lec-turi, i fuerimus, 

ae, > fueritis, 

a, ) fuerint. 



I 
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IMPESATIVE. 

i. S. leg-g, read thou. P. leg-ite, read you. 

11. leg-ito, thou shalt read. leg-itote, ycu shalt rcad. 

leg-ito, he f she, it shall read. leg-unto, they shall read. 

INFINITIVE. 

Present — Leg-ere, to read. Perfect — Leg-isse, to have rcad. Fulttre — 
Lec-turum, am, um, esse, to be about to read. 



SUPINES. 

1. lec-tum, to read. 

2. lec-tu^ io be read. 



GEEUNDS. 
N. leg-endum, (est) one mitit rcad. 
G. leg-endi, of rea&ng. 
D. leg-endo, to reading. 
A. (ad) leg-endum, for reading. 
A. leg-endo, in leg-endo, with^ in, etc. reading. 

PAKTICIPLES. 

Present — Leg-ens, reading. Future — Lec-turus, a, um, cbout to rcad. 



PASSIVE VOICE.— PIIESENT. 



J.NDICATIVK. 

3. leg-or, I am r§ad. 

leg-eris, (e) 

leg-itur. 
P. leg-imur, 

leg-imini, 

leg-untur. 

S. leg-ebar, 1 was read. 

leg-ebaris, (e) 

leg-ebatur. 
P. leg-ebamur, 

leg-ebamini, 

Ieg-ebantur. 



S. leg-ar, I shall be read. 

leg-eris, (e) 

leg-etur. 
P. leg-emur, 

leg-emini, 

leg-entur. 



fUBJUNCTIYtt. 

S. leg-ar, / may be read. 

leg-aris, (e) 

leg-atur. 
P. leg-amur, 

leg-amini, 

leg-antur. 
IMPERFECT. 

S. leg-erer, / might bc rcad. 

leg-ereris, (e) 

leg-eretur. 
P. leg-eremur, 

leg-eren ini, 

leg-erentur. 
FUTURE. 

S. leg-endus, 



um, 
P. leg-endi, 
ae, 
a, 

PERFECT. 
S. leetus, ) sum, / have been read. S. lectua, 
a, > es, a, 
um, l est. um, 
P. lecti, i sumus, P. lecti, 

ae, > estis, ae, 
&, ) sunt. a, 



) sim, / 
Ssis, 
)sit. 
i simus, 
> sitis, 
) sint. 



j sim, / 
Vsis, 

> sit. f 
\ simus, 

> sitis, 
) siiit. 



ought to b§ 
[read. 



may have been 
[read. 
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lectus, 

a, 

um. 
, lecti, 
ae, 
«S 

lectus, 
a, 

um. 



PLUPERFECT 

1NDICATIVE. 

i eram, / had been read, 
> eras, 
) erat. 

Seramus, 
eratis, 
erant. 



lcctus, 
a, 

um, 
lecti, 
ae, 
a, 

FUTURE PERFECT. 
i fuero, / shall have becn P. lecti, i fuerimus, 
> fueris, [rcad. ae, > fueritis, 

S fuerit, a, S fuerint. 



SOnjU NCTI VE. 

) esticm, I should have bet* 
> esses, [read. 
S esset. 



Sessemus, 
essetis, 
essent. 



IMPERATIVE. 

i. S. leg-ere, be thou read. P. leg-imini, be you read. 

11. leg-itor, thou shalt be read. leg-iminor, you shall be read. 
leg-itor, it shall be read. leg-untor, they shall be read. 

INFINITIVE. 

Present — Leg-i, to be read. Perfect — Lec-tum, am, um, lec-tos, as, % 
*6S«, to have been read. Futurc — Lec-tum iri, to be about to be read. 

PAUTICIPLES. , 
Perfecl — Lec-tus, read, being read, having been read. 
Future — Leg-endus, a, um, to be read or necessary to be read. 



OHAPTER XI. 

MODEL OF THB FOURTH CoNJUGATION. 

Audio, (Pres.) audivi, (Perf.) auditum, (Sup.) audire, (Inf) 

ACTIVE VOICE.-r-PEPuFECT. 

INDICATIVE. SUBJUNCTIVJE. 

S. aud-io, / hear. S. aud-iam, / may hear. 

aud-is, aud-ias, 

aud-it. aud-iat. 

P. aud-imus,» P. aud-iamus, 

aud-i tis, aud -iatis, 

aud-iunt. aud-iant; 

IMPERFECT. 

S. aud-iebam, I heard. S. aud-irem, I might hear. 

aud-iebas, aud-ires, 

aud-iebat. ' aud-iret. 

P. aud-iebitmus, P. aud-iremus, 

aud-iebatis, aud-iretis, 
♦and-iebant. aud-irent. 
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INDICATIVE. 

aud-iam, 1 shall hear. 

aud-ics, 

aud-iet. 

aud-iemus, 

aud-ietis, 

aud-ient. 



aud-Ivi, / have heard. 

aud-iyisti, 

aud-ivit. 

aud-ivimus, 

aud-ivlstis, 

aud-iverunt, (e) 



FUTURE. 

StfBJUNCTIVE. 

aud-ituni3, ) sim, / may bi 



S. 



um, 
aud-ituri, 



Ssim, 
sia, 
sit. 
\ simus, 
> sitis, 
) sint. 



about 
[to hear. 



PERFECT. 

S. aud-iverim, / may have heard. 

aud-iveris, 

aud-iverit. 
P. aud-iverlmus, 

aud-iveritis, 

aud-iverint. 



PLUPERFECT. 

S. aud-iv&ram, I had heard. S. aud-ivissern, / mxy have leved. 

aud-iverds, aud-ivisses, 

aud-iverat. aud-ivisset. 

P. aud-iverlmus, P. aud-ivissemus, 

aud-iveratis, aud-iviasetis, 

aud-iverant. aud-ivissont. 



FUTURE PERFECT. 
S. aud-ivero, / shall have heard. S. aud-iturus, } fuerim, / may havt 

a. > fueris, been about to 
um, ) fuerit. have heard. 



aud-iveris, 
aud-iverit. 



aud-iverimus, 

aud-iveritis, 

aud-iverint. 



P. aud-ituri, 
ae, 



fuerit. 
} fuerimus, 
> fueritis, 
) fuerint. 



IMPERATIVE. 



i. S. aud-i, hear thou. P. aud-ite, hear you. 

ii. aud-ito, thou shalt hear. aud-it3te, you shall hear. 
aud-Ito, he, she, it shall hear. aud-iunto, they shall hear. 



INFINITIVE. 



Present. — Aud-Ire, tohear. Perfect. — Aud-ivlsse, to have heard* 
Future. — Aud-iturum, am, um, esse, to be about to hear. 



GERUNDS. 
N. audiendum, (est) one must hcar. 
G. audiendi, of hearing. 
"D. audiendo, to hearing. 
A. ad aud^endum, for hearing. 
A. aud-iendo, in aud-iendo, with, in 
[hearing. 

9* 



SUPINES. 

1. aud-itum, to hear. 

2. aud-Itu, to be heard. 

PARTICIPLES. 
Present — aud-iens, hearing. 
Futurc — aud-iturus, a, um, about 
[to hear. 
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PASSIVE VOICE. — PliESENT. 



INDICATIVE. 

S. aud-ior, / am heard. 

aud-iris, (e)' 

aud-itur. 
P. aud-imur, 

aud-imini, 

aud-iuntur, 



S. aud-iebar, / was hcard. 

aud-iebaris, 

aud-iebatur. 
P. aud-iebamur, 

aud-iobamini, 

aud-iebantur. 



S. aud-iar, / shall be kcard. 

aud-ieris, (e) 

aud-ietur. 
P. aud-iemur, 

aud-iemini, 

aud-ientur. 



8UBJUNCTIVE. 

S. aud-iar, / may bc heard. 

aud-iaris, (e) 

aud-iatur. 
P. aud-iamur, 

aud-iamini, 

aud-iantur. 

IMPERFECT. 

S. aud-irer, I might be keard. 
aud-ireris, (e) 
aud-iretur. 
P. aud-iremur, 
aud-iremini, 
aud-irentur. 

FUTURE. 

S. aud-iendus, ) sim, / ought to bt 



Vsis, 
) sit. 



[heard. 



um, 
P. aud-ituri, 
ae, 
», 

PERFECT. 

sum,/ havebcen heard. S. aud-itus, \ sim, / may havt bun 

[heard. 



) simus, 
> sitis, 
j sint. 



a, J> sis, 
um, ) sit. 
P. aud-iti, i simus, 
ae, > sitis, 
a, ) sint. 



S. aud-itus, 

a, > es, 
um, 5 est. 
P. aud-iti, i sumus, 

ae, > estis, 

a, ) sunt. 

PLUPERFECT. 
S. aud-itus, j eram,/ hadbecn heard. S. aud-itus, 

a, V eras, a, 

um, ) erat. um, 

P. aud-iti, } eramus, P. aud-iti, 

ae, > eratis, ae, 

a, ) erant. a, 



esset.- 
J essemus, 
> essetis, 
) essent. 



/ might havt 
[been heard. 



FUTURE PERFECT. 

aud-itus, 1 {uero, I shall havebeen P. aud-iti, 1 fuerimus, 

a, Vfueris, [heard. ae, J-fueritis, 

um, J fuerit. a, J fuerint. 



i. S. aud-ire, be thou heard. 
ix. aud-itor, thou shalt be heard. 
aud-itor, let him, her, it be 
[heard. 



IMPERATIVE. 

P. aud-imini, bc you heard. 

aud-iminor, yon shall be heard. 
aud-iuntor, they shall be heard. 
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INFIKITIVE. 

Present — Aud-Iri, to bc heard. Perfect — Aud-itum, am, um, aud-itos, 
as, a, esse, to have been heard. F^turc — Aud-itum iri, to be about to b* 
heard. 

PARTICIPLES. 
Perfect — Aud-itus, a, um, heard, being heard, having been heard. 
Puture — Aud-iendus, a, um, to be heard or necessary to be heard. 



OHAPTER XIII. 
Deponents. 

With regard to conjugation, the deponent differs from tho 
passive only by the fact tbat it has both the participles of 
the active and the passive voice, that is, for all the three 
s^ates of an action : that in ns for an action not complcted ; 
that in us, a, um, for an action completed ; and that in urus % 
a, um, for one about to take place. The fourth participle in 
ndus, with a passive signification, is an irregularity, and is 
used only in tbose deponents which have a transitive signifi- 
cation ; e. g., hortandus, one who should be exhorted. Of 
deponents which have an intransitive mcaning, e. g., loqui, 
this participle is used only sometimes, chiefly in the neuter 
gender, and in a somewhat differcnt sensc, e. g., loquendum 
est, there is a necessity of speaking. It will be sufficient, 
in the following tablc, to give tbe Jirst pcrsons of each tense,, 
for there is no difficulty, except that these verbsVith a pas- 
sive form have an active meaning. 

MODEL OF THE CONJUGATION OF THE DEPONENT VERBS. 

A. INDIC ATIVE . — PRESENT. 

lst Conjug. 2i Conjug. 3d Conjug. Ath Conjug. 

S. hort-or, Iexhort. ver-eor, Ifcar. seqvL-orJfoUow. bland-ior ,IJlatter 

P. hort-amur. ver-emur. sequ-imur. bland-iraur. 

IMPEItFECT. 

S. hort-abar, ver-cbar, sequ-ebar, bland-iebar, 

P. hort-abamur. ver-ebamur. sequ-ebamur. bland-iebamur. 

FUTURE. 

S. hort-abor, ver-ebor, sequ-ar, bland-ior, 

P. hort-abimur. ver-ebimur. sequ-emur. bland-iemur. 
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Ist Conjug. 
S. hort-atus, a, um, 
sum. 

P. hort-ati, ae, a, 
sumus. 



S. hort-atus, a, um, 

eram. 
P. hort-ati, ae, a, 

eramus. 



S. hort-atus, a, um, 
ero. 

P. hort-ati, ae, a, 
erimus. 



S. hort-er, 
P. hort-emur. 



S, hort-firer, 
P. hort-aremur. 



S. hort-aturue, a, 

um, sim. 
P. hort-aturi, ae, a, 

Bimu8. 



S. hort-atus, a, um, 
sim. 

P. hort-ati, ae, a, 
simus. 

S. hort-atus, a, um, 

essem. 
V. hort-ati, ae, a, 

essemus. 



S. hort-fire. 
P. hort-amini. 
S. hort-ator. 
P. hort-aminor. 

hort-ator. 

hort-antor. 



EUDIMENTA 

PERFECT. 
2>l Conjug. 3d Conjug. 

eecu-tus,a, um, 

Bum. 
secu-ti, ae, a, 
sumus. 



ver-Ttus, a,um, 

oum. 
yer-iti, ae, a, 

>6umus. 



4th Conjug. 
bland-itus, a,uro, 

sum. 
bland-iti, ae, a, 
sumus. 



PLUPERFECT. 
ver-itus, a, um, secu-tus, a. um, 

eram. eram. 
ver-iti, ae, a, sccu-ti, ae, a, 

eramus. eramus. 

FUTURE PERFECT. 
ver-itus, a, um, secu-tus, a, um, 

cro. ero. 
ver-iti, ae, a, secu-ti, ae, a, 



enmus. 



erimus. 



ver-erer, 
ver-eremur. 



B. SUB JUNCTIVE . — PRESENT. 
ver-ear, sequ-ar, 
ver-eamur, sequ-amur. 

IMPERFECT. 

sequ-Srer, 
sequ-eremur. 

FUTURE. 
ver-iturus, a, secu-turus, a, 

um, sim. um, sim. 

ver-ituri, ae, a, secu-turi, ae, a, 
simus. simus. 

PERFECT. 
ver-itus,a,um, secu-tus, a, um, 

sim. sim. 
ver-iti, ae, a, secu-ti, ae, a, 
simus. simus. 

PLUPERFECT. 
ver-itus, a,um, secu-tus, a, um, 

essem. essem. 
ver-iti, ae, a, secu-ti, ae, a, 
essemus. essemus. 

C. IMPERATIVE. 



ver-ere. 

ver-emini. 

ver-etor. 

ver-eminor. 

ver-etor. 

ver-entor. 



sequ-Sre. 

sequ-imini. 

sequ-itor. 

sequ-iminor. 

sequ-itor. 

sequ-untor. 



bland-itus,a,um, 

cram. 
bland-iti, ae, a» 

eramus. 



bland-itus,a,um, 

ero. 
bland-iti, ae, 

erimus. 



bland-iar, 
bland-iamur. 



bland-irer, 
bland-iremui. 



bland-iturus, ft, 

um, sim. 
bland-ituri, ae,s» 

simus. 



bland-itus, a, 

um, sim. 
bland-iti, ae, a, 

^imus. 

bland-itus, a, 
um, essem. 

bland-iti, ae, a» 
essemus. 



bland-Ire. 

bland-imini. 

bland-itor. 

bland-iminor. 

bland-itor. 

bland-iuntor. 



Digitized by 



I 



LINGUAE LATINAE. 



10* 



D. INFINITIVE. 



\tt Conjug. 
Pres. hort-ari. 
Perf. hort-atum, 

am, um; hort-atos, 

as, a, esse. 
Fut. hort-aturum, 

am, um ; oa ; as, 

a, esse. 



2d Conjug. 
ver-eri. 

ver-itum, am, 
um; ver-itos, 
as, a, essc. 

ver-iturum, am 
um ; os, as, 
a, esse. 



3d Ccnjug. 
sequ-i. 

soou-tum, am, 
um ; secu-tos, 
as, a, esse. 

S03U-turum, am, 
um ; os, as, a, 



Ath Conjug. 

hland-iri. 

hland-itum, am, 
um;blanditos> 
as, a, es3e. 

bland-ituram, 
am, um ; 08, 
as, a, esse. 



E. GERUNDS. 

K. hort-andum, (est) ver-endum, (est) eequ-endum, (cst) hland-iendum, 

(est) 

G. hort-andi. ver-endi. sequ-endi. hland-iendi. 

D. hort-ando^ ver-endo. sequ-endo. hland-iendo. 

A. (ad)hort-ando, (ad) ver-endum. (ad) sequ-endum. (ad) bland-ien- 

[dum. 

A. bort-ando, in ver-endo, in ver- sequ-endo, in bland-iendo, in 
hort-and6. endo. sequ-endo. bland-iendo. 



1. hort-atum. 

2. hort-atu. 



F. 

ver-itum. ' 
ver-itu. 



SUPINES. 

secu-tum. 
secu-tu. 



bland-itum. 
hland-itu. 



G. PARTICIPLES. 



Pre$. hort-ans. ver-ens. sequ-ens. bland-iens.. 

Perf. hort-atus, veivitus, a, um. secu-tus, a, um. hland-itus, a, 

a, um. um» 

Fuxut. hort-aturus, ver-iturus,a,um. secu-turus, a,um, hland-iturus, a, 

a, um. um. 

Fu .pas. hort-andus, ver-endus,a,um. sequ-endus, a, bland-iendus, a, 

a, um. um. 



CHAPTER XIV. 
Pkriphrastic Verbs. 

§ 1. Gonjugatio peripkrastica t or the conjugation by cir- 
cumlocution. This name is applied in general to any conju- 
gation formed by means of a participle and the auxiliary 
vcrb esse ; but it is usually limitcd to the conjugation formei 
by means of tho tioo participles futurc in the active and pas- 
sive and of the verb csse t for a conjugation made up of the 
participle present and esse does npt occur in Latin, (e. g. r 
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amans sum would hc tlie same as amo,) and the combinationt 

of the participle perfect passive with sum, sim, eram f essem, 
ero, esse, arc consiriercd as a part of the ordinary conjuga- 
tion of a vcrb in thc passive voice ; as for example, amatut 
eram, which is thc pluperfect passive of amo. But it muet 
be observed that in the conjugation of the passive voice the 
perfects of esse are Bometimes used instead of the above» 
mentioned forms for an incomplete action, such as sum, ero, 
etc. Amatum fuisse, tberefore, is equal to amatum esse, as 
an infinitive perfect passive ; amatus fuero to amatus ero. 
feut when the participle is used in the «ense of an adjective, 
and expresses a pcrmanent state, a difference is clearly dis- 
cemible ; e. g., epistola scripta cst, when in a perfect tense, 
signifies the letter 7tas bcen written ; but if scripta is con- 
ceived as. an adjcctive (in contradistinction to a letter not 
written,) the meaning is, the letter is written, and epistola 
scripta fuit, in this ca-o, v/ould signify the letter has been 
written (has been a writtcn one), or has existed as a written 
one, meaning that/at prcsent it no longer exists. And this 
18 the usual sense in which ftti is used with the participla 
perfect. 

§ 2. But by the combination of the partidple future 
aetive with the tense of esse, a really new conjugation is 
formed denotyig an intention to do something. This inten- 
tion may arise either from the person'8 own will, or from 
outward circumstances so that, e. g , scripturus sum may 
either mean " I have a mind to write," or " I am to write," 
or " I have to ^^6." The former senso is also expressed 
by " I am on the point of writing," or " I am about to 
write," and this signification is carried through all the tenses 
of esse. 

Model op a Periphrastic Conjugation. 
A. WITH THE FUTURE PARTICIPLE ACTIVE. 

INDICATIVE. SOBJUNCTIVE. 

Pretent. scripturus sum, / am about to write. scripturus sim. 

Jmperf. scripturus eram, / was about to write. scriptyirus eseem. 

Future. scripturus ero, 1 shall be about to write. — 

Perfect. scri^turus fui, / have becn about to writc. scripturus fuerim. 
Pluperf. scripturus fueram, / had been about to write. scripturus fuissem. 

Fut.per. scripturus fuero, / shall have becn about 

[to write. 
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B. WITH THE FUTUBE 1>ARTICIPLE PASSIVE. 

INDICATIVE. SUBJUNCTIVB. 

Present. amandus (a, um,) sum. amandus sim. 

Imperf. amandua eram. amandus essem. 

Future. amandus ero. 

Perfect. amandus fui. amandus fuerim. 

Pluperf. amandus fueram- amandus fuissem. 

Fut.perf. amandus fuero. 

C. WITH THE GERUND. 
Present. mihi scribendum est, I rnust write. 

tibi " " ihou must write. 

illi " " he must write. 

nobis tc " we must writc. 

vobis " " you must write. 

illis " " they must write. 

Imperfect. mihi scribendum crat, / was obliged to write. 
Future. mihi " erit, I shall be obliged to write. 
Perfect. mihi " fuit, I have been obliged to write. 
Pluperfect. mihi " fuerat, I had been obliged to write. ^ 
Fut . perf. mihi " fuerit, I shall have been obliged to write. 



OHAPTER XV. 
Irregular Verbs. 

The term irregular verbs is x applied to those which depart 
from the rule not only in the formation of their perfect and 
supine, but have something anomalous in their conjugation 
itself. They are, possum, fero, volo, nolo, malo,fio, eo, edo. 

MODEL CONJUGATIONS OF 

1. Possum, (Pres.) potui, (Perf.) posse, (Inf.) lamable. 
PRESENT. 

INDICATIVE. SUBJUNCTIVE. 

S. possum, potes, potest ; possim, possls, possit ; , 

P. possumus, potestis, possunt. possimus, possitis, possint. 

1 IMPERFECT. 
S. potSram, poteras, poterat ; possem, posses, posset ; 

P. poteramus, poteratis, poterant. possemus, possetis, possent. 
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FUTURE. 

ind/cativx. SUBJUNCTIVE. 
S. potero, poteris, poterit ; 
P. poterimus, potentis, potSrunt. 

PERFECT. 

5. potui, potuisti, potuit ; potuerim, potueris, potuerit. 

P. potuiraus, potuistis, potuerunt. potucrimus, potueritis, potuerini 

PLUPEEFECT. 

S. potuSram, potueras, potucrat; potuissem, potuisses, potuisset; 
P. potueranou3,potueratis,potuerant. potuissemus,potui8Beti8,potui8sent 

FUTURE PERFECT. 
43. potuero, potueris, potuerit ; 
P. potuerimus, potuentis, potuerint. 

No IMPEEATIVE. 

infinitivk. PABTICIPLE. 
frresent — posse. potens, (has become an adjective.) 

Perfect — potuisse. 
Future — (wanting.) 



2. Pero, (Pres.) tuli, (Perf.) latum, (Sup,) ferre, (Inf.) 1 bcar. 
ACTIVE. — PRESENT. 

INDICATIVE. SUBJUNCTIVB. 

fero, fers, fert ; S. feram, feras, ferat ; 

P. ferimuB, fertis, ferunt. P. feraraus, feratis, ferant. 

IMPERFECT. 
S. ferebam, as, at ; S. ferrem, es, et ; 

P. ferebamus, atis, ant. P. ferremus, etis, ent. 

FUTUEE. 

S. feram, feres, feret ; S. laturus, (a, ura,) sim, sis, ait ; 

P. feremus, feretis, ferent. P. laturi, (ao, a,) simus, sitis, sint 

PERFECT. 

.8. tuli, i8ti, it; S. tulerim, eris, rit; 

P. tulimus, istis, erunt. P. tulerimus, itis, rint. 

PLUPERFECT. 
'S. tuleram, eras, erat ; S. tulissem, isses, isset ; 

P. tuleramus, eratis, erant. P. tulissemus, issetis, isMnt. 

FUTUEE PERFECT. 

-3. tulero, eria, erit ; 

P. tulerimus, eritis, erint. 
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IJtPEBATIVE. IKFINITIVK. 

i. 8. fer, P. ferte. Present— fene. 

ti. ferto, fertote. Perfect— tulisse. 

ferto, feranto. Future — laturus, a, um, esse. 

GERUNDS. 

N feiendum, (est) G. ferendi, D. ferendo, A. (ad) ferendum, A. ferendo* 

(in ferendo.) 

3UPINES. PARTICIPLES. 
t. latum. Present — ferens. Perfect — (quitulit), 

fc. latu. Futurc — laturus, a, um. 



PASSIVE VOICE . — PRESENT. 

INDICATIYE. SUBJUNCTIVM. 

8. feror, ferrie, fertur ; S. ferar, feraris, feratur ; 

P. ferimur, ferimini, feruntur. P. feramur, foraraini, ferantur. 

IMPERFECT. 
8. ferebar, baris, batur ; S. ferrer, eris, etur ; 

P. ferebamur, amini, antur. P. ferremur, emini, entur. 

FUTUEE. 

S. ferar, fereris, feretur; S. ferendus, (a, um,) sim, sis, sit; 

P. feremur, feremini, ferentur. P. ferendi, (ae, a,) simus, sitis, sini. 

PEEFECT. 

S. latus, (a, um,) sum, es, est ; S. latus, sim, sis, sit ; 
P- lati, (ae, a,) sumus, estis, sunt. P. lati, simus, sitis : sint. 

PLUPERFECT. 
S. latus, eram, eras, erat ; S. latus, essem, esses, esset. 

P- lati, eramus, erati3, erant. P. lati, essemus, essetis, essent. 

FUTURE PERFECT. 
S. latus, fuero, fueris, fuerit ; 
P. lati, fuerimus, fueritis, fuerint. 

IMPERATIVE. INFINITIVE. 

S. ferre, P. ferimini. Present — ferri. 

fertor, feriminor. Perfect — latum, (am, um,) esse. 

fertor, feruntor. Future — ferendum, (am, um,) ess*. 

latum iri. 

PARTICIPLES. 

Present — (qui fertur.) Perfcct — latus, a, um. Future — ferendus, a, um. 
10 
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3. Volo, volui, velle, Iwill ; 4. Nolo, nolui, nolle, Iwill not ; 
5. Malo, malui, malle, I wUl rather. 
INDIC ATIVE . — PRESENT. 



V61o. 
S. yolo, vis, vult ; 
P. volumus, vultis, vo- 
lunt. 



S. volebam, etc. 
P. volebamus, etc. 



S. volam, voles, etc. 
P. volemus, etis, etc. 



S. volui, voluisti, etc. 
S. volueram, etc., etc. 
S. voluero, volueris, etc, 



Ndlo. 

n5lo, non vis, non viilt. 
nolumus, non vultis, 
nolunt. 

IMPERFECT. 
nolebam, etc. 
nolebamus, eto. 

FUTURE. 
nolam, noles, etc. 
nolemus, etis, etc. 

PERFECT. 
nolui, noluisti, etc. 

PLUPERFECT. 
nolueram, etc, etc. 
FUTURE PERFECT. 
noluero, nolueris, etc. 



Malo. 
malo, mavis, mavult 
malumus, mavultu, 
malunt. 



malebam, etc. 
malebamus, eto. 



malam, malis, etc. 
malemus, etis, eto. 

malui, maluisti, etc. 

malueram, etc. f etc. 

maluero, malueris, etc. 



SUBJUNCTIVE.— PRESENT. 



S. vSlim, velis, velit. 
P. velimus,velitis,velint 



S. vellem, etc. 
P. vellemus, eto. 

S. voluerim, etc 
P. voluerimus, etc. 

S. voluissem, etc. 
P. voluissemus, etc. 



Wanting. 



nolim, nolis, nolit. 
nolimu8, nolltis,nolint 

IMPERFECT. 
nollem, etc. 
nollemus, etc. 

PERFECT. 
noluerim, etc. 
noluerimus etc. 

PLUPERFECT. 
noluissem, etc. 
noluissemus, etc. 

IMPERATIVE. 

i. S. s noli. P. nolito. 

ii. nolito. nolite. 
nolito. nolunto. 

INFINITIVE. 

nolle. malli. 
noluisse. maluisse. 



malim, malia, malii 
malimus, malitifl, ma- 

lint. 

mallem, etc. 
mallemus, etc. 



maluerim, etc. 
maluerimus, etc. 



maluissem, etc. 
maluissemus, etc 



Wanting. 



Present. — velle. 
Perfect. — voluisse 

Gerunds and Supines are wanting 

PARTICIPLES. 
volena. nolens. 
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6. Fio, factus sum, fieri, I become. 
PRESENT. 



SUBJUNCTIVK. 

S. fiam, fias, fiat ; 

P. fiamus, fiatis, fiant. 

IMPERFECT. 

S. fiSrem, es, et; 
P. fieremus, etis, oni. 

FUTURE. 



INDICATIVK. 

8. fio, fis, fit ; 
P. fimus, fitie, flunt. 

SL fiebam, bas, bat ; 
P. fiebamus, atis, ant. 

S. fiam, fies, fiet ; Wanting. ' 

P. fiemus, fietis, fient. 

PERFECT. 

S. factus, (a, um,) sum, es, est ; S. factus, (a, um,) sim, sis, sit. 
P. facti, (ae, a,) sumus, estis, sunt. P. facti, (ae, a,) simus, sitis, aint» 

PLUPERFECT. 
S. factus, (a, um,) eram, etc. S. factus, (a, um,) essem ; 

P. facti, (ae, a,) eramus, etc. P. facti, (ae, a,) essemus. 

FUTUR£ PERFECT. 

S. factus, (a, um,) fuero. 
P. facti, (ae, a,) fuerimus. 

IMPERATIVE. 

l S. 11. P. fite. 

n. fito. fitote. 
fito. fiunto. 



IHFINITIVE. 

Present — fieri. 

Perfect — factum, (am, um,)* 
Future — factum iri. 



Gerunds and Supines, wanting. 
PAPuTICIPLES. 

Present — (qui fit). Perfect — factus, a, um. Future — faciendus, a, um. 



ISDlCATIVR 



7. Eo, ivi, itum, irc, Igo. 
PRESENT. 

SUBJUNCTIVK. 



S. eo, is, it ; 

P. imus, itis, eunt. 



S. ibam, as, at; 

P. ibamus, atis, bant. 



S. ibo, ibis, ibit; 

P. ibimus, ibitis, ibunt. 



S. eam, eas, eat ; 

P. eamus, eatis, eant. 

IMPERFECT. 

S. irem, ires, iret ; 
P. iremus, retis, rent. 

FUTURE. 

S. ituni3, (a, um) sim, sis, sit. 
P. ituri, (ae, a } ) simus, sitis, aink 
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PERFECT. 

IHDIOATITK. 8UBJUNOTITB. 

S. iTi, ivisti, ivit ; S. iverim, is, it ; 

P. ivimus, iTistis, iverant. P. iverimus, itis, int. 

PLUPERFECT. 
fi. iveram, as, at ; S. ivissem, isses, isset ; 

P. iveramuB, atis, ant. P. ivissemus, issetis, issent. 

FUTURE PERFECT. 

8. ivero, iveris, iverit ; 
P. iverimus, iveritis, iverint. 

IMPEEATIVK. INFINITIVB. 

i. S. I. P. ite. Prewn/— ire. 

II. ito. itote. Perfect — ivisse. 

ito. eunto. Futurc — iturum, am, um, < 

GERUNDS. 

H. eundum, (est). G. eundi. D. eundo. A. (ad) eundum. A. enn. 

[do, (ineundo.) 
SUPINES. PARTICIPLES. 

1. itum. Present — iens, (gent. euntis) 

2. itu. Perfect— (qui ivit.) 

Future — iturus, a, um. 

8. Edo, edi, esum, edere, I eat. 

This verb is declined regularly according to the thiri 
conjngation, but lias sometimes syncopated forms, besidesiti 
regular ones, similar to the corresponding tenses of sum, ai 
in the present indicative, imperfect subjunctive, imperatiu 
and injinitive. 

MODEL CONJOGATION OP EDO. 

PRESENT. — INDICATIVE . IMPERFECT. — SUBJUNCTITO. 

S. edo. S. ederem or essem. 

edis or es. ederes or esses. 

edit or est. ederet or esset. 

P. edimus. P. ederemus or essemus. 

editis or estis, ederetis or essetis. 

edunt. ederent or essent. 

IMPERATIVB. 

i. S. ede or es. P. edite or este. 

ii. edito or este. editote or estote. 
edito or esto. edunto. 

INFINITIVE. 

Pretent — edere or esse. Perfcct— edisse. Futurc — esurus, a, um, e«se> 
In the passive only, editur or cstur ; ederetur or essetur. 
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OHAPTER XVI. 

Defective Vebbs. 

Defective verbs are those which are not used in some o£ 
their parts. 

MODEL CONJUGATION OF DEFECTIVE VEBBS. 
1. Ajo, Isay or qffirrn. 
PRESENT. 

IIIDICATIVK. SOBJUNCTITI. 

S. ajo, ais, ait ; ^ S. — fijas, ajat ; 

— — ftjunt. P. — — ajant. 

2. Inquam, Isay. 

S. inquam, inquis, inquit ; S. inquias, inquiat ; 

P. inquimus, inquitis, inquiunt. P. inquiatis, inquiant. 

PERFECT. IMPFRATIVf. 

&it. . i. S. inque, P. inquite. 

ii. inquito. 

3. Fari, to speak, say, 

This very irregular verb with its compounds, affari, effari, 
profari, is, generally speaking, more used in poetry than in 
ordinary prose. The third persons of the present, Jatur, 
fantur ; the imperative fare, and the participle fatus, a, um, 
{tffatum is used also in a passive sense,) occur most fre- 
quently. The ablative of the gerund, fando, is used in a 
passive sense, even in prose, in the phrase fando audire, to 
know hj hearsay. 

4. Coepi, Ihave begun ; 5. Memini, I remember ; 6. Novi, 
I Itnow ; 7. Odi, JT hate. 

These four verbs are perfects of obsolete presents, which 
have gone out of use, with the exception of nosco, and 
coepio, coepere. They consequently have those ienses only 
which are derived from the perfect. In meaning, memini, 
novi, and odi are presents ; novi, I know, shows the transi- 
tion most clearly, for it properly means, *' I have learned to 
know." Hence the pluperfect has the meaning of an im- 
perfect, etc. Otherwise the terminations are quite regular. 
% 10* 
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MODEL CONJUOATION OP THESB FOUR VERBS. 

INDIC ATIVE . — PERFECT. 

coepi. memini, novi. odi. 

coepisti. meministi. novisti (nosti). odisti. 

coepit. meroinit. novit. odit. 

coepimus. meminimus. novimus. odimus. 

coepistis. meministis. novistis (nostis). odistis. 

coeperant meminerunt. noverunt (norunt). oderuni 

PLUPERFECT. 

coeperam, etc. memineram, etc. noveram (noram) etc. oderam,eti 
FUTURE. 

eoepero, etc. meminero, etc. novero, noveris, odero, eto. 

(noris, etc. 



SUB JUNCTIVE . — PERFECT. 
eoeperim, etc. meminerim, etc. noverim, (norim)]etc. oderira,efe 
PLUPERFECT. 

eoepissem, etc. meminissem, etc. novissem,(nossem) odissem,eti 

IMPERATIVE. 

only the singl. memento 

and plural mementote. 

INFINITIVE. 

eoepisse. meminisse. novisse. odisse. 

PARTICIPLES. 



Ptrf.pas. coeptus. 
Fut. act. coepturus. 



osuruB. 



8. Apage, be gone ; 9. Ave, hail ; 10. Salve, hail / 
11. Vale, farewell. 

(The plural is avete, salvete, palete ; the imperative fotnrei 
aveto, salveto, valeto. The future, salvebis, valebis, is like* 
wise used in the sense of an imperative, and the inftnitivef 
mostly with jubeo : avere, salvere, valere.) 



12. Cedo, give, tell. 

This word is used as an imperative, in familiar language, 
for da and dic, hoth with and without an accusative. 
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13. Quaeso, I beseech, 

Is originally the same as quaero, but in good prose^it is 
generally inserted in another sentence. Besides this Jirst 
person singular, wo find only the first person plural, quae- 
sumus. 

14. Forem, I should be. 

This imperfect subjunctive, which is conjugated regularly^ 
has arisen frora fuerem, of the obsolete vevhfuo and belong* 
to sum. 



CHAPTER XVII. 
Impersonal Verbs. 

§ 1. Impersonal verbs are those of which no other but the 
third person singular is used, and which do not admit a 
personal subject, (I, thou, he,) the subject being a proposi- 
tion, an infinitive, or a neuter noun understood. Verbs of 
this kind are : miseret, (me) I pity ; piget, (me) I regret ; 
poenitet, (me) I repent ; pudet (me) I am ashamed ; taedet, 
(me) I am disgusted with ; oportet, (me) it behooves. 

§ 2. Besides these impersonals, there are some others, 
which likewise have no personal subject, but yet are used 
in the third person plural, and may have a nominative (ai 
least a neuter pronoun) ,as their subject. Such verbs are* 
libet (mihi) I like, choose ; licet, (mihi) I am permitted ; 
decet, (me) it becomes me ; dedecet, it does not become me ; 
liquet, it is obvious. 

§ 3. The verbs which denote the changes of the weather y 
as, pluit, it rains ; nigit, it snows ; grandinat, it hails ; lapi- 
dat, stones fall from heaven ; fulgurat andfulminat, it light- 
ens, (with this difference, that fulminat is used of a flash of 
lightning which strikes an object) ; tonat, it thunders; lu- 
cescit and illucescit, (perfect tlluxit) it dawns ; vesperascit 
and advesperascit, the evening approaches. In all these 
cases the subject understood is supposed to be Deus or coelum, 
which are, in fact, often added as their subjects. 
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CHAPTER XVIII. 
LlST of Vebbs, 

Which are irregular in the fonnation of their Perfect and 
Supine. 

A. FlRST OONJUGATION. 

The irregularity of the verbs of this conjngation consisti 
chiefly in this, that they take ui in the^ perfect and itum in 
the supine, like verbs of the second ; which i, however, ifl 
gometimes thrown out. 

crSpo, crepui, crepitum, crepare, frico, fricui, fricatum & frictum, fttt, 

make a noise, rattle, creak. rub. 
cubo, cubui, cubitum, cubare, lie. seco, ui, sectum, secare, cut. 
domo, domui, domitum, domare, juvo, juvi, jutum, juvare, help. 

tame y subdue. lavo, lavi, lautum, (lotum,lavatum) 

sono, ui, itum, are, resound. are, wash. 

tono, ui, (itum,) thunder. do, dedi, datum, dare, give. 

veto, ui, ltum, forbid. sto, steti, statum, stare, stand. 

mieo, ui, (without supine) are. glitter, dart out. 



B. SECOND OONJUGATION. 

a. Those which make the Perfect in vi instead of vui. 

caveo, cavi, cautum, cavere, take moveo, movi, motum, move. 

care. p&veo, pavi, (no supine) dread. 

conniveo, nivi, (nixi) no supine, vQveo, vovi, v5tum, vow. 

close the eyes. ferveo, fervi & ferbui, (no sup.) glow, 
ftveo, favi, fautum, am favorable. am hot. 
ffaeo, fSvi, f5tum, cherish. 

h. Those which make the Perfect in evi instead of uu 

deleo, delevi, deletum, extinguish s neo, nevi, netum, spin. 

destroy. compleo, plevi, pletum, fill up. 

fleo, flevi, fletum, weep. 

c. Those which throw out the short i in the Supine. 

dSceo, docui, doctum, teach. torreo, ui, tostum, roast. 

teneo, tenui, (tentum) hold, Jceep. censeo, ui, censum, estimate t beNepi. 

misceo, cui, mixtum, (mistum) mix. 

d. Those which make the Perfect regularly in ui, but hava 
no Supine. 
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aiceo, ui, arcere, keep off. 
calleo, have a hard skin^ am ; 
tn. 

candeo, shine, glow. 
egeo, toanl. 
floreo, flourish. 
frondeo, Aaw foliage. 
horreo, shudder, am horrified. 
langueo, am languid. 
l&teo, am eoncealed. 
m&deo, am wet. 
niteo, shine. 
oleo, smell. 
palleo, ampale. 



plteo, am open. 

rigeo, am stiff. 

rubeo, am red. 

sileo, am silent. 

sorbeo, sorbui, (sorpsi) sip. 

sordeo, amdirty. 

splendeo, am splendid. 

stupeo, am startled, astonished. 

timeo, fear. 

torpeo, am torpid. 

tumeo, swelly am swollen. 

vigeo, am animated. 

vireo, am green, or jlourish. 



The following are really irregular verbs and follow tW 

analogy of the t7iird conjunction. 

1. Verbs which make the Perfect in si and the Supine in sum 

Andeo, arsi, arsum, ardere, burn. mulgeo, mulsi, mulsum, milk. 

haereo, haesi, haesum, cleave. rideo, risi, risum, laugh. 

jubeo, jussi, jussum, command. suadeo, suasi, suasum, advise. 

maneo, mansi, mansum, remain. tergeo, tersi, tersum, tergere, wipe, 
mulceo, mulsi, mulsum, stroke, ca- (which is used also as a verb of 
ress. the third conjugation.) 

2. Verbs which make the Perfect in si, but have no Supine* 

Algeo, alsi r algere, shiver with cold. turgeo, tursi, swell. 
fulgeo, fulsijfulgere, shine, am bright urgeo, ursi, press. 

3. Verbs with the Perfect in si and the Supine in tum. 
indulgeo, indulsi, m&VL\tum 3 indulge. torqueo, torsi, tortum, twist. 

4. Verbs with the Perfect in xi and the Supine in tum. 

angeo, auxi, auctum, increase. lugeo, luxi, lugere, mourn, (no su- 

luceo, luxi, lucere, shine, (no su- pine.) 

pine.) frigeo, frixi, frigere, am cold, (no su- 

pine.) 

5. Verbs with the Perfect in i and the Supine in sum. 

prandeo, prandi, pransum, dine. strideo, stridi, (without supine), 
sedeo, sedi, sessum, sit. crack. 
video, vldi, visum, see. 
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6. Verb* with a reduplication in the Perfeet. 

raordeo, mflmordi, morsum, bite. spondeo, spospondi, sponsum, vow. 
pendeo, pependi, pensum, am sus- tondeo, totondi, tonsum, shear. 
pended. 

7. Verbs without Perfect and Supine. 

Aveo, desire, liveo, am pale or envious. 

calveo, am bald. maereo, mourn. 

oftneo, am gray. polleo, am strong. 

clueo, am called. renideo, shine f smilt. 

flaveo, am yellow. scftteo, gushforth. 

foeteo, stink. Bqualeo, am dirty. 

hebeo, am dull^ stupid. vegeo, am gay. 
humeo, am damp. 

8. Semideponents. 

audeo, ausua sum, venture. loleo, eolTtus sum, am accuslomd. 

gaudeo, gariBus sum, rejoice. 



0. Third Conjugation. 



Nubo 3 nupsi, nuptam, ere, cover, 
marry. 

scribo, scripsi, soriptum, ere, write. 
Bibo, bTbi, bibitum, ere, drink. 
lambo, lambi, lambitium, ere, lick 

with the tongue. 
accumbo, accubui, accubitum, ere, 

lie down, 
Coquo, coxi, coctum, ere, cook. 
dico, dixi, dictum, cere, say. 
duco, duxi, ductum, cere, lead. 
Reiinquo, reliqui,relictum, linquere, 

forsake. 

vinco, vici, viotum, cere, conquer. 
Parco, peperci, (parcitum) cere, ) 
parco, (parsi) parsum, cere, J 
save, rcserve. 
Cresco, crevi, cretum, escere, grow. 
noBco, novi, nOtum, scere, know. 
cognosco, cognovi^ cognitum, tnake 
inquiry. 

pasco, pavi, pastum, scere, feed. 
faisco, didici, . . . Bcere, learn. 
posco, poposci, . . . scere, atk for. 
Codo, oessi, cessum, &ere t giveplace. 



Claudo, clausi, clausum, dere, «faf. 
divido, divisi, divisum, dere, rffoife 
laedo, laesi, laesum, dere, hurt. 
ludo, lusi, lusum, dere, play. 
plaudo, plausi, plausum, dere, cltf 

in token of applause. 
rado, rasi, rasum, dere, scratch. 
rodo, rosi, rosum, dere, gnaw. 
trudo, trusi, trusum, dere, push. 
evado, evasi, evasum, dere, escape. 
invado, invasi, invasum, dere, at* 

tack. 

Edo, edi, esum, edere, eat. 
cudo, cudi, cusum, &ete y forge. 
Cado, cec&di, casum, dere,jfa//. 
occido, occidi, oocasum, dere, g* 
down. 

caedo, cecidi, caesum, dere, lash. 
occido, occidi, occisum, dere, kill. 
Credo, credidi, creditum, dere, bs* 
lieve. 

addo, addidi, additum, dere, add. 
perdo, perdidi, perditum, dere, lom. 
prodo, prodidi, proditum, dere, «V 
ducey betray. 
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tado, tradidi, traditum, dere, de~ 
liver. 

Aocendo, accendi, aocensum, en- 

dere, set on fire. 
defendo> defendi, defensum, dere, 

defend. 

offendo, ofiendi, offensum, dere, of- 
fend. 

mando, mandi, manaum, dere, chew. 
prehendo, di, sum, dere, take, pre- 
hend. 

asoendo, di, sum, dere, ascend. 
descendo, di, sum, dere, descend. 
Pendo, pependi, pensum, dere, weigh 
tendo, tetendi, tensum, dere, spread 
extendo, eitendi, tensum, dere, cx- 
Und. 

tundo, tutudi, tusum, dere, beat. 
contudo, contudi, contusum, dere, 
batter. 

Fundo, fudi, fusum, undere, pour 
out. 

Findo, ndi, fissum, indere, rive. 
scindo, scidi, scissum, dere, rend. 
Figo, fixi, fixum, figere,/as*en. 
Fzigo, frixi, friium, (frictum) fri- 

gere,/7y. 
affligo, afilixi, afflictum, affligere, 

afflict. 

oonfiigo, conflixi, conflictum, fligere, 
strive. 

Bego, rexi, rectum, regere, rule. 
corrigo, correxi, rectum, gere, cor- 
rect. 

pergo, perrexi, perrectum, pergere, 

continue. 
eurgo, surrexi, rectum, gere, arise. 
tego, texi, tectum, gere, covcr. 
Ago, egi, actum, agere, do. 
snbigo, egi, actum, gere, subdue. 
cogo, coegi, coactum, gere, compcl. 
frango, fregi, fractum, gere, break. 
lego, legi, lectum, gere, read. 
colligo, legi, lectum, gere, gather. 
diligo, lexi, lectum, gere, love. 
intelligo, lexi, lectum, gere, under- 

stand. 

negligo, lexi, lectum, gere, neglect. 
Cingo, cinxi, cinctum, gere, gird. 
jnngo, xi, ctum, gerejjoin. 
mungo, xi, ctum, gero, wipe nose. 



tinguo, xi, ctum, gere, dye. 
distinguo, xi, ctum, gere, distinguuh 
extinguo, xi, ctum, gere, extinguish. 
unguo, xi, ctum, gere, anoint. 
Fingo, finxi, fictum, fingere, make p 
build. 

pingo, pinxi, pictum, gere, paint. 
stringo, strinxi, strictum, geie } grasp 
Pungo, pupugi, punctum, geie^prick 
expurrgo, expunxi, punctum, ez~ 
punge. 

tango, tetegi, tactum, tangere, touch 
attingo, attigi, attactum, gere, touch 

lightly. 

mergo, mersi, mersum, mergere» 
sink. 

spargo, sparsi, sparsum, gere, strew 
about. 

tergo, tersi, tersum, gere, vripc. 
Traho, traxi, tractum, here, draw, 
drag. 

yeho, yexi, vectum, here, draw^ride 
Capio, cepi, captum, capere, catch. 
incipio, cepi, ceptum, pere, commence 
facio, feci, iactum, facere, make, do. 
conficio, feci, confectum, ficere, fin- 
ish. 

interficio, feci, fectum, ficere, kill. 
jacio, jeci, jactum, j^cere, throw. 
subjicio, jeci, jectum, jicere, subdue. 
Foaio, fodi, fossum, fodere, dig. 
fugio, fugi, fugitum, fugere, fiee. 
Allicio, ailexi, allectum, allicere, 
allure. 

pellicio, pellexi, pellectum,pellicere, 
enticc. 

adspicio, adspexi, adspectum, ad- 

Bpicere, look upon. 
conspicio, conspexi, conspectum, 

conspicere, behold. 
despicio, despexi, despectum, des- 

picere, disregard. 
Eapio, rapui, raptum, rapere, plunr 

dcr. 

eripio, eripui, ereptum, eripere, 

snatch. 

sapio, sapui, . . . sapere, savor. 
Cupio, cupivi, cupitum, cupere, 
covet. 

Pario, peperi, partum, parere, bring 
forth young. 
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Qnatio, quassi, quassum, quater©, 
shake. 

oonoutio, concussi, concussum, con- 
cutere, shake, make tremble. 

Alo, alui, altum, (alitum) alere, 
nourish. 

oolo, colui, cultum, colere, worship. 
oonsulo, consnlui, consultum, lere, 
consult. 

molo, molui, molitum, molere,gn*nd 
occulo, occului, occultum, occulere, 
hide. 

Como, compsi, comptum, comere, 
attire. 

4»mo, dempsi, demptum, demere, 

take away. 
promo, prompsi, promptum, pro- 

mere, disclose. 
sumo, sumpsi, sumptum, sumere, 

take. 

contemno, contempsi, contemptum, 

temnere, despise. 
Fremo, fremui, rremitum, fremere, 

roar. 

gemo, gemui, gemitum, gemere, 
groan. 

tremo, tremui, . . . tremere, Ircmble. 
Tomo, vornui, vomitum, vomere, 
vomit. 

Emo, emi, emitum, emere,' buy. 
Premo, pressi, pressum, premere, 
pre8S. 

Cemo, crevi, cernum, cemere, see. 
«perno, sprevi, spretum, spernere, 
despise. 

oterno, stravi, stratum, stemere, 

prostrate. 
gigno, genui, genitum, gignere, be- 

get. 

pono, posui, positum, ponere, place. 
sino, sivi, situm, sinere, suffer^allow 
cano, cecini, cantum, canere, sing. 
gero, gessi, gestum, gerere, lead. 
uro, ussi, ustum, urere, burn. 
xsomburo, combu|si, combustum,bu- 

rere, scorch. 
Quaero, quaesivi, quaesitum, quae- 

rere, seek. 
Inquiro, inquisivi, inquisitum, in- 

quirere, inquire. 
iero, trivi, tritum, terere, bruise. 



Sero, serui, sertum, serere, lay ta 

order, plait. 
desero, deserui, desertum, serSre, 
desert. 

dissero, erui, ertum, serere, debate. 
sero, sevi, satum, serere, sow. 
consero, sevi, consitum, serere, jom, 
plant. 

Fero, tuli, latum, ferre, carry. 
atTero, attuli, allatum, afferre, 6hng, 

report, allege. 
confero, contuli, collatum, confene, 

bring together. 
aufero, abstuli, ablatum, auferra, 

carry away. 
effero, eztuli, elatum, eferxe, carry 
forth. 

Tollo, sustuli, sublatum, tollere, 
take up. 

Fallo, iefelU, lalsum, fallere, deceivt. 
peUo, pepuU, pulsum, peUere, drive 
away. 

perceUo, percuU, perculsum, percel* 

lere, overthrow. 
excello, exceUui, . . . ceUere, cxctl. 
Vello, veUi, vulsum, vellere, pull^ 

pluck. 

Verro, verri, versum, verrere, sweep. 
Curro, cucurri, cursum, currere, run. 
Carpo, carpsi, carptum, carpere, ga- 

ther, pluck. 
decerpo, decerpsi, decerptum, cer- 

pere, pluck off. 
repo, repsi, reptum, repere, creep. 
scalpo, scalpsi, scalptum, scalpere, 

scratch. 

sculpo, sculpsi, sculptum, sculpere, 

carve in stone. 
serpo, serpsi, serptum, serpere, creep 
Rumpo, rapi, ruptum, rumpere, 

break. 

corrumpo, corrupi, corruptum, pere, 
corrupt. 

Texo, texui, textum, texere, weave. 
Arcesso, arcessivi, arcessitum, ar- 

cessere, fetch. 
Flecto, rlexi, flectum, ilectere, bend. 
necto, nexi, (nexui) nexum, nectere, 

plait. 

plecto, plexi, (plexui) plexum, ploo- 
tere, punish. 
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Meto, messui, messum, metere, rcap. 
Peto, petivi, petitum, petere, ro 
quest. 

Mitto, misi, missum, mittere, scnd. 
Verto, verti, vertum, vertere, turn. 
Acuo, acui, acutum, acuere, make 
sharp. 

arguo, argui, argutum, arguere, ar- 
gue. 

exuo, exui, exutum, exuere, divest. 
induo, indui, indutum, induere,7wf 
upon. 

abluo, ablui, ablutum, abluere, tcash 
clean. 

metuo, metui, . . . metuere, fcar. 
minuo, minui, minutum, diminish. 



diruo, ilirui, diriitum, diruere, break 

dovm. 

statuo, statui, statutum, Btatuere, 

set, decree. 
constituo, tui, tutum, uere, consti- 
tutc. 

sternuo, sternui, (sternutum) ster- 

nuere, snccze. 
8uo, sui, sutum, suere, sew. 
tribuo, tribui, tributum, tribuere, 

give. 

Solvo, solvi, solutum, solvere, loose* 
volvo, volvi, volutum, volvere, roll. 
Fluo, iiuxi, fluxum, (fluctum) fluere, 
Jiow. 

struo, struxi, structum, ere, build. 
vivo, vixi, victum, vivere, livc. 



D. FOURTH CONJUGATION. 



Amicio, amixi, amictum, amicire, 

put on a garment. 
farcio, farsi, fartum, farcire, stujf. 
fulcio, fulsi, fultum, fulcire, prop. 
haurio, hausi, haustum, haurire, 

draw. 

queo, quii, (quivi) quitum, quire, 
can. 

raucio, rausi, rausum, ire, amhoarsc. 
sancio, sanxi, sanctum, (sancitum) 
ire, decree, sanction. 



sarcio, sarsi, sartum, ire, patch. 
sentio, sensi, sensum, sentire, feel y 
think. 

sepelio, sepelivi, sepultum, sepelire, 
bury. 

salio, salui, (saltum) salire, spring. 
sepio, sepsi, septum, ire, hedge in. 
Venio, veni, ventum, ire, come. 
vincio, vinxi, vinctum, ire, bind. 
aperio, ui, pertum, ire, open. 
ambio, ivi, ambitum, ire, go about. 



• CHAPTER XIX. 
LIST OF DEPONENT VEEBS. 
A. FlRST CONJUGATION. 



Adminiculor, aid. 
adversor, oppose myself. 
adulor, flatter. 
aemulor, rival. 
altercor, quarrel. 

alucinor, (also alluc and hall) dote. 
amplexor, embrace. 
ancillor, am a handmaid. 

11 



apricor, sun myselfi 
aquor, fetch watert 
frumentor, collect corn. 
lignor, collect wood. 
materiorj^/W/ timber. 
pabulor, forage. 
arbitror, think. 
architector, build. 
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argumentor, j)rovc. 
argutor, chatter. 
aspernor, despise. 
assentor, agrce. flatter. 
auctiOnor, sell at auction. 
aucupor, catch birds. 
aversor, dislike. 
auxilior, aid. 

Bacchor, revel as a Bdcchanal. 
Caluminor, cavil. 
cavillor, ridicule. 
cauponor. dcal, retail. 
causor, allege. 

circulor, form a circle around mc. 

comissor, feast. 

comitor, accompany. 

commentor, reflect upon. 

contionor, harangue. 

conor, attempt. 

consilior, advise, 

oonspicor, behold. 

contemplor, contemplate. 

convicior, revile. 

convivor, feast. 

criminor, accuse. 

cunctor, delay. 

Depeculor, plunder. 

despicor, despise. 

deversor, lodge. 

digladior, fight. 

dignor, think worthy of. 

dedignor, disdain. 

dominor, rulc. 

Elucubror, produce by dint of labor. 

epvHoi,feast. 

exScror, execratc. 

Fabulor, confabulor, talk. 

famulor, servt. 

feneror, lend at interest. 

ferior, keep holyday. 

frustror, disappoint. 

furor, (suffurior) steal. 

Glorior, boast. 

grassor, advance t attack. . 

gratificor, complyvnth. 

grator, gratulor, give thanks. 

Helluor, gluttonize. 

hortor, (dehortor, adhortor, exhor- 

tor,) exhort. 
hospitor, lodge. 
Imaginor, imagine. 



imitor, imitate. 
indignor, amindignant. 
infitior, deny. 
insidior, plot. 
interpretor, explain. 
Jaculor, throw, dart. 
jocor, jest . 
Lactor, rejoice. 
lamentor, lament. 
latrocinor, rob. 
lenocinor, (alicui) flatter. 
libidinor, am voluptuous. 
licitor, bid at an auction. 
lucror, gain. 

luctor, strive, wrcstle ; obluctor and 

reluctor, resist. 
ludificor, ridicule. 
Machmor, devise. 
medicor, heal. 
meditor, meditate. 
mercor, buy. 

meridior, rcpose at noon. 

metor, measure out. 

minor and minitor, threaten. 

miror, wonder ; demiror, wonder. 

admiror, admire. 

miseror, commiseror, pity. 

moderor, restrain, temper. 

modulor, modulate. 

morigeor, comply. 

moror, delay. 

mutuor, borrow. 

Negotior, carry on business. 

nidulor, build a nest. 

nugor, tHfle. 

nundinor, deal in buying and sclling. 
OdOror, smell out. 

ominor, prophesy ; abominor, abom- 
inate. 

operor, bestow labor on. 

opinor, think. 

opitulor, lend help. 

osculor, kiss. 

otior, have leisure. 

Parasitor, act the parasite. 

patrocinor, patronise. 

percantor, inquire. 

peregrinor, dwell as a stranger. 

periolitor, try, am in danger, (used 

so later.) 
philosophor, philosophize. 
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pigror, am idle. 
piscor, fish. 
praedor, plunder. 

praestolor, wait for, (with the Dat. 

or Accus.) 
praevaricor, act dishonestly. 
precor, pray ; comprecor, invoke ; 

imprecor, imprecate. 
praelior, fight a battle. 
Ratiocinor, rcason. 
recordor, remember. 
refragor, opposc. 
rimor, examine minutely. 
rixor, wrangle. 
rusticor, live in the country. 
Scitor, inquire. 
scrutor, search. 
aectoTyfollow. 
Bermocinor, hold discourse. 
aolor, consolor, comfort. 
spatior, exspatior, walk. 
Bpeculor, keep a look out. 



stipulor, make a bargain ; adstipu- 

lor, agree. 
stomachor, am indignant. 
suavior, kiss. 
suffragor, assentto. 
suspicor, suspect. 
Tergiversor, shuffle. 
testor and testificor, bear witner.s. 
tricor, make unreasonablc difficuhies. 
tristor, am sad. 
trutinor, tceigh. 
tumultuor, make uproar. 
tutor, defend. 
Vador, summon to trial. 
vagor and palor, wander. 
velificor, steer towards. 
velitor, skirmish with iight troops. 
veneror, veneratc. 
venor, hunt. 

verecundor, fecl shame at doing. 
vociferor, vocifcrate. 
Urinor, din under water. 



B, Second Conjugation. 

Fateor, fassus sum, fateri, acknow- misereor, misoritus, (misertus) sum, 

ledge; (confiteor, confessus sum, piiy. 

confess a crime; profiteor, profess; reor, ratus sum, reri, Ihink. 

difiteor, deny.) tueor, tuitus sum, look upon, defend. 

liceor, licitus sum,6tc? at an auction; vereor, veritus sum, vereri, fear ; 

(polliceor, promise.) (revereor, revercnce ; subvereor, 

Medeor, (medicatus sum) eri, heal. slightly fear.) 
mereor, (meritus sum) eri, deserve ; 

(commereor, demereor, promereor, deserve . ) 



C. Third Conjugation. 



From the obsolete apiscor, aptus 
sum, apisci, are derived, adipis- 
cor, adeptus sum, and indipiscor, 
obtain. 

Ezpergiscor, experrectus sum, ex- 

pergisci, awake. 
Fraor, fructus Bum, frui, enjoy ; 

(perfruor strengthens the mean- 

Fungor, functus sum, fungi, per- 
form ; (defungor, perfungor, fin- 
ish.) 



Gradior, gressus sum, gradi, pro- 
cced ; (aggredior, aggressus sum, 
aggredi, assail ; congredior, meet; 
digredior, depart ; egredior, go 
out of; ingredior, enter on ; pro- 
gredior, advance ; regredior, re- 
turn.) 

Irascor, (iratus sum) irasci, I am 
angry. 

labor, lapsus sum, labi, fall ; (col- 
labor, sink together ; dilabor, fall 
in pieces ; prolabor, fall down.) 
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loquor, locutus sum, loqui, speak ; 
(alloquor, address ; colloquor, 
speak with ; eloquor, interloquor, 
oto.) 

morior, moriturus Bum, mori, dic. 
nanciscor, nactus sum, nancisci, ob- 
tain. 

aascor, natus sum, nasci, am born. 
nitor, nisus or nixus sum, niti, lean 
upon. 

Obliviscor, oblitus sum, oblivisci, 
forget. 

Paciscor, pactus sum, pacisci, maJce 
a bargain. 



D. FOURTH 

Assentior, assensus sum, assentiri, 
assent. 

Blandior, blanditus sum, diri, flatter 
Experior, expertus sum, riri, cxpc- 

rience, try. 
I^argior, largitus surn, giri, give mo- 

ney ; (dilargio, distribute money.) 
M entior, mentitus sum, mentiri, lie. 
MStior, mensus sum, metiri, measure 
M6lior, molitus sum, moliri, movc 

a mass. 



ENTA 

Pascor, pastus sum, pasci, feed. 
Patior, passus sum, pati, suffer. 
Proficiscor, profectus sum, proficis- 

ci, travel. 
QuSror, questus sum, quSri, com- 

plain. 

Eingor, rictus sum, ringi, show the 
teeth. 

Sequor, secutus sum, sequi, follov. 
Ulciscor, ultus sum, ulcisci, rcuenge, 

punish. 
Utor, usus sum, uti, use. 
Vescor, . . . vesci, cat. 



CONJUGATION. 

Opperior, oppertus sum, opperiri, 
wait for ; (oppertus, used in Te- 
rence, and apperitus in Plautus.) 

Ordior, orsus sum, diri, begin. 

Orior, ortus sum, oriri, rise. 

Partior, partitus sum, partiri, divide. 

Potior, potitus sum, potiri, possess 
mysclf of. 

Sortior, sortitus sum, sortiri, cast 
hts. - 
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About Parsing. 

To initiate the pupil into the art of speaking Latin, he 
should be required to analyze or parse in that tongue. As 
far as it can be done according to the scope of this book, he 
may be guided by the following scheme : 

1. After the pupil has learned the definition of a noun, 
exercise him in going over any part of the exercises in 
parsing, and pointing out the nouns only. This will obliee 
nim to exercise his powers of discrimination in distinguisn- 
ing the nouns from other words. 

2. After learning the definition of an adjective, exer- 
cise him in selecting all the adjectives from the other words, 
and telling why they are adjectives. 

3. Then let him point out the pronouns, in addition to 
nouns and adjectives. 

4. Then the verb, telling of what sort it is, what num- 
ber, person, mode, tense, etc. 

5. In the same way, after learning the definition of an 
adverb, preposition and conjunction, etc, exercise him orally 
with short sentences containing adverbs, prepositions, etc. 

Uemark. — Explain to the pupil what parsing is ; — that it ia describing 
the words in a sentence, telling of what sort, i. e., wrhat part of speech 
each one is ; what is its gender, number, mode, tense, etc.; what other 
word it depends upon, or is any way connected with, and giving the 
rules at every step. 



SCHEMA EXAMINANDORUM IN SINGULIS SENTENTIAE. 
VERBIS. 

In Nomine Substantivo. 

Cnjus declinationis 7 cnjus generis ? cujus casus? cujus 
numeri ? 

11* 
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In Nominb Adjbctivo. 
Quorum terminorum ? cujus comparationis (cradus) ? eu- 
jus generis ? cujus numeri ? cujus casus 1 cujus declinationist 
ad quodnam substantivum se refert ? 

In Phonominb. 
Cujus speciei ? ad quodnam se refert ? cujus casus 1 cujus 
numeri ? cujus personae ? 

In Vebbo. 

Cujus conjugationis ? cujus formae et significationis ? cu- 
jus temporis, modi, personae, numeri ? regulare aut irregu- 
lare? 

[Exemplum, page 1, § 1.] 
Ego sum homo ; tu es homo ; mater mea est homo. 
Praeceptor. — Transfer hanc constructionem — inspicia- 
mus singulas partes : Inprimis queramus subjectum f 

Discipulus. — Ego : pronomen est substantivum person- 
ale ; et quidem primae personae, casus primi numeri singu» 
laris. 

P. Quotnam sunt pronomina substantiva personalia? 
Quare substantiva personalia nominantur ? 

D. Tria sunt pronomina substantiva personalia : Ego— 
tu et sui ; substantiva personalia nominantur, quia loco 
substantivi aut nominis sunt. 

P. Quid est verbum sententiae ? 

D. Sum: est verbum auxiliare; irregulare; temporig 
praesentis ; indicativi modi ; primae personae numeri sh> 
gularis. 

P. Quotnam sunt tempora verborum ? 

D. Sex sunt tempora verborum, scilicet : Praesens, Im- 
perfectum, Futwum, Perfectum, Plusquamperfectum et Fu- 
turum-exactum. 

P. Quotnam sunt modi ? 

C. Quatuor sunt modi verborum, scilicet: Indicativus, 
Conjunctivus, Imperativus et Infinitivus. 

P. Formae et significationes quotnam sunt ? 

D. Significatio verborum est duplex ; verbum transitivum 
et intransitivum. Verba transitiva habent duas formas, 
Bcilicet : formam activam et passivam et Verba intransitiva 
apparent modo activa modo passiva forma, etc, etc. 
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D. Homo; nomeh substantivum tertiae declinationis ; 
generis masculini ; primi casus nnmeri singularis. 

P. TJnde cognoscis substantivi declinationem t 

D. Literae terminantes genitivi indicant declinationem. 

P. Dic genitivum primae — secundae, etc, declinationis ! 

D. Primae declinationis genitivus est : ae, etc. 

P. Ex quonam patet genus nominum tertiae declina- 
tionis ? 

D. Litera terminans nominativi, etc, indicat genus. 

P. Quaenam literae terminantes nominum substantivorum 
tertiae declinationis exposcunt sibi genus masculinum ? 

D. Masculini generis sunt nomina substantiva in : o, or> 
os, e-r et e-s, etc. 

etc, etc. 

s 

Thb Boman Oalendar. 

§ 1. The first day of every month was called Calendae/ 
the fifleenth day of March, May, July, October, and the 
thirteenth of the remaining was ldus, and of them counted 
backwards the ninth, therefore eitherthe seventh or fifth waa 
called Nonae. The Eomans reckoned backwards ; and there- 
fore all the days from the Ides of any month, are said to be- 
so many days before the Calends of the next, e. g. the 
twentieth of January is the thirteenth Cal. Feb., i. e. thir- 
teen days before the Calends of February. 

TO TUBN EOMAN TlMB INTO OUR TIMB. 

§ 2. Subtract the Roman numeral from ours, adding one 
in Nones and Ides, and two in Calends, and the difference is 
our date ; as thirteenth Cal. Feb. is thus known : 31 — 13 
(the number of daysin January) leaves 18+2=20, i. e. the 
twentieth day of January. 

Again, Fourth Id. Jan. thus : 13 — 4 (the day on which 
the Ides of this month fall) leaves 94-1=10, i. e. the tenth 
of January. \ 
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Again, Fourth Non. Jan. thus : 5 — 4 (the day on which 
the Nones fall) leaves 1+1=2, i. e. the second day of 
January. 

Remark 1. The two is added in the aceount of Calendes, becausethe 
first day of the following month and the current day are included. 

Esmark 2. In a leap year, the twenty-fourth and twenty-fifth of Feb- 
ruary, were called the sixth Cal. Martii ; and therefore that year wafl 
oalled bissextile. 

Remark 3. Our time is turned into Roman time in the same manner, 
mutatis mutandis. 



Table op the Roman Calendar. 
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A. Aulus. 
Ap. Appius. 

C. or G. Gajus. 
Cn. or Gn. Gnaeus. 

D. Decimus. 
K. Kaeso. 



A. Pbaenomina. 

L. Luoius. 
M. Marcus. 
M'. Manius. 
Mam. Mamercus. 
N. Numerius. 
P. Publius. 



Q. Quintus. 
S. Sextus. 
Ser. Servius. 
Sp. Spurius. 
T. Titus. 
Tib.,;Tiberius. 



B. OONSTITUTIONAL DbSIGNATIONS. 



Aed. Aedilis. 

Cal. or Kal. Calendae. 

Cos. Consul. 

Coss. Consules or Consulibus. 

D. Divus. 

Des. Designatus. 

Eq. Rom. Eques Romanus. 

F. Filius. 

Imp. Imperator. 

Leg. Legatus or Legio. 

Non. Nonae. 

O. M. Optimus Maximus. 

P. C. Patres Conscripti. 



Pl. Plebis. 

Pop. PopulUB. 

P. E. Populus Eomanus. 

Pont. Max. Pontifex Maximus. 

Pr. Praetor. 

Praef. Praefectus. 

Proo. Proconsul. 

S. P. Q. B>. Senatus populusque- 

Bomanus. 
S. C. Senatus Consultum. 
Tr. Tribunus. 

Trb. Pot. Tribunitia Potestas. 



G. Other Abbreviations, which are still in use. 



A. Anno. 

A. c. Anno currente. 

A. D. Anno Domini. 

A. pr. Anno praeterito. 

A. M. Anno Mundi. 

A. u. c. Anno urbis conditae. 

A. Chr. Anno Christi. 
a. Chr. ante Christum. 
c. caput. 

cf. confer or conferatur. 
Cod. Codex. 
Codd. Codices. 

B. M. Bene merenti. 
Dn. Dominus. 

D. N. Dominus Noster. 

D. D. Dono dedit. 

D. D. D. Dono dedit dicayit. 

D. M. Diis manibus. 

D. S. De suo. 

D. S. P. P. De sua pecunia posuit. 
F. C. Faciendum curavit. 



Ictus. Iureconsultus. 

J. U. D. Juris Utriusque Doctor. 

i. e. id est. 

1. loco or lege : h. 1. hoc loco or- 

hac lege. 
L. B. Lectori benevolo. 
1. c. or 1. 1. looo citato or loco lau» 

dato. 

L. M. Libens merito. 
L. S. Loco Sigilli. 
M§. Manuscriptus (liber). 
MSS. Manusctipti (libri). 
, m. pagina mea. 
0. Professor PubUcus Ordi- 
narius. 
Ps. Postscriptum. 
Q. D. B. V. Quod Deus bene ver- 
tat. 

S. V. B. E. E. V. Sivale8,b«ne 
est, ego valeo. 

scil. scilicet. 
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seq. sequens ; and seqq. sequentes. 

S. Salutem. 

S. D. Salutem dicit. 

S. D. P. Salutem dicit plurimam. 



v. versus. 

vid. vide or videatur. 

V. Cl. Vir clarus or clarissimus. 

YV. DD. Viri Docti or Doctissimi. 



T 



EXAMPLES FOEi THE DECLENSION OP NOUNS. 



Stella critina, the comet. 

illa inimicitia implacabilis, thls im- 

placable enmity. 
haec provincia quieta tutaque, this 

quiet and secure provincc. 
sola ac nuda innocentia, the pure 

and natural innoccncc. 
dea vindex, thc avenging goddess. 

Animus nobilis atque mutabilis, 
the fickle and unsteady mind. 

oculus trux et caeruleus, a wild and 
blue eye. 

hic locus altus atque munitus, this 

high and semre placc. 
Deus arbiter et ultor, the judging 

andpunishing God. 
bellum terrestre et maritimum, the 

land and maritimc war. 
ingenium vehemens et procax, a vc 

hement and wanton disposition. 
sublime et erectum ingenium, a sub- 

lime and aspiring mind. 

Consul triumphans, the triumphing 

Consul. i 
exul ille infestus, that unfortunate 

txile. 

auctor vetus ac gravis, an old and 

important author. 
imber opportunus,*Ae seasonable rain 
mos sanctus ille atque probus, that 

holy and %irtuous custom. 
satelles iste regius, that royal at- 

tendant. 

craentus mucro, the bloody dagger. 
lapis ille pretiosus, that precious 
stone. 

amnifl rapidus, a rapid stream. 
augur, sacerdos Eomanus, the Au- 
gur, a Roman priest. 



judex ille, cives egfregius, thatjudge, 

an excellent citizen. 
Virtus spectata, approved virtut. 
nocturna illa proditio, that nighUif 

treachery. 
8implex vestra consuetudo, yow 

simple habit. 
sages matura, the ripe crop. 
nox clara ac serena, the clcar and 

screne night. 
omnis ars bona et honesta, every 

good and honest art. 
suppellex illa virgo, that praying 

virgin. 

Corpus integrum, a sound body. 
munus aliquod opulentum, a mag- 

nifieent present. 
jus nostrum inviolabile, our invio- 

lable right. 
vas argentum, a vessel of silver. 
aes alienum, dcbts. 
iter longum, a long voyage. 

Magistratus annuus, the annual ma- 

gistracy. 

graduB equester, the knightly degret. 
exercitus nostra victor, our conqutr* 

ing army. 
metus anceps, a twofoldfear, 
fortuitus quidam casus, a certain 

accident. 

porticus illa varia, that with divert 

colors painted hall. 
cornu dextrum, the wing on tht 

right hand. 



Res divina, divine service. 
hic dies solemnis, this solemn day. 
dies ille ater, that gloomy day. 
facies formosa, the beautifulface. 
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DICTIONARY. 

The character ( — ) over a vowel denotes it to be long ; ( ~ ) over a. 
vowel denotes it to be short ; w.,denotes the masculine ; /., the feminine j 
n., theneuter ; c, thecommon gender; ind., indeclinable ; adj., adjectivej 
num.y numeral ; comp., comparative ; sup., superlative ; pt., participle ; 
a., active; pass., passive ; dep., deponent ; neut., neuter; irr., irregular; 
def, defective; adv., adverb ; conj., conjunction; prep., prepoaition; 
interj., interjection ; pron., pronoiin. The numbcrs denote the declension 
oi conjugation. 



A, ab, abs, prep. Jt /ro/7i, by, 
abditus, a, um, adj. and pt., re- 

moved, hidden, sccret. 
abdo, ldi, ltum, ere, a. 3, to hide, 

remove. 

abduco, xi, ctum, ere, a. 3, to lead 
away. 

abies, etis, 3, f., a fir tree. 
abjicio, eci, ectum, ere, a. 3, to 

throw away, to cast asidc. 
absum, fui, esse, irr., to be absent. 
ac, conj., and, as, than. 
accido, i, n. 3, to fall down. 
accipio, epi, eptum, a. 3, to receive, 

accept. 

accumbo, ubui, ubitum, n. 3, to sit 

or lie at table^. 
acuo, ui, utum, a. 3, to whet, point. 
actio, 6nis, 3, f., an action, progress. 
ad&mas, antis, 3, m., a diamond. 
ad & artero, attuli, allatum, afferre, 

irr., to bring, to cause. 
adhinnio, ivi, itum, neut. 4, to neigh 

after. 

adhuc, adv., hitherto, yet, as yet. 
adacendo, di, sum, a. 3, to ascend, 
rise. 

adsum, fui, esse, irr., to be present. 
adsio, stiti, stitum, neut. 1, to stand 

by 9 to be near. 
adsurgo, rexi, rectum, neut. 3, to 

ascend, to stand up. 



adv51o, avi, atum, neut. 1, to fly io. 
aedifico, avi, atum, a. 1, to build. 
aeneuB, a, um, adj., brazen. 
aequaliter, adv., equally. 
aequo, avi, atum, a. 1, to equal, di~ 
vidc, 

aequor, oris, 3, n., a plain, the sea. 

aer, is, 3, m., the air. 

aerugo, gmis, 3, f., rust, biting ?an- 

guage, 
aes, aeris, 3, n., brass. 
aestas, atis, 3, f., summer. 
aestivus, a, um, adj., pertaining to 

summer. 

Aetna, ae, 1, f., a burning mount of 

Sicily. 
affero, (see adfero) . 
afiiuo, xi, xum, neut. 3, io flow in. 
agitator, oris, 3, m., a driver. 
agnitus, a, um, pt., recognized. 
ago, egi, actum, a. 3, to act, to do, 

to drive, to live ; gratias agere, to 

relurn thanks. 
agricola, ae, 1, m., a husbandman. 
ala, ae, 1, f., a wing, an arm-pit. 
alatus, a, um, adj., winged, 
albidus, a, um, adj., whitish. 
alimentum, i, 2, n., nourishment. 
aliquamdiu, adv., for some time. 
aliquando, adv., once, formerly . 
aliquantum, adv., something, a little, 
aliquot, indee. adj., some. 
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allabor, lapsus sura, dep. 3, to come 

quickly to, slide to. 
allevo, avi, atum, a. 1, to alleviate, 

lighten. 

allicio, exi, ectum, a. 3, to allure. 
alloquor, loquutus & locutus sum, 

dep. 3, to address. 
altus, a, um, adj., high, dccp. 
amarus, a, um, adj., bittcr. 
ambitus, us, 4, m., compass, cxtent. 
ambo, ae, o, pl., adj., both. 
amicus, i, 2, m., afriend. 
amphibium, i, 2, n., an animal 

which livcs on thc water and land. 
anguis, is, 3, c, a snake. 
anima, ae, 1, f., breath, soul, life. 
animans, tis, 3, f. & n., a living 

creature. 

animus, i, 2, m., the mind, courage, 
a design. x 

annus, i, 2, m., a year. 

Apelles, is, 3, m., a cclebrated paint- 
er of the island Cos. 

appareo, ui, paritum, neut. 2, to 
appear. 

appello, avi, atum, a. 1 , t o address, 

call, nume. 
appono, posui, positum, a. 3, to put 

to, tojoin. 
appositus, a, um, part., laid near. 
appropinquo, avi, atum, a. J, to 

draw near. 
aqueus, a, um, adj., watery. 
aquosus, a, um, adj., waterish, wel. 
arbor, oris, 3, f., a tree. 
ardeo, arsi, arsum, neut. & a., 2, to 

burn. 

area, ae, 1, f., * court-yard. 
argentum, i, 2, n., silver. 
Aristippus, i, 2, m., a Cyrcnean 

philosopher. 
arma, drum, pl., 2, n., arms. 
aro, avi, atum, a. 1, toplough. 
arripio, ripui, reptom, a. 3, to stize 

upon. 
ars, tis, 3, f., art. 
artifex, ieis, 3, c, an arttit. 
asinus, i, 2, m., an ass. 
asaer, ris, 3, m., a piece of wood, a 

square piece of wood, plank. 
at, conj., but. 



)NABY. 

Athenae, arum, pl., 1, f., Athens^ a 

city of Greece. 
Atheniensis, is, 3, m., an inhabitant 

of Athens. 
attamen, adv., but yet % that. 
attraho, traxi, tractum, a. 3, to aU 

tract. 

auctor, 6ris, 8, m., an author, a fa- 
ther^founder, master, chief. 

auctumnus, i, 2, m., the autumn. 

audax, acis, adj., bold, daring. 

aura, ae, 1, f., a gentle galc y brcath, 
wind, air, atmosphere. 

auris, is, 3, f.> the ear. 

aurora, ae, 1, f., the morning, east. 

aurum, i, 2, n., gola\ 

auster, tri, 2, m., the south wind. 

australis, is, e, adj., southern. 

B. 

Baculum, i, 2, n., a staff, stick. 

bellum, i, 2, n., war. 

benefacio, feci, factum, a. 3, todo 

well, bcnefit. 
benencium, i, 2, n., a benefit, kvni* 

ness. 

beneyolentia, ae, 1, 1, benevolenct, 

good vrill. 
benignus, a, um, adj., kind, benign. 
bestia, ae, 1, f., a beast. 
betula, ae, 1, f., a birch iree. 
bibo, i, ltum, a. 3, to imbibe, dtink. 
bis, adv., turice, doublc. 
bonitas, atis, 3, f., goodness. 
borealis, is, e, adj., northern. 
boreas, ae, 1, m., the north wind. 
Bructerus, i. 2, m., the Hercynian 

forest, (Gcrmany). 

C. 

Cadmia, ae, 2, f., brass ore. 
cado,cecidi, casum, neut. 3, to fall 
caedo, cecidi, caesum, a. 3, to cut, 
kill. 

caeruleus, a, um, adj., blue. 
calefacio, feci, factum, a. 3, to warm, 

make warm. 
calidus, a, um, adj., warm. 
calor, dris, 3, m., warmth, hcat. 
caminus, i, 2, m., « chimney,fire. 
campus, i, 2, m., a plain, field. 
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candela, ae, 1, f., a candle oftalloio 

or wax. 
candidus, a, um, adj., white. 
candor, dns, 3, m., bright, white- 

ness. 

canis, is, 3, c, a dog. 

cannabis, is, 3, f., hemp. 

cSpio, cepi^ captum, a. 3, take, seize. 

cardinalis, is, e, adj., chief. 

carmen, mis, 3, n., a tong x poem. 

Came&des, is, 3, m., o learned phi- 

losopher of Cyrene. 
carpo, psi, ptum, a. 3, to pluck,pull. 
(jaryopnyllum, i, 2, n., a pink. 
caseus, i, 2, m., cheese. 
castanea, ae, 1, f., a chestnut tree. 
catulus, i, 2, m^ a little dog, the 

young qf other animals. 
caulis, is, 3, m., any kind ofpotherb. 
causa, ae, 1, f., cause, reason, motive. 
causticus, a, um, adj., apt to burn. 
cavernosus, a, um, adj. , full of holes. 
cedo, cessi, cessum, 3,neut., to yield, 

retire, submit. 
celSber, is, e, adj., (celebrior, cele- 

berrimus,) cclcbrated. 
celebro, avi, atum, 1, a., to praise, 

celebraie. 
celer, ris, e, adj., swift, quick. 
cSleriter, adv., swiftly, quickly. 
cerno, crevi, cretum, a. 3, to see, 

(pass. shows itself.) 
certamen, inis, 3, n., a contest. 
certo, adv., certainly, (certe). 
ceteri, ae, a, pl. adj., thc others, thc 

rest. 

chalybs, ybis, 3, m., steel. 
cibus, i, 2, m.,food. 
cinis, cineris, 3, (doubtful) ashes. 
circumdo, dedi, datum, are, a. 1, 

to surround. 
circumeo, ivi, (ii) ltum, neut. irr., 

to go round. 
citus, a, um, adj., quick. 
clarus, a, um, adj., clear. 
coelum, i, 2, n., heaven, climate. 
coena, ae, 1, f., o supper. 
coerceo, ui, ltum, a. 2, to tame, re- 

strain, control. 
cogitatio, onis, 3, f., a thought, jt- 

flection. 

12 



cogito, avi, atum, a. 1, to think. • 
cogo, coegi, coactum, a. 3, to com- 

pel, collect, gather,force. 
cogor, pass., to be collected. 
cofiigo, egi, ectum, a. 3, to collect. 
collis, id, 3, m., a hill. 
collustro, avi, atum, a. 3, to bright- 

en, illumine. 
color, 3, m., a color. 
columba, ae, 1, f., a dove, pigeon. 
comburo, ussi, ustum, a. 3, to bum. 
com^do, edi, esum, a. 3, to eat up. 
comes, ltis, 3, c, o companion. 
cometes, ae, 1, m., o comet. 
comitor, atus sum, d. 1, to accom- 

pany. 

commemoro, a. 1, to commcmorate, 
menlion. 

commendo, avi, atum, a. 1, to com- 
mend. 

committo, isi, missum, a. 3, to com- 

mit, entrust. 
commfldo, avi, atum, a. 1 , to serve 

somebody. 
commoveo, 6vi, otum, a. 2, to move, 

(bellum, to begin a war.) 
communico, avi, atum, a. 1, to com- 

municate. 
compesco, cui, a. 3, to confine, re- 

strain, check. 
compleo, evi, ctum, a. 2, to fill, 

complete, fulfil a promise. 
compono, osui, ositum, a. 3, to com* 

pose,finish. 
comprimo, pressi, essum, a. 3, to 

press together. 
concordia, ae, 1, f., concord, agree- 

ment. 

condenso, iivi, atum, a. 1, to thick- 

en, make thick, condense. 
conditor, oris, 3, m., o builder, 

founder, inventor. 
condo, didi, ditum, a. 3, to build, 

found, conceal, 
confero, tuli, latum, ferre, irr. a., 

to bring together ; (se conferre, 

to go.) 

conficio, eci, fectum, a. 3, to make, 
finish. 

confido, fisus sum, pass. neut. 3, to 
confide in. 
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conflictus, us, 4, m., a striking to- 

gether, conflict. 
consero, erui, ertum, a. 3, to join. 
conservo, avi, atum, a. 1, to prc- 

serve, maintain. 
considero, avi, atum, a. 1. to con- 

sider. 

conspectus, us, 4, m., the sight. 
conspicio, exi, ectum, a. 3, to be- 
hold, see. 

consto, stiti, stitum, iire, neut. 1, 
to consist of it is evident. 

consumo, umpsi, umptum, a. 3, to 
consume. 

contemno, si or psi, ptum or tum, 

a. 3, to de>pise. 
contomplor, atus sum, d. 1, to con- 

template, regard. 
contineo, ui,tentum, a.2 } to conlain. 
contigo, tigi, tactum, a. 3, to touch. 
contmgit, it happens. 
conveho, vexi, ctum, a. 3, to bring, 

convey together. 
convivium, i, 2, n.,feast, banquet. 
convoco, ftvi, atum, a. 1 , to call to- 

gether. 

copia, ae, 1, f., a multitudc, an 

abundance. 
coquo, xi, ctum, a. 3, to boil. 
cornix, icis, 3, f., a croic. 
corpus, oris, 3, n., the body. 
corrodo, si, sum, a. 3, to gnaw. 
cormo, ui, neut. 3, tofall, deccy. 
cortex, lcis, 3, f., the rind, shell, 

bark. 

corvus, i, 2, m., a raven. 
cos, cotis, 3, f., a whctstonc. 
credibilis, e, adj., credible, probable. 
credo, didi, ditum, a. 3, to believe, 
trust. 

crepusculum, i, 2, n., thetwilight, 

(of the evening.) 
cresco, evi, etum, neut. 3, to in- 

crease, grow. 
crystallum, i, 2, n., crystal. 
cudo, si, sum, a. 3, to forge. 
cuprum, i, 2, n., copper. 
cura, ae, 1, f., care, anxiety. 
cursus, U3, 4, m., a course. 



D. 

Debeo, ui, itum, a. 2, to owe, to be 
obliged. 

decido, ldi, neut. 3, tofall off, to 
falL 

declaro, avi, atum, a. 1, to declare, 
shotc. 

decresco, crevi, cretum, n. 3, to dc 

creascj decay. 
defatigo, avi, atum, a. 1, 1o weary. 
defectus, us, 4, m., the defect, want. 
defectiis, a, um, part., wanting, dc 

Jicient. 

defendo, di, sum, a. 3, to defend. 
deflecto, xi, xum, a. 3, to bend rfoir», 

bend } change. 
deinde, adv. then t furthcr, after 

that. 

delecto, avi, atum, a. 1, todelighl, 
please. 

demeto, messui, messum, a. 3, to 

moiv, reap. 
densior, comp. of densus, a, um, 

adj., thick, close. 
densitas, atis, 3, f., thickness, den- 

sity. 

deploro, avi, atum, a. 1, to deplore, 
lament. 

depono, sui, situm, a.3, to lay dotcn, 
aside. 

descendo, di, sum, neut. 3, to de- 
scend. 

desino, sivi & sii, situm, a. & neut. 

3, to end, cease, renounce. 
desuper, aAr.,from above, also. 
detraho, xi, ctum, a. 3, to draw ojf, 

to takefrom. 
deverto, ti, sum, a. 3, to turn away, 

iurn aside, wander. 
devtfro, avi, atum, a. 1, to devour. 
dicitur, 3 person sgl. pres. pass, f , 

dico, it is said, that . 

diluuulum, i, 2, n., daivn, the day- 

break. 

dirigo, rexi, rectum, a. 3, make 

straight, direct, steer. 
disco, didici, a. 3, to learn. 
discordia, ae, 1, f, discord. 
discordo, avi, atum, neut. 1 , tobt 

at variance, differ. 
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dissipo, avi, atum, a. 3, to scatter, 
disperse. 

disto, stiti, stitum, are, neut. 1, to 

bc distant, to be divided. 
distribuo, ui, utum. a. 3, to dis- 

tribute, dividc. 
divido, isi, isum, a. 3, to divide. 
do, dedi, datum, dare, a. 1, togivc. 
doceo, cui, ctum, a. 2, to teach. 
dolor, 6ris, 3, m., pait^ grief. 
dormio, ivi, itum, neut. 4, to slcep. 
duco, xi, ctum, a. 3, to lcad. 
dum, adv., whilst, as long as, until. 
duodeni, ae, a, pl. adj., twelve, 

twelve by twelve, duodenis annis, 

in twelve years. 
durus, a, um, adj., (ior, issimus,) 

hard, severe. 

E. 

E, ex, pr., from, of, among. 
echo, us, 4, f., an ccho. 
eclipsis, is, 3, f., an eclipse. 
educo, duxi, ductum, a. 3, to lcad 

forth, to draw out. 
efFectus, us, 4, m., an effect, result. 
eflfero, extuli, elatum, efferre, irr., 

to bring forth, (fruit) raise. 
efficio, eci, ectum, a. 3, to effect, 

makc. 

effiuo, fluxi, fluxum, neut. 3, to flow. 
efiSdio, fodi, fossum, a. 3, to dig out, 

to dig up . 
effundo, fudi, fiisum, a. 3, topour 

out; pass., to flow into, discharge. 
elementum, i, 2, n., an element. 
elevo, avi, atum, a. 1, to lift up, 

(elevatus, elevated.) 
elicio, cui, citum, a. 3, to draw out, 

elicit. 

elido, isi, isum, a. 3, to strikc out, 

force out. 
emineo, ui, — , neut. 2, to bc highcr, 

rise above, to bc conspicuous. 
enim, conj., for, but, truly. 
equus, i, 2, m., a horsc. 
ergo, conj., thereforc. 
eripio, pui, eptum, a. 3, to tcar 

from, to pull away. 
erro, avi, atum, neut. 1, toerr,stray. 
eruo, ui, utum, a. 3, to root, tear up. 



etiam, conj., also, cvcn (withcomp.) 
Euripides, is, 3, m., a celcbrated 

tragic poct . 
eurus, i, 2, m , thc east wind. 
evanesco, ui, — , neut. 3, to vanish 

away. 

ex&nimo, avi, atum, a. 1 , to kill ; 

(pass. to die.) 
cxcipio, cepi, ccptum, a. 3, to takr, 

draic out. 
excito, iivi, atum, a. 1, to cxcxtc, to 

awakcn, causc ; (ignem excitare, 

kindle up.) 
excludo, si, sum, a. 3, to cxcludc, to 

hatch. 

exerceo, cui, citum, a. 2, to cxercise. 
existimo, avi, aturr, a. 1, tobelieve, 
to think. 

ex6ro, avi, atum, a. 1, to cntreat 

earnestly. 
expergiscor, perrectus sum, dep. 3, 

to awakc, wake up. 
exprSbo, avi, atum, a. 1, toupbraid, 

blame, reproach. 
extinctus, a, um, pt., dcad. 
extremus, a, um, adj., thc last, thc 

farthest. 

F. 

Faba, ae, 1, f., a bean. 
fabula, ae, 1, f., o fable. 
facio, feci, factum, a. 3, to do, to 
value. 

faex, cis, 3, f., any kind of sediment, 
(of metals or other things ) 

fagus, i, 2, f., a beech-trec. 

falx, cis, 3, f, a sickle. 

famelicus, a, um, adj., hungry. 

familiariter, adv., in a fricndly 
manner. 

famulus, i, 2, m., a male scrvant. 
far, farris, 3, n., com or grain of 

any kind. 
fasces, pl. of fascis, is, 3, m., a bun- 

dle of twigs. 
favonius, i, 2, m., thc wcst wind. 
fere, adv., almost, nearly, about. 
ferrum, i, 2, n., iron. 
fertilitas, tatis, 3, i., fertilily. 
ferus, a, um, adj., wild, not cultiva- 

ted. 
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festinanter, adv., quickly, hastily. 

filius, i, 2, m., the son. 

fio, factus 8um, fiSri, irr. neut., to 

be made, to become. 
firmus, a, um, adj. )a /2r#i, secure. 
fixus, a, um, pt., yfow/, fastencd ; 

(fixa stella, a /arcd starl) 
flagitium, i, 2, n., a shameful action 
flo, avi, atum, neut. & a. 1 , to bloic. 
flos, oris, 3, m., a flower. 
flumen, inis, 3, n., a river. 
fluvialis, e, adj., of orpertaining io 

a river. 
fluvius, i, 3, m., a river. 
foecunditas, atis, 3, f.,fruitfulmss. 
folium, i, 2, n., a leaf. 
fons, tis, 3, afountain, spring. 
fore, def. v., to be about to be. 
forte, adv., accidentally, perhaps. 
fortuitus, a, um, adj., accidental, 

casual. 

fossilis, e, that is dug out of the 
earth, fossil; pl. fossilia, um, 
minerals. 

foveo, fovi, fotum, a. 2, to warm, 
nourish. 

fr&ngo, fregi, frlctum, a. 3, to break. 
fraxinus, i, 2, f., an ash-trcc. 
frigidus, a, um, adj., cold. 
frigus, 5ris, 3, n., cold, coldness. 
fructifer, a, um, adj., bearing fruit, 

fruitful. 
fructus, us, 4, m., the fruit. 
frugifer, a, um, adj., bearing fruit, 

fruitful. 
frumentum, i, 2, n., com, grain of 

all kinds. 
frutex, lcis, 3, m., a shrub, bush. 
frux, gis, 3, f., anyfruit. 
fulgeo, neut. 2, to flash, shinc. 
fulgur, uris, 3, n., a flash of light- 

ning, lightning. 
fuligo, lnis, 3, f., soot. 
funis, is, 3, m., a ropc, cord. 

G. 

Gallina, ae, 1, f., a hcn. 
gaudium, ii, 2, n., a joy, gladness. 
gemma, ae, 1, f., a gem,preciou» stone 
genus, eris, 3, n., race, family, spe- 
cies, kind. 



Germania, ae, 1, f., Genmany. 
gero, gessi, gestum, a. 3, to produce, 

bear, carry. 
globus, i, 2, m., a globc, round body. 
gloria, ae, 1, f., ghry,fame. 
Graecia, ae, 1, f., Greece. 
Graeci, orum, pl. of Graecus, a, um, 

the Grccks. 
gramen, mis, 3, u., grass. 
gratia, ae, 1, f., agrecablencss,fam, 

grace ; gratias agere, to retum 

thanks. 

gratulor, atus sum, dep. 1, tocon- 

gratulatc. 
gratus, a, um, adj., pleasing, gratc- 

gravitas, atis, 3, f., heaviness, dig- 
nity. 

gyrus, i, 2, m., a circle made by mo- 
ving ; gyrum agere, to turn about 
in a circle. 

H. 

Habeo, ui, itum, a. & neut. 2, to 

have, hold, kcep. 
Helvetia, ae, 1, f, Switzcrland, 

Swiss. 

hemisphaerium, ii, 2, n , hcmispherc, 

halfa round body . 
herba, ae, 1, f., grass. 
Hesperus, i, 2, m., the evening star. 
hibernus, a, um, adj., belongingto 

winter. 

hiems, emis, 3, f., thc winter. 

hoedus, i, 2, m., a kid. 

htfmtf, mmis, 3, m. & f., a man or 

woman ; people, in the plural. 
honSr, oris, 3, m., honor. 
hora, ae, 1, f., an hour. 
hortus, i, 2, m., a garden. 
huc, adv., hither, to thisplacc. 
humanus, a, um, adj., human. 
humidus, a, um, adj., moist, wet. 
humilis, e, adj., low, humble. 
hyaclnthus, i, 2, m., a flower, (Iris 

Germanica), also a precious stone, 

(sapphire) . 

I. &J. 

Jaceo, ui, itum, nout. 2, to lic. 
jam, adv., noiv, already. 
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ibi, adv., therc. 

ideoque, adv., and thcrcforc. 

igitur, conj., therefore, then. 

igneus, a, um, adj., fiery, buming. 

ignis, is, 3, m M thefirc. 

ignobilis, e, adj., unknown to famc, 

basc born, poor, miserable. 
illabor, apsus sum, dep. 3, to glidc, 

fall in. 

illitus, part. from illmo, levi, litum, 

a. 3, to smear, spread. 
illummo, avi, atum, a, 1, to light, 

illuminate. 
imago, inis, 3, f., imagc, figure, 

form. 

imbecillus, a, um, adj., weak,fecble. 
immensus, a, um, adj., vast, im- 
mense. 

immeritus, a, um, adj., innocent, 

undeserved. 
impedio, ivi & ii, itum, a. 4, to en- 

tangle, hindcr, hamper, envelope. 
impello, puli, pulsum, a. 3, to push, 

drive. 

imp^tus, us, 2, m., an attack, shock, 

vehemence. 
impono, sui, situm, a. 3, io lay into, 

upon. 

incSlo, lui, cultum, a. & neut. 3, to 

abide, dwell in a placc. 
incredibilis, e, adj., incredible. 
inde, &dv.,from thcncc, thcrefore. 
India, ae, 1, f, India, a country in 

Asia. 

indigeo, ui, neut. 2, to want, need. 
induco, xi, ctum, a. 3, to lead, 
bring in. 

inferior, comp. from inferus, a, um, 

sup. infimus, lowcr, inferior. 
infero, tuli, latum, irr. a., to bring, 

carry into. 
infligo, xi, ctum, a. 3, to strikc one 

thing against another, to causc. 
inhaereo, si, sum, neut. 2, to stick 

in, inhcre. 
initium, ii, 2, n., a bcginning. 
innato, avi, atum, a. 1, to swim in- 

to, to swim in. 
innumerus. a, um, adj., innumera- 

ble. 

inopia, ae, 1, f., want. 



inprimis, (adverbialiter) atfir*t,first 
ofall. 

inquam, is, it, verb def., / say. 
inservio, ivi, itum, a. 4, to scrvc, io 

bc attached to something. 
insula, ae, 1, f, an island. 
insuper, adv., upon, above. 
instrumentum, i, 2, n., a tool, in- 

strument. 
interdum, adv., sometimes. 
interpSno, sui, situm, a. 3, to placc 

between, pass. placed between. 
intervallum, i, 3, n., a spacc, inter- 

val. 

introduco, xi, ctum, a. 3, to lead 

into, introduce. 
intus, adv., within. 
invito, avi, atum, a. 1, to invite. 
invSco, avi, atum, a. 1, to call, in- 

vite, name, call upon. 
Josephus, i, 2, m., Joseph. 
iris, ldis, 3, f , the rainbow. 
irretio, ivi, itum, a. 4, to catch in a 

net, to ensnare. 
irriguus, a, um, adj., watcrcd. 
istbmus, i, 2, m., an isthmus, neck 

of land separating two seas. 
itaque, conj., and so, hcnce, therc- 

fore. 

itemque, adv., likewise. 
jubeo, jussi, jussum, a. 2, approvc, 
order, entrcat. 

L. 

Labor, lapsus sum, dep. 3, to glidc, 

fall, flow. 
lacero, avi, atum, a. 1, tearinpica?, 
laceratc. 

lacteus, a, um, adj., milky ; (via 
lactea, thc milky way, galaxy.) 

lactSr, atus sum, dep. ] , to rcjoirc. 

lapis, pidis, 3, m., a stone. 

Lapponia, ae, 1, f, Lapland. 

latcbra, ae, 1, f, hiding-placc, shcl- 
tcr. 

laudO, ftvi, atum, a. 1, topraisc. 
lectio, 6nis, 3, f , a rcading, lcsson. 
lectus, i, 2, m., a bcd. 
legumen, inis, 3, n., all kinds of 

pulse, as pcas, bcans, etc. 
leniter, adv., gcntly, softly. 
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ienticula, ae, 1, f., a lentil. 

leo, Gnis, 3, m., a lion. 

letalis, e, adj., dcadly,fatal, mortal. 

levis, e, adj., light, small, littlc, in- 

signijicant, $oft. 
levo, avi, atum, a. \,to make lighler, 

relicve. 
liber, i, 2, m., a book. 
libSr, era, erum, sdj.,free. 
libero, avi, atum, a. ! , to sct at liber- 

ty, make free. 
lignum, i, 2, n., wood. 
lilium, i, 2, n., a lily. 
linea, ae, 1, f., a line, cord, mark. 
linum, i, 2, n., flax, lint. 
liquefacio, feci, factum, a. 3, to 

make liquid, melt, dissolve. 
liquesco, licui, neut. 3, to bccome 

fluid, to melt. 
locus, i, 2, m., a placc, room, state'. 
longe, vAv.,far. 

loquor, ciitus & quutus sum, dep. 3, 

to speak, talk. 
luceo, xi, ctum, neut. 2, to givc 

light, shinc. 
ludo, si, sum, a. 3, to play, sport. 
lumen, inis, 3, n., any light body, 

the light. 
luna, ae, 1, f., thc moon. 
lupus, i, 2, m., thc wolf. 
lusus, us, 4, m., thc play, sj)ort. 
luteus, a, um, adj., yellow. 
lux, cis, 3, f., thc light, day-light. 

M. 

Machina, ae, 1, f., an engine, ma- 

chine, trick. 
maculosus, a, um, adj., spottcd, 

staincd. 
magis, superl. maxime, more. 
magnes, etis, 3, m., thc loadstone. 
magneticus, belonging to the load- 

stonc. 

magnitudo, lnis, 3, f., greatness. 
magnus, a, um, adj., (major, maxi- 

mus,) large, much, great. 
male, (comp. pejus, sup. pessimus.) 

adv., badly, ill, wickcdty. 
maledicus, a, um, adj., slandering, 

reviling. 
malum, i, 2, n., an apple. 



malum, i, 2, n., sin, wicktdnas. 
manus, us, 4, f., the hand. 
mare, is, 3, n., the sea, ocean, 
marinus, a, um, adj, to the sea bc 

longing. 
marmor, Oris, 3, m., marble. 
marum, i, 2, n., a herb, likc marjo- 

rum. 

materia, ae, 1, f., matter, stuff. 
maturitas, atis, 3, f , ripeness, ma- 
turity. 

matiiro, avi, atum, a. 1, to ripen, 

make ripc. 
matutinum, i, 2, n., the morning. 
matutinus, a, um, in the tnorning, 

early. 

medulla, ae, 1, f., the marrow inthe 

bones, the pith, heart. 
memini, isse, verb def., to remem* 

ber. 

memorabilis, is, e, adj., memorahle, 

notablc. 
mensis, is, 3, m., the month. 
mentior, itus sum, dep. 4, to lie. 
mereo, ui, ltum, & mereor, ritus 

Bum, dep., to carn, gain, deserve. 
meridianus, a, um, adj., pertaining 

to noon. 
meridies, ei, 5, m., thc noon. 
meritus, a, um, part., deserving. 
metallum, i, 2, n., mctal. 
raeteorum, i, 2, m., o metcor. 
miliuin, i, 2, n., millet. 
milvius, i, 2, m., a bird ofprey. 
minuo, ui, utum, a. 3, to make 

smallcr, to lessen. 
minus, adv., (comp. of parvus,) 

smally narrow, short. 
mirus, a, um, adj., wonderful, mar- 

velous, strangc. 
misere, adv., wretchedly, miserably. 
misericordia, ae, 1, f., mercy, com- 

passion. 

mitto, misi, missum, a. 3, to lct go, 

cause to go, scndforth. 
modtf, adv., only, but ; modo,modo, 

now, somctimcs — somctimes, now — 

now. 

mCla, ae, 1, f., a miU. 
molaris, e, adj., bclon^ing to a tniil, 
(lapis molaris, a mill-stone.) 
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mollis, e, adj., soft, flexiblc, feeling, 

yielding. 
Moluccensis, e, adj., Molukkish. 
mons, tis, 3, m., a mountain, high 

hill. 

mSrbus, i, 1, 2, a disease, sickness. 
moritfr, mortiius sum, dep. 3, to die, 
expirc. 

morosus, a, um, adj., difficuH to 

please, stubborn, obstinate. 
mors, tis, 3, f., death. 
motus, us, 4, m., a motion, ?noving t 

(motus terrae, earthquakes.) 
moveo, movi, motum, a. & neut. 2, 

to movc, stir, put in motion, shakc. 
mox, adv., presently, soon. 
mulier, eris, 3, f., a woman. 
multltudo, lnis, 3, f., a multitudc, 

great number. 
multus, a, um, adj., (comp. pluris, 

sup. plurimus,) many, much, oft- 

en ; multo with comp. as multo 

plures, many more. 
mundus, i, 2, m., the world, earth. 
munus, eris, 3, n., an office, chargc, 

gift, present. 
mus, muris, 3, com., a mousc. 
musculus, i, 2, m., a little mouse. 
musicus, a, um, adj., relating to 

music, musical. 
mutatTo, onis, 3, f., a changing, aU 

tering. 

N. 

Nans, is, 3, f., a nostril ; nares, pl. 
the nosc. 

nascftr, natus sum, dep. 3, to be 

born, rise, grow. 
natalis, e, adj., native, natal. 
n&ttf, avi, atum, a. 1, to swim. 
navis, is, 3, f., a ship, vcssel, boat. 
ne, conj., that not, lcst. [tans. 
Neap51itani, orum, pl., the Neapoli- 
necto, xui, xum, a. 3, to bind,fast- 

en, join together, connect. 
nemo, mis, 3, m., nobody. 
nempe, adv., namely, truly. 
neque, conj., andnot ; neque-neque, 

neither*nor. 
nescio, ivi & li, itum, a. 4, to be 

ignorant, not to know. 



nidiis, i, 2, m., a nest. 
nihil, n. indec, nothing. 
nimlrum, adv., certainly, namely. 
nimius, a, um, adj., too much, too 
great. 

nisi, conj., ifnot, unless. 
nitidus, a, um, adj., bright, shining, 
clear. 

nobilis, e, adj., noblc, high born, 

celcbrated. 
nobilitas, atis, 3, i.,famc, repnta- 

tion. 

nocturnus, a, um, adj., nocturna/. 
nomen, lnis, a namc. 
non, adv., not, no. 
nonne, adv., whcther or not, not ? 
nonnisi, adv., only. 
nonnullus, a, um, adj., somc. 
nonnunquam, adv., sometimes. 
norim, inst. of noverim, see nosco. 
nosco, novi, notum, a. 3, to knoxv, 
considcr. 

noto, avi, atum, a. 1, to mark, ob- 

serve, notice. 
notus, a, um, adj., known, notcd. 
notus, i, 2, m., the south wind. 
novus, a, um, adj., new. 
nox, ctis, 3, the night. 
nubes, is, 3, f., the cloud. 
num, adv., gcncrally uscd in inter~ 

rogations. 
numquam & nunquam, adv., ncvcr. 
nunc, adv., now, at present. 
nuntlo, avi, atum, a. 1, to announcc, 

dcclare, inform, relatc. 

0. 

0, interj., ofjoy, grief, wonder, &c. 
objicio, jeci, jectum, a. 3. to throiv 

to, offer, prcsent, object, accusc. 
oblique, adv., obliquely. 
obliquus, a, um, adj., obliquc. 
obliviscor, Htus sum, dep. 3, tofor- 

gct. 

obscuro, avi, atum, a. 1, to obscure, 
darken. 

obtggo, xi, ctum, a. 3, to covcr, con- 
ccul. 

obtundo, tiidi, tusum, a. 3, to bcat, 

to blunt, dull. 
obtusus, a, um, pt., dull, blunt. 
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obverto, ti, sum, a. 3, to turn 
against. 

obvius, a, ura, adj., meeting, obvious. 
occidens, tis, 3, m., the west. 
occido, ldi, casum, neut. 3, to go 

down, set. 
occo, avi, atum, a. & neut. 1, to 

harroxc. 

occurro, cucurri & curri, cursum, 

neut. 3, to go, to meet. 
oce&nus, i, 2, m., the ocean. 
oculus, i, 2, m., the eye. 
odtfr, flris, 3, m., a scent, smcll ; 

odores, pl., perfumes. 
oleum, i, 2, n., oil. 
olim, &&v.,formerly. 
olus, Sris, 3, n., every kitchen-hcrb. 
omnipdtens, tis, adj., omnipotent. 
omnis, e, adj., all, all men ; omnia, 

all. 

onus, neris, 3, n., a burden, load. 
oniistus, a, um, adj., laden, burdened. 
opacus, a, um, adj., shady, shaded. 
opimus, a, um, adj., nourishing, 

fruitful, fertilc. 
orichalcum, i, 2, n., brass-ore, brass. 
oriens, entis, thc rising sun, day, 
east. 

origo, lnis, 3, f., the origin. 

orior, ortus sum, dep. 3 & 4, to risc, 

appear, originate. 
orno, avi, atum, a. 1, fumish, prc- 

pare y adorn, embellish. 
ostendo, di, sum & tum, a. 3, to 

show. 

P. 

Pabulum, i, 2, n., food for cattle, 

pasture. 
pagus, i, 2, m., a villagc. 
pallidus, a, um, adj., palc. 
panicum, i, 2, n., bucfcwheat. 
pario, peperi, partum, a. 3, to bring 

forth young ; ova parere, to lay 

€ gg s ' 

pars, tis, 3, f., the part. 
particula, ae, 1, f., a small part, 
particle. 

parvulus, a, um, adj., very small. 
paululus, a, um, adj., little, very 
little. 



paulus, a, um, adj., litllc. 
pecunia, ae, 1, f., money. 
pellis, is, 3, f, skin, hide of a beast. 
pellucidus, a, um, transparent, pcU 
lucid. 

pendo, pependi, pensum, a. 3, to 
weigh. 

peninsula, ae, 1, f., a pcninsula. 

penna, ae, 1, f., a pen. 

perdo, perdidi, perditum, a. 3, to 

destroy, ruin. 
perennis, e, adj., perpctual, con- 

tinual. 

pereo, 11, itum, neut. 4, to perish, 

to be lost, ruined. 
perfluo, xi, ctum, neut. & a. 3, to 

jlow through. 
peritus, a, um, adj., experienccd. 
permagnus, a, um, adj., very great. 
perm^neo, mansi, mansum, neut. 2, 

to remain, continue. 
permitto, si, issum, a. 3, to pcrmit, 

grant, allow. 
pemecessanus, a, um, adj., very 

necessary. 
perpetuo, adv., constant, perpetual. 
Persia, ae, 1, f., Persia, a country 

in Asia . 
persicus, i, 2, f., thc peach tree. 
Peruvianus, a, um, adj., Peruvian. 
pervenio, eni, entum, neut. 4, to 

comc unto, arrive at. 
Pcto, ivi, itum, a. 3, to ask, scck, 

request. 
petra, ae, 1, f., a rock. 
petulans, tis, adj., saucy, petulant, 

full of mischief 
philosophia, ae, 1, f., philosophy. 
picttfr, oris, 3, m., apainter. 
pingo, pinxi, pictum, a. 3, topaint. 
pinguis, e, adj.,/af. 
pmus, us & i, f., the pine. 
pirus, i, 2, f., thc pear tree. 
piscis, is, 3, m., a jish. 
Pisistr&tus, i, 2, m., Pisistraius, 

sole ruler at Athens, 527 A. C. 
pistrlnus, a, um, adj., old, last y just, 

of yesterday, formerly. 
pl&ga, ae, 1, f., region, climc. 
plane, adj., plainly, clcarly, dis- 

tinctly. 



Digitized by 



DICTIONARY. 



141 



pl&nta, ae, 1, f., plant. 
plenilunium, ii, 2, n., full moon, 
moon. 

plerlque, pleraeque, pler&que, adj.. 
the most. 

plerumque, adv., commonly, for the. 

most part, very frequently. 
plumbum, i, 2, n., lead. 
poema, &tis, 3, n., a poem. 
poena, ae, 1, f., punishment. 
poenttet, ebat, tuit, ere, impers., it 

grieves, troubles, it causes repcnU 

ance. 

poeta, ae, 1, m. a poet. 

pol&ris, e, adj., helonging to thepole ; 

stella polaris, polar star. 
ptflus, i, 2, m., the polc^ termination 

of the axis of the earth. 
pomifer, a, um, adj., bearing any 

kind of fruit. 
pono, sui, situm, a. 3, to put, lay, 

place. 

populus, i, 2, m., the people. 
porrigo, rexi, rectum, a. 3, to stretch, 

extend, offer, give. 
porro, adv., far, next, further. 
pdrto, avi, atum, a. 1, to carry, bear. 
possideo, sedi, sessum, a. 2, to pos- 

sess, have, hold. 
post, adv., after, afterwards. 
postulo, avi, &tum, a. 1, demand, 

ask, desire. 
potus, us, 4, m., a drink. 
praebeo, ui, ltum, a. 2, to offer, 

show, give, supply. 
praeceptBr, oris, 3, m., a teacher. 
praeda, ae, 1, f., prey, booty, spoil. 
praedico, xi, ctum, a. 3, totellbefore. 
praestans, tis, part., distinguished. 
praesto, iti, ltum, are, neut. & a. 

1, to be better, bestow, show, exhibit. 
praeterea, adv., besides, moreover. 
praetereo, ii, itum, irreg., to go, pass 

by. 

pratum, i, 2, n., a meadow. 
precis, gent. of old prex, 3, f., a 

prayer, entreaty. 
pretiosus, a, um, adj., costly. 
prStium, ii, 2, n, worth, value, price. 
prius (prior), adv., before, sooner. 
privatus, a, um, private, peculiar. 
pro, prep, before,for, tn, instead of 

according. 

13 



prtfbtf, fivi, atum, a. 1, to consider, 

examine, prove, show. 
procella, ae, 1, f., a storm, tempest. 
procreo, avi, atum, a. 1, producc, 

procrcate. 
profero, tuli, latum, irreg , to bring 

forth. 

profundus, a, um, adj., deep. 
progredior, gressus sum, dep. 3, to 

go forth, advance, proceed. 
promo, msi, mptum, a. 3, to bring 

forth. 

promontorium, i, 2, n., promontory. 
propello, puli, pulsum, a. 3, to drive 

forlh, out. 
propnus, a, um, adj., pcculiar,par- 

ttcular, propcr. 
prorsus, adv., entirely, altogethcr ; 

nihil prorsus, nothing at all. 
provenio, veni, ventum, neut. 4, to 

come forth, appear, grow forth. 
provideo, vidi, visum, a. & neut., 1, 

to sec, toprovide, take care,foresee. 
provoco, avi, atum, a. 1, to call 

forth, cite, provoke. 
proximus, a, um, (supl. for propri- 

or,) the next. 
prudens, tis, adj., pmdent, discreet, 

wise. 

prunum, i, 2, n., a plum. 
prunus, i, 2, f., a plum tree. 
pugna, ae, 1, f., a battlc, Jight. 
pulchritudo, mis, 3, f., beauty,fair- 
ness. 

pullus, i, 2, m., anything young, 

young animal. 
pumex, lcis, 3, m., a pumice~stone. 
purgo, avi, atum, a. ], to clean, 

clcansc, purge. 
purus, a, um, adj., pure, clean. 
putresco, trui, neut. 3, to rot. 
pyrites, ae, 1, m., a mnrcasitc, firt- 

stonc, 

Q- 

Quadrupes, edis, adj., having four 
feet. 

qualis, e, adj., of what kind, what ? 
quamquam, conj., although, though. 
quando, adv., when ? 
quantopSre, adv., how much ? 
quantus, a, um, adj., hoicgreat, hot§ 
much ? 
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quaquaversus, a, ura, adj., every 
way. 

quare, adv. & conj., whereby, ivherc- 
fore. 

quemadmtfdum, adv. & conj., in 
what way ? how ? like as. 

quidem, conj., indeed, namely, at 
least. 

qnod, conj., that, because. 
qudndam, adv. once, formerly, at 

one time. 
qudtidie, adv., daily. 

R. 

R&dio, avi, atum, neut. & a., in- 
transiv., l,to emit rays, shine. 

r&dius, ii, 2, m., a line, rod, a ray 
of the sun, a ray of light, 

radix, icis, 3, f., the root of a tree, 
plant. 

rlmus, i, 2, m., a twig, branch of a 
tree. 

r3n£, ae, 1, f., a frog. 

rapio, pui, raptum, a. 3, to rob, car- 

ry off by force. 
rarus, a, um, adj., rare, thin, not 

close. 

r&tio, onis, account, reason. 
recipio, cepi, ceptum, a. 3, to take 

again, take back, resume, receive. 
rScondo, didi, ditum, a. 3, to put 

away t hide, conceal. 
recreo, avi,'atum, a. 1, renew, rc- 

store, recruit. 
recte, (rectius, rectissime.) adv.. 

rightly, duly. 
reddo, didi, ditum, a. 3, to give 

back, restore, return. 
redeo, ii, ditum, irreg., neut., to re- 

tum, come back. 
refiecto, xi, xum, a. 3, to bend back, 

turn batik, to reflect. 
refiexus, us, 4, m., a bending back. 
refluxus, us, 4, m., a flowing back, 

(ebb-tide). 
remtfveo, movi, motum, a. 2, to 

move back, to remove. 
remuneror, atus sum, dep. 1, remu- 

nerate, reward. 
repSllo, puli, pulsura, a. 3, to drive 

back, repel. 
repSrio, p8ri, pertum, a. 4, to find, 

meet. 



repeto, ivi & ii, itum, a. 3, to ask 
again, demand back, to repeat, rc 

turn. 

r3praesento, avi, atum, a. 1, ta re- 

store, rcnew, represent, exhibit. 
repudio, &vi, atum, a. 1, reject, re- 

fuse, repudiate. 
requiro, slvi, sltum, a. 3, to seek 

after, search, require. 
res, rei, 5, f., a thing, anything. 
resilio, silui, sultum, neut. 4, to leap 

back, to rebound. 
res5lv8, solvi, B&lutum, a. 3, to «w- 

loose, dissolve, melt. 
re8p5ndeo, di, sum, a. 2, to answer y 

reply, respond. 
rete, is, 3, n., a net. 
retineo, nui, tentum, a. 2, to hold, 

keep back. 
rex, regis, 3, m., the king. 
rivulus, i, 2, m., a little brook, riU. 
rivus, i, 2, m., a small stream, 

brook. 

rog8, gavi, g&tum, a. 1, to ask, re- 

quest. 
rosa, ae, 1, f., a rose. 
roto, tavi, atum, a. & neut., 1, to 

turn round, (pass. to go round in 

a circle). 
rotundus, a, um, adj., round. 
rubens, entis, part., red, rcddish. 
rubicundus, a, um, adj., red. 
rubinus, i, 2, m., a ruby. 
rursus, adv., backwards, back again. 

S. 

Saepe, (saepius, saepissime,) adv., 

often, frequently. 
saglno, navi, atum, a. 1 , to fatten, 

feed. 

sagitta, ae, 1, f., an arrow. 
sal, salis, 3, m., salt. 
sallnus, a, um, adj., belonging to 
salt. 

Balix, icis, 3, f., a willow, willow tree. 
saltem, adv. at least, in any case. 
saluber, bris, bre, (salubrior, salu- 

berrimus,) adj., healthful, wholc- 

some, salubrious. 
s^lus, utis, 3, f., health, welfare, 

prosperity. 
aapor, oris, 3, m., taste, savor, relish. 
sapphirus, i, 2, m., o sapphire. 
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saroma, ae, 1, f., burden, load, pack. 
satelles, ltis, 3, m., servant, attend- 

ant, satellite. 
satis, adv., enough. 
saxum, i, 2, n., a rock, stone. 
scaturio, neut. 4, to gush out, spring 

forth. 

scopulus, i, 2, m., a rock in the sea, 
cliff. 

scribo, psi, ptum, a. 3, to write. 

se & Bcse, accus. of sui. 

seco, cui, sectum, secare, a. 1, to cut. 

sector, atus sum, dep. 1, to follow. 

secum, instead of cum se. 

sed, conj., but, but also. 

seges, etis, 3, f., seed, crop. 

semen, ihis, 3, n., seed. 

semestrTs, e, (from sex & mensis,) 

of six months. 
sempSr, adv., always, ever, continu- 

ally. 

Bempitemus, a, um, adj., continual, 

everlasting. 
senectus, a, um, adj., old, aged. 
senex, senis, 3, com.. an oldmanor 

woman. 

eentio, si, sum, a. 4, to perceive, 

hear, £eel. 
septentno, 6nis, 3, m., north, (pl. 

the seven stars). 
sequttr, cutus sum, dep. 3, to follow ; 

sequitur, it follows. 
serenus, a, um, adj., clear, bright, 

serene. 

s?ro, sevi, s&tum, a. 3, to sow, plant. 
servia, ae, 1, f, a nosegay, wreath. 
si, conj., if when. 
slcco, avi, atum, a. 1, to make dry t 
to dry. 

Sicilia, ae, 1, f., Sicily, an island 

near Italy. 
Bilex, Kcis, 3, m., a flint-stone, stnall 

hard stone. 
silvester, stris, stre, adj., bushy, 

woody, living or growing in a 

wood ; arbor silvestris ; a wild tree. 
SimSnides, is, 3, m., apoet of Cea. 
Bimul, adv., together, at once. 
slngulus, a, um, adj., pl. singuli, 

ae, a, single, each. 
sinus, us, 4, m., a bosom, bay, gulf. 
smaragdus, i, 2, m., an emerald. 
sol, lis, 3, m., the sun. 



solSo, ltus sum, neut. 2, to use, to 

be accustomed. 
solidus, a, um, adj., solid, dense. 
solus, a, um, adj., alone, only. 
sonitus, us, 4, m., a sound, noise. 
sonus, i, 2, m., a sound, tone, noise. 
specto, avi, atum, a. 1, to sec, look 

with attention. 
splendeo, ui, neut. 2, to shine, glit- 

ter. 

splendor, 6ris, 3,m., clearnesa, splen- 
dor. 

st&dium, ii, 2. n., a Grecian mea- 

sure qf distance of 625 feet, a 

racc-course. 
stannum, i, 2, n., tin. 
st^Ltuo, ui, utum, a. 3, to place, set, 

fix, cstablish. 
stella, ae, 1, f., a star. 
stercOro, avi, atum, a. 1, to dung. 
sterilis, e, barren, sterile,fuitless. 
st5, steti, statum, neut. 1 , to stand, 

stand Jirm. 
struo, xi, ctum, a. 3, to build. 
studium, ii, 2, n., eagerness, zeal, 

desire, study, inclinatimi. 
stiiltus, a, um, adj., foolish, silly, 

unwise. 

subeo, ii, ltum, neut. 4, to go under 
anything, undergo, endure. 

subter, prep., below, bcneath. 

subterraneus, a, um, adj., subter- 
ranean. 

suffero, sustuli, sublatum, sufferre, 

to bear, support, suffer. 
sulphureus, a, um, adj., sulphureous. 
superbia, ae, 1, f., pride, haughti* 

ness. 

superfluus, a, um, part., superfluous. 
supSro, avi, atum, a. & neut. 1, to 

be above, to pass over, go. 
superus, a, um, (superior, superus,) 

adj., above, superior. 
suppedito, avi, atum, neut. & a. 

intr. 1, to be in store, abound ; 

trans., supply, givc. 
surculus, i, 2, m., a young twig, 

gvaft. 

surgo, surrexi, surrectum, a. 3, to 
rise, appear, begin, come. 

T. 

T#men, conj., but, notwithstanding. 
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DICTIONARY. 



tamquam, adv., as, just, as if. 
tandem,- adv., at last, at length. 
tintum, adv., so much, only. 
tantus, a, um, adj., so great. 
taxus, i, 2, f., thc yeivtree. 
tectum, i, 2, n., the roof. 
tSgo, texi, tectum, a. 3, to cover, 

protect, hide. 
tellus, uris, 3, f, the earth. 
temperatus, a, um, part., temperate, 

moderate. 
tempero, avi, atum, a. & neut. 1, 

to moderate. 
tempus, tfris, 3, n., time, season. 
tenaciter, adv. closely,firmly, tightly 
tenebrae, arum, pl. 1, f , darknesi. 
t?neo, ui, tentum, a. k neut., to 

hold, to have, kecp. 
terra, ae, 1, f., the earth, land. 
terrSo, ui, territum, a. 2, tofrighten, 

terrify. 

territus, a, um, part., frightened, 

alarmed. 
tilia, ae, 1, f., the linden-tree. 
timidus, a, um, adj., timid,fearful. 
tSlltf, sustuli, sublatum, a. 3, to 

raise, lift, take away. 
tonitru, u, 4, n., thunder. 
topazius, ii, 2, m., the topaz. 
torridus, a, um, adj., dry, parched, 

hot. 

tot, indecl. num. adj., so many. 
totus, a, um, (gent. totius,) the 

whole, all. 
trabs, bis, 3, f., a beam, rafter. 
tranquillus, a, um, adj., calm, still, 

smooth. 

tribulum, i, 2, n., a threshing in- 

strument. 
truncus, i, 2, m., trunk of a tree. 
tueor, itus sum, dep. 2, to see, be- 

hold, protect. 
tulipa, ae, 1, f., a tulip. 
tum, adv., then, next ; tum-tum, 

not only, but also. 

U. 

TJbi, adv., where / 

umbra, ae, 1, f., a shadow, shade. 

unde, adv., whence,from whatplace? 

universus, a, um, adj., whole, entire. 

usque, adv., sofar as. 

usus, us, 4, m., the use. 



ut, conj. &adv., as,just as, that. 
uter, ra, rum, adj., whichof the two? 
utilis, e, adj., suitable, useful. 
utilitas, tatis, 3, f., usefulness, ser- 

vice. 

uxor, oris, 3, f., a wife, spouse. 
V. 

Valeo, ui, litum, neut. 2, to bewell, 
am able, can ; vale, imper. fare^ 

well! 

vap5r, oris, 3, m., steam, vapor. 
varius, a, um, adj., various, diverse, 

different. 
vel, conj., or ; vel-vel, either-or. 
velox, cis, e, adj., swift, rapid. 
venalis, e, adj., for sale, venal, mer- 

cenary. 

venio, veni, ventum, neut. 4, to 
come. 

ventus, i, 2, m., the wind. 
verbum, i, 2, n«, a word. 
vermis, is, 3, m , a worm. 
versus, prep., towards. 
verum, conj., but. 

Vesuvius, i, 2, m., the volcanic 

mountain Vesuvius in Italy. 
via, ae, 1, f., a way, road, high-way. 
vicissitiido, inis, 3, £, a change, 

vicissitude. 
victoria, ae, 1, f., victory. 
vidSo, di, sum, a. 2, to see, behold. 
vigeo, ui, neut. 2, to live, to be live- 

ly, activc. 
virgo, inis, 3, f., a virgin, maid. 
virgula, ae, 1, f, a little rod, twig^ 

branch. 

vis, is, 3, f., poicer, ttrength, force. 

vitrum, i, 2, n., glass. 

vivo, xi, ctum, neut. 3, to live, fcr 

alivz, to pass one's life. 
vivus, a, um, adj., alive, living. 
voluptas, tatis, 3, f., pleasure, de~ 

light. 

v6tus, a, um, part., promised, vowed. 
vox, cis, 3, f, the voice, sound, tone. 
vulpes, is, 3, f., afox. 
vultur, uris, 3, m., a vulture. 

Z. ' 

Zephyrus, i, 2, m., the west vrind. 
zon&, ae, 1, f., a girdle, zone. 
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ERRAT A. 
Page 1, Line 8, from bottom, for celeber, a, um, read ceteber, is, e. 



Ci 


2, 


" 19, for fratri, read fratres. 


ti 


4, 


" 12, from bottom, for herischoia, read heri in schola. 


*f 


9, 


" 11, for aedisicabitur, read aedificabitur. 


li 


12, 


" 4, for calidores, read calidioret. 


tf 


12, 


" 19, for callidores, read calidiores. 


11 


13, 


in the vocabulary belonging to $ 39, for confoederatis, read 






con/bfaVrafac. 


ft 


20, 


Line 13, for Phoenius, read Phoenues. 


tf 


30, 


" 6, from bottora, for vttef, read vitiis. 


If 


35, 


" 2, in $ 102, for combuere, read comottrfrc. 


tt 


36, 


14 4, § 104, for oruJws, ieadbrutis. 


II 


37, 


" 2, for periculos, re&dpeiiculosos. 


ti 


37, 


" 1, $ 108, for «*t7f, read «ft/w. 


il 


37, 


" 5, § 108, for intrari, read intrare. 


ii 


40, 


" 0, for omnio, read omnia. 


it 


40, 


" 2, $ 118, for artoj, read aefa*. 


n 


41, 


" 4, § 120, amititiam, read amicitiam. 


«t 


42, 


u 5, $ 123, for /oftgf, read hngum. 


ii 


45, 


" 6, § 131, for Itagtttfito, read TargttMtto. 


tt 


47, 


for Snmmary of etc., read Summarium historiat naturalis, 






and for f Ac Stm, read So/. 


tt 


47, 


" 3, for duos, read duas. 


tt 


50, 


8, for pellucida est imagines, read cst* cf imagines. 


tt 


53, 


" 3, for calidoribus, read calidioj-ibus. 


tt 


54, 


" 5, in Nro. 23, for partis, read partes. 


ii 


62, 


u 6, in Nro. 5, for quaemadmodum, read quemadmodum. 


tt 


63, 


•* 6, in Nro. 2, for quaeram, read gttacwam. 


tt 


88, 


" 16, for copulative, read copulativae. 


tt 


89, 


" 12, from bottom, for Passive, read Passiva. 


tt 


92, Chap. IX, line 2, for amari, read amavi. 


«t 


94, 


Line 2, from bottom, for /c/ Atm, read fAou *Aa/i*, and for /ff 






fAffft, read yow «Aa//. 


ti 


105, 


" 12, for hortando, read hortandum. 


ii 


117, 


" 17, for andeo, read ardeo. 


«t 


126, 


" 17, from bottom, after «twf, should be, f/c. 
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